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El relato auténtico de un crimen
misterioso, que no dejé huellas,
[ y que descubrié el Capitian Sa-
muel A. ALLENDER, quien lo

harra a nuestros lectores. i

En este nitmero: l
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Opaca los Dientes

Remuévala a Diario

PASESE la lengua por encima de los dientes. Sienta esa
capa viscosa y resbaladiza. Esa es la pelicula.

Segtiin la opinidn de los dentistas mas connotados, la
pelicula es la causa fundamental de la caries y un factor
muy importante en el desarrollo de la piorrea.” También

es la causa de la opacidad de la dentadura y del aspecto

de los dientes que se cree son manchados de por si. Segiin *

la ciencia moderna, la mejor forma de remover la pelicula 1 ™ um;m__ Yy
consiste en usar el dentifrico especial llamado Pepsodent. CAIFY ('.IENE‘ e

La pelicula absorbe las manchas de los alimentos y el
humo del tabaco dando a los dientes ese aspecto man-
chado y opaco. Se adhiere a los dientes, penetra en los
intersticios y alli se fija..

La pelicula se endurece y forma el sarro. En ella se
reproducen los microbios a millones. Estos, con el sarro,
son la causa principal de la piorrea. Para remover la peli-
cula, use el dentifrico hecho especialmente para este ob-
jeto, llamado Pepsodent. Obra coagulando la pelicula y
luego eliminindola en una forma que no perjudica el
esmalte,

Pepsodent no contiene piedra pémez, ni creta perjudi-
cial ni abrasivos burdos. Es tan inofensivo que los den-
tistas lo recomiendan para limpiar los dientes blandos de
los nifios.

Acepte Esta Prueba De Pepsodent

Para probar sus resultados, envie el cupén y recibird una
muestra gratis para 10 dias. O bien, compre un tubo—de
venta en todas partes. Hagalo Ud. ahora, por su propio r')SQr\}a

bien.
|3 TFesc ig:
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Botnioyst

e Pepsodent-

El Dentffrico Especial
‘The Pepsodent Co., Depto. C, EHed Remiovds! La" Felttala N
919 N. Mlch:gan Ave
Chicago, E. U,

Sirvase enviar un tubo de Pepsodent para 10 dias a: GR AT l S

L e ey

Nombre Un Tubo ] J
Direccién Para 10 Dias e p A
Ciudad 5::% i:g;_“_

°Dé su direccién completa. Escriba clare. S6lo un tubo para cada tamilla. $-128-8




Los Regalos de “Carteles”

a los concursantes de la Seccion Infantil

Estos bellisimos regalos han sido adquirido:

s en LA SECCION X,

la Sucursal de Santa Claus en la Habana, en LA VENECIA, el

gran establecimiento de cuad
ra artistas y colegios, y en E
blecimientos de Optica mejores equ

PRIMER PREMIO.—VALOR: §35.00.

en un aparato ci i-
fico con sus rollos de peliculas. Las vistas que pro-
yecta este instrumento son claras y pecfectamente
definidas, constituyendo uno de los regalos més apre-
ciados, por la diversion que proporciona a nifios v
adultos, Con este aparato, los nifios llevan el cine
a su propio hogar. 'Este primer premio “a sido
adquiride en LA SECCION X, lz Sucursal de San-
ta Claus en La Habana, y donde se encuentran los
mads lindos juguetes que se fabrican en el mundo.

SEGUNDO FREMIO.—VALOR: $16.00.

Una bicicleta con su side-car, lista para salir de
excursion por parques, calles y paseos. He aqui algo
n%s que un juguete, cue-encanta a todos los nifios.
Como el anterior, hemos seleccionado este segunde
premio en los almacenes de LA SECCION X, en la
calle Obispo No 85, La Habana, que ha sido deno-
minada la “Casa de las Sorpresas’” por la gran varie-
dad de juguetes, quincalla y. objetos de arte que tic-
ne en exhibicion permanente.

CUARTO PREMIO.—VALOR: $12.75.

Consiste en un magnifico estuche para pintura
en acuarels, de la célebre marca Winsor and New-
ton, de Londres. Contiene 18 pastillas, 1 tubo de pin.
tura blanca, barra de tinta china, pozuelos, goma,
brochas de distintos tipos, etc. En lujosa caja de
madera, de cierre gutomitico, con su gaveta, Este
bellisimo y deil regalo proviene de LA VENECIA,
el gran _t;tnbl;dmimlo de cuadros, objetos de arte
y materiales de pintura y dibujo de Rodrigue:
Mendiola, en O’Reilly 54, La H’abana. gy

15 premios adicionales consistentes en bellas

QUINTO PREMIO.—VALOR: §9.50.

Otro bello estuche de acuarela, adquiride en LA
VENECIA, de Rodriguez y Mendiola, de La Haba-
na, Caja de madera pulida, con cerradura y asa, conte-
niendo 13 tubos, 2 lavapinceles de aluminio, 4 pla-
tillos, paleta de porcelana, 2 frascos de tinta china;
goma de borrar, lipiz y 2 pinceles.

ros, objetos de arte y materiales pa-
L ALMENDARES, uno de los esta-
ipados en la América Latina.

-

TERCER PREMIO.—VALOR: $15.00.

Una mesa de “Pifia”, para diversion y deleite
de nifios desde 4 hasta 80 afios. No le falta un
detalle: bolas, tacos, troneras, etc. Construccién soli-
da. También adquirido en los grandes almacenes de

LA SECCION X, de La Habana.

SEXTO PREMIO.—VALOR: $4.50.

Este premio consiste en una de las camaras foto-
grificas que mds interés ha despertado en estos
dltimos tiempos. Se trata de la célebre BABY BOX
de “Zeiss”,—el primer fabricante de lentes e ins-

Spticos el Esta cimara puede
ser manipulada poe un nifio sin dificultad. Con un
rollito No 127 se obtienen’ 16 excelentes fotografias
con una ision de detalles ble a las de
cdmaras del mas alto precio. Este regalo proviene de
EL ALMENDARES, de Obispo 54 ¥ O'Reilly 39,
el mds importante de todos los establecimientos de
Sptica de Cuba y uno de los mejor equipados en la
América Latina, EL ALMENDARES representa en
Cuba los equipos fotogrdficos ZEISS, de fama
mundial.

colecciones de foto-

grafias de Artistas de la. Pantalla, incluyendo las prin-
cipales Estrellas, Escenas de estudios, &, &.

CARTELE!




1—PROBLEMA DE AJEDREZ.
Por P. M. W

BLANCAS MATAN EN 2,

2—UNA SECCION PERIODISTICA.

NEGACION

AUXILIO
Y
OBJETOS

3—UN INSTRUMENTO,

CRUCIGRAMA
Por M. Llerenas

£

29
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Verticales:

1—Salo.

2—Amatrar.

3—Acestumbrar.

4—Daba principio a un acto piéblico.
5—Del verbo caer.

6—Poderoso imperio desapatecido.
8—Comer el ganado,
9—Eclesidstico.
11—Recluid

D

O M

4~-CUBA.

GEMA
DEL
OESTE

13—Nacién de Europa.

15—Amenazas.

16—Sitios inviolables en la Edad Media.

18—Dear vueltas alrededoc de algo.

19—Especie de salvia que se usa como t6-
pico. PI.

21--Te atreves,

23--En Chile, indic de guerra.

25—Pronombre.

26—Inreryecuon

29—F; ya d id!

Horizontales:
1—Nieblas.
4—Imprimic monedas.
7—Tropezaba.
10—Provincia de Iralfa,
12—Volvia a caer.
14—Vivienda.
17—Desafia.
18—Ciudad de Francia.
20—Abajo, descuidado.
22—Nota.
23—Limite.
24—Allano.
26—Baile cubane.
27—Trajes de lujo. (PL)
28—Caminar.
29—Antiguos reyes de Espafia.

30—Contraccién.

32—-—Hermanu de Moisés,
34—A

30—Abecedario.

31-~Pasan la lengua,

33—Habitantes de un pafs regido por el
mismo gobierno.

35—Anudara,

36—Cartas de la baraja.

38—Parte de tropa Pl

39—Aposento grande.

S—Te}ldo de lana. PL

37—Expresién de alegria.

38—Amarremos.

40—Villa de la Provincia de Santa Clara.

41—Lugac donde existe el producto de la
trituracién de rocas.

42— Especie de cajén.

43—Utensilio de cocina.

5 —REFRAN
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NOTA

T

v.1ON .

A

Ql ®

6—PROBLEMA DE DAMAS.
Por De. Brown.

BLANCAS GANAN EN 3. #

7—PERO LO SABE...
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SOLUCIONES

A los pasatiempos del nimero anterior

1—Atteglando el mundo,
2.—C8T.

Al crucigramas:

Llolaclallam
gs|7celcMq
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3.—daitamontes.

4.—La perfeccién no existe.
5. —Casiterita,

6.~De 7 a 11,

CARTELES




" NUESTRO GRAN CONCURSO DE
PASATIEMPOS

AN

SECCION “MATANDO EL TIEMPO”

La Revista CARTELES, deseosa siempre de ofre-
cer a sus lectores justo premio que sirva de estimulo a su
aficién, les ofrece la oportunidad de obtener, absoluta-
mente gratis, objetos de valor, de uso personal y gran
utilidad, de conocidas casas especializadas en el giro de
cada regalo, con que premiard a los triunfadores de este

feconcurso.

Queremos llamar la atencién de los Iéctores hacia el
punto de que en este concursa el factor suerte ha quedado
eliminado, siendo solamente cuestién de talento, ingenio
¥ cultura.

BASES:

I*—Este concurso tiene por objeto estimular la aficién
de los lectores d¢ CARTELES por los pasatiempos
de la seccién “Matando el Tiempo”; amenos, ins-
tructivos e interesantes, poniendo a prueba la agu-
deza de su imaginacién y la vivacidad de su inte-
ligencia.

‘# 2'—Este concurso consiste en resolver el mayor nimero
posible de los pasatiempos que se publiquen. Cada
solucidén correcta enviada se contard como un punto
a favor del lector remitente.

3*—Es requisito indispensable enviar junto con las solu-
ciones el cupén que aparecers en la pagina de los
pasatiempos, con el nombre, la direccién y un pseu-
dénimo, (que servird para la identificacién en caso
necesario), claramente escritos.

2 : , ’ .
4*—Cada pasatiempo llevars un niimero de referencia
¥ la solucién del mismo deberi referirse a dicho ni-
mero,

1] ” r

$*—Este concurso comenzard con el némero de fecha
3 de Mayo y terminard con el ndmero de fecha
19 de Julio, Durar, por consiguiente, 12 semanas.

6"—El escrutinio final se celebrard 30 dias después, a
fin de que los concursantes residentes en paises ex-
tranjeros dispongan del tiempo necesario para el en-
vio de sus soluciones,

7*—En cualquier fecha, dentro del concurso, podrin los
concursantes adquirir los nimeros atrasados que les
falten, a fin de aumentar su nimero de soluciones.

La Administracién remitird cualquier ndmero
atrasado a los que sc enguentren en esas condiciones,

al precio especial-de 10 centavos cada ej emplar, (no
tomando en consideracién la tarifa doble por nime-

ros atrasados), admitiendo sellos de correo en pago
de los mismos.

8°—Los regalos se otorgaran por el orden de puntuacmn,
de acuerdo con el mayor nimero de soluciones co-
rrectas enviadas.

9*—En caso de empate, este se decidird mediante Ia in-
sercién de pasatiempos. especiales, que los concur-
santes empatados tendrdn que solucionar indispen-
sablemente. El que solucione el mayor niimero, se-
ré declarado vencedor, correspondiéndole a su opo-
sitor u opositores los puestos subsiguientes, segtin su
namero de soluciones,

p

10°—A los triunfadores residentes en Cuba se les remiti-
14 su regalo libre de costo, pero los residentes en pai-
ses extranjeros tendrdn que abonar anticipadamente
los derechos de franqueo correspondientes, que opor.
tunamente se les indicard. '

1*—Quedan excluidos de este concurso todos los que la-
boren en Ia Revista CARTELES y los familiares de
los mismos.

12"—Las contestaciones deben dirigirse a: Sr. Luis Sdenz,
(Concursa de Pasatiempos), Revista CARTELES,
La Habana, Cuba.

CARTELES



¢Por qué aparece el
“cepillo rojo”
st los dientes estan blancos y limpios?

¢YUE significa ese “tinte rojo” en el cepillo de dien-
tes? . . . ;Qué hacer para evitarlo? .. .

El «Cepillo Rojo” es la sefial de que las encfas estin
débiles y no se hallan en buen estado de salud.

Significa que debido a los alimentos cocinados y
blandos que comemos, las encias no reciben ¢l ejercicio
y estimulo necesarios y que, por consiguiente, los teji-
dos se resienten y debilitan, exponiéndonos a los serios
males de la gingivitis, la enfermedad de Vincent y ain
la piorrea. i .

Pero podemos hacer frente a la “amenaza” que en-
cierra esa “mancha roja” y lograr que desaparezca ré-
pidamente el peligro, con el uso diario de la Pasta
Dentifrica Ipana y dindonos con ella masaje en
las encias.

Consérvense sanas las encias con Ipana y masafe

Cuando sangran las encias, los dentistas aconsejan que
se friccionen con el cepillo de dientes, y muchos espe-
cifican que este masaje se haga con Ipana, que contiene
Ziratol, substancia de reconocida eficacia para tonificar
y vigorizar las encfas.

Por lo tanto, si el cepillo aparece “tefiido de rojo”
—o si se quieren conservar siempre sanas las encias
—facilitese sangre nueva y fresca a los tejidos por me-
dio del masaje con Ipana.

Ipana no solamente satisface por el beneficio que
proporciona a las encas, sino por la blancura que da
a los dientes. Pruébese hoy mismo y se observarin in-
mediatamente los favorables resultados.

Pasta Dentifrica

IPANA

CARTELES
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DOS MILLONES
Los objetos de oro y plata que
son ornato y orgullo del castillo de
Windsor, estin valuados en dos
millones de libras esterlinas.

MEJICANOS
La poblacién de Méjico, en el
afio 1922, era de algo mis de 14
millones de habitantes. El dltimo
censo arrojé la cifra de 16,440,030
habitantes.
CIEN MIL
Se calcula que en los océanos
existen, entre grandes y pequefias,
mds dé cien mil islas.

CIENTO SESENTA Y OCHO
ANOS

Para recorer los 120.000,000 de
kilémetros que hay desde la tierra
al sol, un aeroplano cuya velocidad
fuera de 100 kilémetros por hora,
emplearia ciento sesenta y ocho
afios y tres meses.

ONCE MIL SEISCIENTOS

Entre el sol 'y la tierra cabrian
en linea recta, puestos uno sobre
otro, 11,600 globos terrestres igua-
les al nuestro.

CUARENTA Y CINCO
VECES

Si los habitantes del mundo se
pusiesen en fila, ocupando cada
uno un metro, formarfan una ca-
dena de 1.800,000 kilémetros, su-
ficientemente larga para rodear la
tierra cuarenta y cinco veces.

CONTRA .-LOS PARASITOS

Para destruir los parasitos de las
gallinas lo mejor es hacerles revol-
caderos de ceniza o de una mezcla
de azufre y cal. Ademas, es bueno
evaporar en los gallineros sulfuro
de carbono, en la proporcién de
cien gramos por cada metro citbi-
co de capacidad del gallineto.

PARIS

Segiin un tenaz estadistico fran-
eés, Paris es la ciudad europea que
tiene mds sastres, mas confitetos,
mds modistas, mas peluqueros, mas
abogados y més “caballeros de in-
dustria”. Nosotros agregamos que
Paris es la ciudad europea que tie-
ne mds argentinos.

CAMBIA DE COLOR
Una rosa encarnada, expuesta a
los vapores de azufre se vuelve

blanca. Si se la coloca después en
agua, recobra su color primitivo.

OTRO RECORD

El record mundial de distancia y
permanencia en el agua para bote-
llas lo detenta una que fué lanza-
da en la costa oeste dé Centro Amé-
rica por R. Stall, oficial del “Mil-
ler”, el 13 de julio de 1927. Fus
recogida en Filipinas el 17 de ma-
vo de 1929.

GREGUERIAS

El hombre andaba loco buscan-
do pieza. Lefa dvidamente las co-
lumnas de las secciones de avisos
econdémicos clasificados dedicadas a
“piezas para alquilar”. Desde la
mafana hasta la noche, recoeria las
calles de La Habana. Golpeaba en
las puertas de todas las casas que
ostentaban en sus balcones el cldsi-
co papelito atado con un cordén.
Pero ¢n todas partes lo rechaza-
ban, diciéndole:

—No se permite traer animales.

El pobre tenia la lombriz soli- =
taria.

LOS CAMELLOS

Las ventanas de la nariz del ca-
mello son verdaderas valvulas, que
pueden cerrarse y evitar en absolu-
to la entrada de la candente are-
na que levanta el viento en el de-
sierto.

COMO EN LOS AUTODRO-
MOS =

La magnifica carretera que llg,
desde la frontera con Francia hasta
Barcelona, y que fué construida pa-
ra facilitar la llegada de turistas
durante la realizacién de la expo-
sicién, tiene las curvas inclinadas,
como en los autodromos, lo cual
permite tomarlas a grandes veloci-

dades.

GANO EL ACORDEON

Uba revista de radiotelefonia
francesa realizd una encuesta entre
sus lectores, sobre cudl era el ins-
trumento preferido, para lo cual
se hizo ejecutar una misma pieza
pot distintos instrumentos ante el
micréfono de una estacién transmi-
sora. La mayoria de los oyentes vo-
t6 por el acordeén. El violin y el
violoncello figuraron a continua-

cién, respectivamente. En contra -

de lo que se esperaba, el saxofén
ObtuVO muy pOCOS VOLos.
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En beneficio
de su nene

use solo productos de
reconocida pureza,
productos Mennen: el
Jabén Boratado Men-
nen para el bafio, el
Talco Boratado Men-
nen después del bafio
y a cada cambio de
ropa, y el Ungiiento
Mennen nifios,
cuando la piel del bebe

se reseque o irrite,

PRODUCTOS D€ CALIDAD

MENNEN

FUNDADO EN 1919,

Se pubhca en La Habana, Cuba, por el Sindicato de Artes Graficas de
la A——wauus y redaccién: Almendares y Bruzén,—Teléfo-
nos: Di UIGSI Red: U-5621; Admini: ion: U-2732; Anun-
cios: Ulel —Repreunmnu en América y Europa: Joshua B, Powers Inc.,,
con oficinas en New Yotk (250 Park Ave), en Londres (14 Cockspuc
Street), en Buencs Aires (616 Roque Saenz Pefia), en Paris (22 Rue Ro-
yale) y en Berlin (Unter den Linden 39).—Nitimero atrasado 20 cents. (M.
N.)—Suscripciones para Cuba y - paises dentro del Convenio Postal: Un
afio, $5.00; Seis Meses, $2.75. Correo Certificado: Un aiio, §9.00; Seis me-
ses, §4.75. Acogido a la franquicia postal y registrado en las Oficinas de
Correos de La Habana como corres) encia de 22 clase.—No se mantiene
correspondencia sobre material no pedido, ni se devuelven originales—Giros
o cheques a nombre del Sr. Administrador.
Director;: ALFREDO T. QUILEZ.

Sub director: E. Roig de Leud-mnrmg Director Artistico: Conrado W.

Jefe de Redaccién: A. Alfenso Rosello. Redactor en Paris:

Una rafaga de
viento y el amor
iay! se disipa

Con el sombrero tenoriesca-

mente ladeado, audaz y pala-

brero, la conquista es segura

. De pronto una rifaga de

vxento traidora deja al descu-

: bierto una pelambre selvitica
, y revuelta . . ; Adiés amor! ..

- Con el uso de Stacomb no

ocurren tales amarguras.
- Mantiene el cabello fijo, bri-
llante, sedoso y flexible. Cém-
prelo hoy, crema o liquido.

A,
En farmacias y perfumerias

Alejo Carpentier,

SUMARIO

CARITELE)

DIRECTOR © ALFREDO T QVILEZ

Pag.

“Matando el Tiempo” . e e
“Mesa Revuelta” . . . . . . . .. ... o B
“Lea en nuestro préximo nimero” . .
Caricatura de actualidad, por MASSAGUER
Editorial . . . . . . ..
“La pista del yugo cxfrado”, por cl Capltan Sa-
muel A, ALLENDER .
Desnudo artistico: “Nostalglca” e
“Dora Ceprano en Hollywood” . . . . .
“Botamos la pclota”, por William HAZLOTT
UPSON . :
“Internacionales” 2 TR
“Apologia de la novela p011c1aca , por Alejo
CARPENTIER . . . . ..
“Absolutamente inservibles”, por Robert WAT-
SON . . ..
“Tropel de cascos”, por Faxrfax DOWN EY
“Habladurias”, por “El Curioso Parlanchin” .
“Madres”, por Mariblanca SABAS ALOMA .
“El crimen del Hotel Broome” por Earl DERR
BIGGERS .
“Recorriendo las Estacwncs ; por Antomo PE-
NICHET . s
“La cebolla y su econom1a”, por ]osc 'COMA-
LLONGA . . . .

“La atraccién del pehgro”, por Irls HADLEY
“Ranl Roulien, ¢l de los tangos dolientes e inimi-
tables”, por Mary M. SPAULDING . . .
“Lincoln y el Espmtlsmo”, por ] GALVEZ
OTERO
“Goma y Tijera”
“Charlando con René Cardona”, por Arturo A.

ROSELLO .
“Para los chicos” . . . . . . .,
“Del momento” 5 i 2
“Amantes célebres de la Pantalla” 1 i
“Corazén mudo”, por J. GONZALEZ ALLUE
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Rostro Impecable, pero
los Ojos Rojizos

N un tostro bién cuidado

y afeitado, los ojos colora-

dos y enrojecidos son una nota
discordante.

Los varones, no sé porqué,
solemos descuidat ese detalle
en la parte del rostro que es la
primera que todos notan.

Sobre todo, cuando es tan .
ficil evitarlo, echindose en los
ojos unas gotitas de MURINE,
locién ocular hecha para eso.

Echese MURINE con el gotero.

[RINE,

los PARA \‘

GENTE
CANSADA...

1CoN QUi esfuerzo logran dar fin al
dfa inumerables hombres y mu~
jeres! A media tarde ya estdn can-
sados-jindtiles!

Les convendria comer més ali-
mentos que posean la “masa inde-
structible” que limpia los intestinos
de residuos ponzoiiosos.

El Kellogg's ALL-BRAN propor-
ciona esa “masa’ a millones de per-~
sonas rebosantes de energfa. Es el
cereal de salvado (bran) preferido
por su exquisito sabor.,

Se garantiza que cura y previene
el estrefiimiento. Bastan dos cu=
charadas diarias—o dos en cada co=
mida en casos crénicos. Sirvase con
leche fria, en la sopa, ete., etc. No
hay que cocerlo.

De venta en todas las
tiendas de comestiblés—
en su paquete verde y
rofo

8 625
—
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Texto por Martinez Olmedilla, Carpentier, Aura Rostand,
Guillermo Jiménez, Fabio Fiallo, Tagore, "Cristébal de la,
Habana, Emilio Sanchez Sanchez, "Jess” Losada, Hernéndez%;
Cata, Roig de Leuchsenring, Bogart Rogers, Paul Valéry,
Frangois G. de Cisneros. ..

Grabados por Girona, Renoir, Anne Glenny, Landaluze,

Vazquez Diaz, J. C. Orozco, Tofio Salazar, Oliver Snell,
Constanza y Massaguer.

Y bellas paginas de Modas, Deportes, Cine,
Consultorio de Belleza, Bridge, Actualidades, ) J
Sociedad, Libros Recibidos. . .
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LEA INNUESTRO ROKTO NUTRO

“EI, CAPIT L “ESTREILA POLAR”.

Del fecundo ingenio creador de Arturo CONAN
DOYLE, pocas historias han salido con el relieve, el vi-
gor, la fuerza patética y el interés sostenido de la aven-
tura que aqui se marra y que se desenvuelve en la soledad
misteriosa de las regiones boreales. La ballenera navega
. Yun
sentido de lo sobrenatural empieza a despertar entre los
tripulintes. . . » .. gEs-
tard loco? El desenlace deja en el lector una angustiosa
pesadumbre.

rumbo a lo desconocido. Los viveres se agotam:.

Y luego, el capitin enigmitico

-

SR Ci{EADOR DE ROBINSON CRUSOE
EN LA PICOTA”.

GQuién no conoce las aventuras del portentoso ndy-
frago que pobls los suefios de muchas generaciones infan-
tiles? ;Quién no ha gozado y sufrido al mismo tiempo
con los peligros, las hazafias y los éxitos del extraordinario
Robinson, encarnado en el teatro y en el cine por artistas
de reconocida popularidad? Sin embargo, pocos conocen
la vida intima y los episodios reales de que fué protagonis-
ta Daniel Dofoe, el creador de Robinson Crusoe y uno
de los novelistas de mayor imaginacidn y de mis vasta
obra que han existido. Frank D. MORRIS hace un rela-
o anecddtico de su vida en el aniversario del primer cen-

N tenario de su nacimiento.

“OTRO ROBO EN LA JOYERIA DE STALEN”.

Gus TRAVIS, popularizado en estas mismas pigi-
nas, donde hemos dado cabida a muchos de sus cuentos,
ha logrado con este que ahora insertamos un nuevo acier-
to de originalidad y de interés humano. El avaro joyero
acusaba a la policia de lenidad por no poder impedir que
le robaran. Pero el agente Faison pone en prictica un plan
cuyo desenlace sorprenderd a todos.

“EL CRIME El, ME”,

La octava insercion de esta novela sensacional, que
ha polarizado la fascinada atencién de nmuestro piblico,
descubre algunos atisbos del misterio que rodea a los cri-
menes registrados en la excursion del doctor Lofton. Cada
nuevo episodio afiade un mayor interés a la novela, en la
que muy pronto Charles Chan, el formidable detective
chino que desentrafié “El Misterio del Camello Negro®
comenzard a actuar, siguiendo la fracasada pista del T'ins-
pector Duff, de Scotland Y ard.

Publicaremos, ademds, en nuestro préximo mimera, .
las secciones habituales de PENICHET sobre asuntos
obreros, de Mariblanca SABAS ALOMA sobre feminis-
mo; de José COMALLONGA sobre temas agricolas; de
Mary M. SPAULDING en torno a la actualidad cine-
matogréfica; de J. GALVEZ OTERO sobre motivos
psiquicos, y de Alejo CARPENTIER, desde Paris, co-
mentando la actualidad teatral o artistica. Una informa-
cibn grifica nutrida, que sintetiza los acomtecimientos del
mundo y que abarca cuanto ocurre en la Reptiblica, desde
Oriente hasta Occidente.
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las excencionales cualidades

del Aqua Natural Purganle de
RUBINAT
LLORACH

suavidad, efecto_rdpido,

2\ sin irritacion
< Tomar porla maiiana en
ayunas % vaso
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FANDORINE

~ y las enfermedades de la mujer ]

"~ Metritis BN
Menopausa. :
Fibromas 8094 de las mujeres

no estan satisfechas
de su salud

Agente exclusivo :
J. Pauly et €2
San Miguel, 114

Habans

Etablissements CHATELAIN
Proveedores de los 3
Hospitales de Perig

2, rue de Valentieanes.

Parisy en tad, las farmse LA FANDORINE SUPIRIME

EL MALESTAR EN LA MUJER
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“Cuba es un jardin de flores...”
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UNA BARRERA A TODA ESPERANZA

Una intervencién constante y real en los asuntos piblicos, la certi-
dumbre, advertida a cada instante, de que su voluntad influye en los
destinos nacionales; la oportunidad en cada frecuente eleccién de re-
novar los poderes que él otorga; en una palabra, el habito de ejercer
su derecho de aprobacién o de castigo, son los medios Gnicos, adecua-
dos y cientificos de obtener nuestra superacién ciudadana.

E ha consumado, con la proclamacién de los representantes

y senadores electos en las elecciones de noviembre dltimo, y

en las que, como es sabido, no influyé para nada la voluntad

popular, la dltima etapa de ese suceso histérico llamado “re-

forma constitucional” y que comporta para Cuba no sélo la agudeza

, 8 de las actuales horas criticas, con su exacerbacién de pasiones y su vi-

rulencia de antagonismos, sino lo que es mds grave aiin: un retroceso

trascendente en su capacidad civica, en sus practicas democraticas y
en su consolidacién republicana.

Se habla, con frecuencia, de que los grandes males de Cuba pro-
ceden del exceso de politiqueria. Y de que la férmula mds adecuada
para confrontarlos seria distraer de la preocupacién politica a la con-
ciencia nacional. Y es que los que tal cosa proclaman, confunden de
manera lastimosa esa forma parasitaria de enervamiento colectivo, que
es la “politiqueria”,—sin otra orientacién que el asalto y disfrute de
los cargos piiblicos,—con el supremo, ordenado y consciente ejercicio
de la facultad civica, que es la militancia politica. La “politiqueria”
prostituye la democracia. La politica, opuestamente, la depura.

Precisamente en los paises de vida joven, como el nuestro, hacer
politica es cooperar al robustecimiento nacional. La juventud debe
interesarse por ella e intervenir, de modo directo y con frecuencia, en
las cuestiones que afectan a la cosa pablica. Si entre nosotros no ha
alcanzado el sufragio aquella forma de perfeccién y de legitimidad que
le convierte en instrumento de Gobierno, lo que se impone, pensando

7:on coherencia, es una practica constante del mismo que vaya elimi-
nando los errores, las impurezas, los desganos, las ineptitudes y todos
los restantes factores que han hecho de la conquista democratica del
voto un formulismo accesorio que da tinte legal a las usurpaciones de
poder publico.

Nosotros hemos hecho todo o contrario. Con el pretexto de que
los frecuentes comicios perturban la vida nacional y mantienen el pais
en un perpetuo estado de agitacién politica, se han ido alargando

. los periédicos espaciamientos entre cada justa electoral, con lo que,
. lejos de resolverse el problema, se le ha agravado, puesto que, de hecho,
el pueblo queda inmoralmente despojado del voto, que es el simbolo
esencial de su soberania.

La supresién de elecciones como remedio a las deficiencias en la
capacidad civica del electorado, s una medida tan torpe como la de
limitar—y permitasenos el ejemplo grafico—la circulacién de vehicu-
los a ciertes dias del mes, en vista de la ineptitud de los choferes. Mien-
tras mds remota y dilatada sea la prictica que en el ejercicio de su
funcién se le conceda a unos y a otros, mas funesta e inhabil sers la
experiencia. Entre nosotros, por lo mismo que somos pueblo joven, lo
que se exige es una reiteracion de las practicas civicas, un incesante
" ejercicio de la facultad del voto, de manera que el pueblo aprenda de
modo practico y directo la, eficacia del mismo y compruebe en la
prictica la trascendencia de su misién y el alcance de sus derechos.

Lejos de eso, el espectaculo de la realidad tipica nuestra no puede
ser mas desconsolador ni mas aflictivo. El pueblo ha sido totalmente
desembarazado de toda funcién civica. La soberania popular es, entre
nosotros, una simple abstraccidn. Los cargos electivos se distribuyen op-
cionalmente entre los favoritos del poder central. Y si antes se protes-
taba contra el impuro sistema de las asambleas, integradas por media
docena de caciques que formaban la “pifia” y sometian a sus maqui-
naciones el sobornado criterio de los restantes miembros de ella, ahora
la inmoralidad es mds efectiva, porque a la “pifia” ha seguido la vo-
luntad unipersonal del Jefe del Estado.

Progresivamente se ha ido conspirando contra los derechos del
pueblo. Se hizo una ley insdlita, prohibiendo la reorganizacién de los
partidos y la formacién de otros nuevos. Prorrogadas arbitrariamente
todas las asambleas, desde las primarias hasta las superiores, se anulé
virtualmente la naturaleza constitucional y funcional de todas ellas.
No pudiendo ser renovadas se impidié al pueblo que retirase su man-
dato a los hombres que traicionaban sus anhelos. Cada postulacién
de candidatos fué sometida no al deseo popular, sino al interés del po-
der publico. Y en la farsa de los comicios se han ido eligiendo, ‘con
desaptensiva ilegitimidad, los candidatos previamente sefialados por el
Ejecutivo, Y ahora, como corolario final, de acuerdo con la reforma
de la Constitucién que se votdé por idéntico sistema, se han elegido
senadores por doce afios y representantes por siete, lo que equivale, en
buena légica, a hacer los cargos vitalicios. En época de penuria ate-
rradora, cuando se rebajan los sueldos y se suprimen plazas en la ad-
ministracién nacional, el presupuesto sufre una nueva erogacién con
la creacién de doce cargos de senadores, distribuidos entre figuras de
la situacién, que, instalados en sus curules se sentirdn coherentemente
en una completa desvinculacién con el pueblo y sin compromisos mo-
rales ni materiales con el mismo.

:Qué preocupacién de ejecutoria, de accién Gtil, de eficiencia
legislativa pueden tener estos legisladores que no ha elegido el pueblo,
y que ya en posesién de sus cargos tienen la perspectiva de largos
afios de quietud y sosiego, disfrutando de la inmunidad y de los emo-
lumentos que de aquellos se derivan? ;Qué compromisos pueden haber
contraido con el pueblo los hombres que se saben electos contra la
voluntad de éste? A qué deben ajustar su conducta: ja servir los in-
tereses de una masa que los repudia o los de una situacién que los ha
impuesto por la violencia?

Y frente a esta realidad dolorosa, jqué esperanzas de acceso a la
cosa ptblica, de intervencién en las tareas gubernativas queda a I
juventud que suefia con una Patria grande y pura?
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Un segundo despuis
bube un  reldmpago
aegador.

L altimo dfa de Enero del
afio 1912 cay6 en un miér-
coles. Era un dia intensa-
mente tormentosoen

Saint Louis. Un terrorifico estalli-
do de los elementos habia envuelto
la ciudad y una catarata de granizo
y nieve, impulsados por el viento,
caia sobre los infortunados resi-
dentes de la poblacién. Las calles
estaban desiertas. De vez en cuan-
do, asi que la noche cayé sobre la
comunidad, un guardador del or-
den pasaba, valientemente, en cum:
plimiento de su deber. Era unma
noche en la que todo el que podia
permanecia en el interior de su ca
sa. La perturbacién meteorolégica
se encontraba en todo su apogeo a
las 7 p. m.

Y era proximamente esa hora en
la que un joven caminaba despacio
por. Pine Street. Se detuvo con irre-
solucién a la puerta de la Cow-
peethwaite Loan Company, situada
en el niimero 719, miré furtivamen-
te a ambos lados de la calle cu-
bierta de nieve; pretendié por una
segunda vez mirar a través de los
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escarchados cristales del frente del
establecimiento; dudé un momento
mis, extrajo después una pistola de
pequefio calibre, que reposaba en el
bolsillo derecho de su abrigo, y con
un sacudimiento de la cabeza, como
desalojando todas las indecisiones,
abrié la puerta de acceso y penetro
en lu casa de empefios.

George Wurzburger, propieta:
rio del establecimiento, estaba pre-
paréndose para cerrar. Era un hom-
bre como de veinte y ocho afios
de edad, hijo de Julius Wurzbur-
get, un prominente ciudadano, un
hombre que habfa desempefiado va-
rias posiciones en el gobierno de la
ciudad y que estaba considerado co-
mo rico. El hijo se habia hecho car-
go de los negocios de la Cowperth-
waite Company y habia tenido éxi-
to. Pero la naturaleza de aquella
empresa no le atraia. Tenia ambi-
ciones mis elevadas, mayores. Ha-
bia iniciado los estudios de Dere-
cho, atendiendo al negocio de prés-
tamos durante el dia y concutrien-
do a la escuela por la noche. Era
un estudiante laborioso y su gra-

12

duacion estaba ya préxima.

Agquella era una de las noches en
que debia concurrir a la escuela y
se disponia a cerrar apresuradamen-
te el establecimiento para dirigirse
a las clases, cuando hizo su entra-
da el visitante. Inmediatamente el
joven Wurzburger se situé junto a
la caja que se encontraba precisa-
mente detrds del espacio enrejado
en forma de jaula, que se llamaba
“Oficina”. El visitante habia.empe-
fiado ya alli, anteriormente, y era
ligeramente conocido de Wurzbur-
ger.

—Hello—dijo el joven presta-
mista—No es una noche muy en-
cantadora para andar por la calle,
4no es eso?

No tuvo respuesta inmediata del
visitante. Camind este con paso
netvioso, al parecer representanda
un papel que habia ensayado con
anticipacién, y se detuvo, directa-
mente, frente a la jaula. Puso unos
cuantos articulos de joyeria en la
ventanilla, precisamente en la ven-
tanilla llamada del “Pagador” y
en tono brusco preganto:

- Cap Jamuer A ALLenoes,
= cfc de Detectives
B St Louis, Mo, usa

—¢Cuanto puede prestarme por
todo esto?

Lo que habia depositado sobre
el mdrmol era un par de yugos de
camisa en el que habfa grabadas
de modo tosco las letras “S. A. C.” §
y otras cuantas cosas de poca im-
portancia. El joven Wurzburger lo
examiné todo.

—¢Cuanto quiere usted?—pre-
gunto.

—Cuatro pesos — fué la res-
puesta.

—No valen esa cantidad.

—Pero es que la necesito.

—iPara qué?

—El por qué es lo que me ha
traido aqui a través de fa tormen-
ta: estoy sin un centavo. Tengo
que pagar el alquiler de mi habita-
cién o pasar la noche al sereno con
este tiempo. Tengo hambre, ade-
més. Ese es el por qué. Necesito,
pot lo menos, cuatro pesos.

Parecia estar provocando en sf
mismo un acceso de rabia. Los
acontecimientos demostraron que
esto también formaba parte de su
programa.
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Sam Cheatham debiera haberse dado cuenta de que bay un punto
débil en todo plan criminal. Creyé que habia planeado un crimen
perfecto. Logré escapar... y cl Detective Allender declara que la
caceria para capturarlo es la mayor que haya emprendido jamds

la policia de St. Louis,

—3Si usted estd tan necesitado,
—contesté ¢l joven Wurzburger,—
yo lo ayudaré. Tengo un peso y
veinticinco centavos, con eso puede
usted adquirit una cama y algunos
alimentos para esta noche. Témelo
y venga mafiana, que trataré de
ayudarlo con algo més. Quizds pue-
da encontrarle algin trabajo.

Esta oferta de socorro, provi-
niendo del corazén de un joven ge-
neroso, estaba [lamada a trastornar
por un momento los planes del vi-
sitante. Pero solamente por un se-
gundo. El buen instinto que la ge-
nerosa oferta habia despertado,
pronto quedd relegado a un lado.
El visitante rechazé con un-go-
vimiento de la mano el dinero que
se le ofrecia.

—Yo no pido limosna—djjo.—
Yo quiero dinero sobre estas cosas.

—Esta bien—dijo Wutzburger,
—le daré los cuatro pesos.

Esta decisién fué su condena a
muerte. El joven Wurzburger se
sentd en el pequefio taburete que
habia dentro de la jaula, cogié €l
libro donde anotaba los préstamos,
lo abrié por la dltima pigina y
cogiendo uno de los yugos con la¢

letras “S. A. C”, bajé la cabeza

y comenz6 a llenar el talonario.

Mientras la pluma escribia “S.
A. C” y sus labios murmuraban:
—¢Cbmo se escribe su tltimo ape-
llido? .. . —en un segundo hubo un
relimpago cegador y una derona-
cidn, intensificada por la tienda
cerrada, y una bala de la pistola
de pequefio calibre iba a perforar
el craneo y alojarse en el cerebro
del joven prestamista.

El joven Wurzburger cayé hacia
adelante y se deslizé desde su ta-
burete al piso del establecimiento.
El yugo que tenia entre sus dedos
cayd, también, rodando por el
suelo,

Extrayendo de sus bolsillos pe-
dazos de cuerda, el joven asesino
ligé 105 brazos y las piernas de
W zbutger fuertemente, amarran-
do los extremos de las ligaduras
con un nudo singular. Era uno de
esos extrafios nudos que sblo saben
hacer los que han dedicado su vi-
da a las rueas del mar.

Después de amarrar las manos
y los pies de su victima, el asesino
arrasité el cuerpo insensible hasta
la trampa que daba acceso al séta-

no, y*levantindola, lanzé el cuerpo
al vacio. No se preocupd siquiera
en perder su tiempo cerrando la
trampa del sétano, sino que ende-
rez6 toda su atencién al desarro-

llo de su obra bien planeada.
Su primer acto fué apoderarse
de los objetos que habia llevado a
A

empefiar. Después, rompié la hoja
del talonario en que se encontraba
escrito su nombre. Y al arrancar
la hoja, rompié varias mas en for-
ma diagonal, de modo que en la
parte superior del taco del talona-
rio sélo podia verse parte de la ul-
tima “S” escrita por George Wurz

burger. El asesino guardd esas pa- <.

ginas en los bolsillos.

Hecho eso, se detuvo ante los
anaqueles y se apoderé de un male-
tin de cuero de cocodrilo. Y con él
se dirigié hacia la caja de caudales
abierta, y llend el maletin hasta el
borde con diversos articulos de jo-
yetia y relojes de oro. Habia des-
valijado al joven Wurzburger an-
tes de lanzar su cuerpo al sétano.
Le habia quitado un botén de la
camisa con un brillante de quinien-
tos pesos, y varios cientos de pesos
que tenia en los bolsillos. Y se apo-
derd, también, de una considerable
cantidad de dinero de la caja de
caudales.

Estaba guardindose en Yos bol-
sillos las dltimas prendas cuando
penetrd un amigo del propietario.
El bandido habia tomado la pre-
caucién de quitarse el saco y el som:
brero antes de proceder a saquea:
la tienda, de modo que, cuando el
amigo de Wurzburger entrd, el la.
drén le dijo untuosamente:

—;Qué es lo que puedo hacer en

su ebsequio?

© Muentras la pl
inscribia *S. A. C

—sDénde esti Mr. Wurzbur-
ger?
—Venga més tarde. Lo encon-
trard aqui—fué su respuesta ird-
nica.

Se fué el amigo. Si hubiera te-
nido la menor sospecha, hubiefa
dado la alarma que hubiese ahorra-
do una larga caceria del criminal y
mucho dinero. Pero no, no tuvo sos-
pechas, y se retiré supremamente
inconsciente de que su amigo, en
aquel momento, se encontraba lan-
zando los dltimos suspiros bajo sus
mismos pigs.

—Es una cosa bien sencilla—se
dijo a si mismo el asesino asi que
retorné a su tarea de saquear la
tienda.

En quince minutos, desde el mo-
mento en que entrd, estuvo listo
para la partida. Tenfa un maletin
de mano lleno del botin; sus bol-
sillos estaban repletos de dinero y
prendas valiosas.

Segiin sus ideas, habia tealizado
perfectamente sus planes. Habia lle
vado a efecto una hazafia de hom-
bre solo que podia parangonarse
con los mas grandes delitos del con-
tinente, y tenia la absoluta creencia
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de que no habia dejado tras si la
menor pista.

Salié de la casa de empefios sin
la més minima preocupacién. Se
detuvo a la puerta, investigé a tra-
vés de la azotadora tormenta y des-
pués, con el abrigo abotonado fir-
memente, con toda calma se alejé
de la escena de su crimen, tan dia-
bélico como jamas habia sido co-
metido otro.

El sereno privado Andrew Wha-
len, Iuchando con denuedo contra
la tormenta, se detuvo frente al es-
tablecimiento Cowperthwaite a las
9.30 de la noche. Noté con asom-
Ero que todas las luces de aquel lu-
gar estaban encendidas.

—Es extrafio—se dijo.—George
deberia estar en la escuela esta no-
che.

Empujé la puerta de ensrada,
que cedi$ sin oponer resistencia, Y
penetrd “teniendo el presentimiento
de que algo malo habfa ocurrido.

—iGeorge!—llamé con fuerza.

El sonide de su voz le fué de-
vuelto por el eco. Habia un silen-
cio mortal en aquel lugar, un silen-
cio que helaba mis la sangre en
las venas que el aire frigido del
exterior. El instinto advirtié a
Whalen que se encontraba en los
umbrales de un terrible crimen. Y
no perdié un minuto en avisar a la
policia.

Mientras la policia se dirigia
apresuradamente hacia el estableci-
miento, Whalen hizo un reconoci-
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miento. Vié la caja de caudales
abierta y noté la trampa del sétano
abierta también, Un sonido apaga-
do, como un suspiro, que procedia
de las silenciosas profundidades del
sétano, le hizo enfocar con los ra-
yos de su linterna eléctrica la os-
curidad subterranea. Lo que vié
alli le horrorizé.

Su amigo, el joven Wurzburger,
atado de pies y manos, yacia al
final de la escalera del sdtano en
medio de un charco de sangre coa-
gulada. El suspiro que habia atrai-
do a Whalen procedia de los la-
bios que estaban ya congelandose
por la muerte, aunque la muerte
en realidad no sobrevino hasta seis
dias después. Whalen corrié hacia
el teléfono e hizo una segunda lla-
mada.

Ademis de la patrulla regular
de guardia, la llamada atrajo a
aquel lugar a media docena de mis
mejores hotbres. Yo era entonces
jefe de detectives de la ciudad de
St. Louis. Mis subalternos me in-
formaron que Wurzburger habia
recibido un tiro en la sien, y la au-
topsia, mas tarde, puso de relieve
que el arma empleada tenia calibre
22. Enconttamos un charco de san-
gre en el piso, dentro de la jaula,
y esto puso en evidencia que Wurz-

Sonriente pencttd en la estancia
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“Puse cuatro hombres a perseguir como una sombra a la joven.
Dia y noche se encontraba bajo constante vigilancia, Cuando sa-
lia era seguida durante cada paso que daba. Una hoche...”

burger habia sido agredido mien-
tras estaba sentado en su taburete,
evidentemente llenando el talén de
empefio, y que habia caido de es-
paldas.

La caja de caudales saqueada y
el hecho de que todas las cosas
de valor hubieran sido quitadas a
la victima, puso de relieve que el
motivo habfa sido el robo y que
hakia sido un crimen cuidadosa-
mente planeado y ejecutado a san-
gre fria. Al parecer no habia otra
huella sobre la que formular una
pista que el extrafio nudo de ma-
tinero en los extremos de las liga-
duras con que habia sido amarrado
el cuerpo de Wurzburger. Someti-
dos esos nudos al examen de los ex-
pertos, todos convinieron en que un
adepto a la forma de los nudos usa-
dos pot los marineros los habia he-
cho. Crei. que estos nudos tenfan
gran valor y por tanto hice que fue-
ran preservados.

Entre tanto, el joven Wurzbur-
ger permanecia inconsciente en un
hospital. Como ya dejé dicho, su
padre era un hombre prominente,
amigo personal mio, y también del
Coronel William Young, en aquel
entonces Jefe de Policia. Se dieron
dtdenes a fin de que no se eco-
nomizase tiempo, dinero o esfuer-
zos. Para trabajar asiduamente en
este caso seleccioné a los detectives
Michael J. O’Brien, Harry L. Do-
herty, John J. McCarthy, Robert
Kaiser, J. Harvey James, Richard
M. Joyce y Albert Wezzel. Mas
tarde agregué otros a este grupo,
entre ellos Edward Doyle y Wil-
liam C. Murphy. Puedo declarar
que la espléndida labor detectivesca
realizada por estos hombres les con-
quisté rapido reconocimiento, y ca-
si todos fueron ascendidos.

Nuestra primera esperanza fué
la propia victima. Si hubiera logta-
do tener un solo momento de cons-
ciencia, de lucidez, pudiera haber-
nos dado alguna orientacién que
nos condujese a la captura del la-
drén y asesino. En la esperanza de
que reviviria, se situaron policias
al pie de su cama difa y noche, pa-
ra recoger cualquier declaracion 1d-
cida que hiciese. jFué inatil! Fa-
llecié en la noche del 6 de Febre-
ro sin haber logrado salir un solo
momento del estado comatoso.

Por aquel tiempo habia habido
una epidemia de robos en las casas
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de empefio en todo el pais. New
York, Chicago, San Francisco y
muchas otras ciudades intermedias
habian sufrido sus consecuencias.
Al principio creimos que el asunto
Wurzburger habia sido realizado
por alguna pandilla de las que ha-
bian hecho raids por otras ciuda-
des, aunque en cada uno de los
casos se habian limitado a amarrar
a las victimas. Reunidos todos los
indicios de las ciudades préximas,
no nos dieron resultado alguno, y
por tanto ahondamos en las pistas
locales, Mis detectives me informa-
ron haber hallado en el mostrador
de los préstamos, es decir, en el es-
pacio utilizado para negociar los
préstamos, una sortija de camafeo,
un reloj de plata, un par de yugos
de rubfes y en la mesa, entre el ta-
lonario de préstamos y el casillero...

“Un yugo de caballero de barra
de oro con las iniciales “S. A. C.”

Habia dos cosas que eran posi-
bles en este hallazgo. Bien que los
articulos hubieran estado empeiia-
dos antes del crimen, o bien que
fueran articulos de clase inferior,
de tan pequefio valor que hubieran
sido echados a un lado. El talona-
rio de préstamos desgatrado .4 un
testigo mudo de que el asesino de-
bié haber llevado a empefiar algo
que pusiera fuera de gu~- fia al em-
pefiista. Pero, jqué cosa?

Nuestra Gnica esperanza posible
era la de que uno de los yugos con
la inscripcién “S. C. A.” pudiera
tener relacion con el hecho. Pero
habfan pasado casi dos semanas
desde el ctimen cuando empezamos
a obtener algdn indicio.

Envié a los detectives Doherty y
O’Brien a la casa de empefios un
dia, con instrucciones de que regis-
traran todas las entradas que hubie-
se anotadas en todos los libros que
alli hubiese, para comprobar si en
alguna oportunidad habia empeiia-
do alguien que tuviera las iniciales
“S. A. C.” alguna otra cosa. Ha-
biamos revuelto todo lo que estuvo
a nuestro alcance, en nuestro celo
de aclarar el misterio que rodeaba
el crimen, y ahora nos aferrabamos
al detalle mas pequefio: a un soli-
tario yugo de camisa.

Al principio habiamos creido
que el yugo solitario era una pren-
da descartada, echada a un rincén
al haberse perdido su compafiero.
Ahora se nos aparecia con una gran

pista en la que descansaba todal
nuestra teputacién. Y permitanme
decir, de paso, que es en esas pe:
quefieces en las que descansa la so-
lucién de los crimenes mas miste-
riosos, siendo la Gnica dificultad
el hallarlas. Habiendo llegado a
la conclusién de que quizds en ese
yugo se encontraba la explicacién
de todo lo ocurrido, excité a los
detectives para que investigaran sus
antecedentes y su significacién.

Como Doherty y O’Brien mani-
festaron mds tarde, encontraron al
padre, a Julius Wurzburger en la
tienda, profundamente desconsola-
do. Le manifestaron cual era la mi-
sién que alli los llevaba.

—iEncuentren a ese hombre que
ha matado a mi hijo!—les recomen-
dé entre sollozos.—No me interesa
lo que vayan a hacer ustedes aqui
para iniciar una nueva investiga-
cién. jAl parecer no se ha hecho
nada hasta ahora! Yo quiero ac-
cién! T

—Estamos trabajando  intensa-
mente, Mr. Wurzburger—le dije-
ron mis detectives.—Podra parecer-
le indtil a usted, pero queremos re-
visar todas las entradas y anotacio-
nes hechas en los libros de la casa
durante varios afios. Nuestro der-
nier ressort es el yugo con las le-
teas °S. A. C.” Queremos ver si po-
demos trazar las iniciales.

El padre estaba dispuesto Y jun-
to con mis hombres se puso tam-
bhién a revisar, Era una tarea lenta,
tediosa. Revisaron muchos nombres
con iniciales S. C. Finalmente les
lleg6 la recompensa.

“Samuel A. Cheatham”, apare-
cia en la matriz del talonario como
habiendo obtenido un préstamo so-
bre un articulo de joyeria variasﬁ
semanas antes del crimen.

El encuentro del nombre parecié
(Continsia en la pag. 65 )

. sdlo para caer en los brazos de Dogerty
v Mc Carthy:



NOSTALGICA
(Composicion artistica de-Alta Studios).

CARTELES

15



R

CARTELES

éLa recordais? Un lindo rostro sobre un cuerpo perfecto. Ojos inefablemente expresivos ¥
que, como los del madrigal, son claros y serenos. Boca muy latina en su perenne invitacién'
al beso rotundo. Una bella voz. Un gran temperamento. Mucha simpatia, mucha gracia y un
sentido helénico de la armonia y del ritmo. Dora CEPRANO actué con gran éxito ante
nuestro pablico. Y un buen dia escapé rumbo a Filmdpolis con la decisibn de reverdecer en
la pantalla los laureles cosechados sobre la escena. Ahora nos anuncia su primera pelicula:
“Regeneracidn”, terminada hade pocos dias, ¥ en la cual ella aparece como lo indican estas
fotografias. Como se ve, la escultural Dorita no tiene nada que envidiar a las Venus de
carne del Hollywood resplandeciente,
(Foto Rickters).
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EARTHWORM TRACTOR
COMPANY
Earthworm City, Illincis.

OFICINAS DEL JEFE DE
VENTAS

Octubre 9, de 1928,

M. Alexander Botts.
Marsella, Francia.

Querido 'Botts:

Acuso recibo de su carta de sep-
tiembre veintisiete, reportando la
venta de un tractor Earthworm de
diez * caballos, al Signor Taddeo
Ghini, de Florencia, Italia. Natu-
ralmente que nos agrada saber que
ha vendido usted un tractor mis,
pero si debemos hacerle notar que
una venta cada dos o tres meses—
promedio que estd usted sostenien-
do en la actualidad—no es bastan-
te para justificar su estancia en Eu-
ropa por mis tiempo.

Ha estado ustzd por alld siete
meses,—tiempo suficiente para una
prueba. Durante ese tiempo hemos
venido pagindole su sueldo y gas-
tos de usted y su esposa. Los resul-
tados no han sido lo bastante bue-
nos para justificar los gastos.

Seguramente recordard que en
nuestra carta de junio diez y en
otra posterior, fechada en septiem-
bre diez, le sugeriamos que hicie-
se todos los esfuerzos posibles pa-
ra disponer de los tractores que tu-
viese a mano y arreglase sus cosas
para que usted y Mrs. Botts pu-
dieran regresar lo mas pronto posi-
ble a los Estados Unidos. Aparen-
temente no le ha sido posible ven-
der las maquinas que llevé usted
y de lo que podemos deducir de sus
reportes, no planea por el momen-
to su regreso.

Como hasta ahora no ha hecho
cosa alguna pdra seguir nuestras
sugestiones, le ordenamos ahora,

definitivaments, que regrese den-
tro de un plazo de tiempo no ma-
yor de dos semanas.

Si no puede vender los tractores
en ese tismpo—ann a precios redu-
cidos—embarquelos hacia aci.

Muy sinceramente,

Gilbert Henderson.
Jefe de Ventas.

CABLEGRAMA

Carta cablegrafica
de fin de semana.

ROMA ITALIA OCT. 20 1928

HENDERSON EARTH -
WORM TRACT EARTWORM

—CITY ILL
RECIBIMOS SU CARTA EN
VIADA MARSELLA PUNTO
INO PODEMOS IR EN SEGUI-~
DA PUNTO TENGO GRAN
IDEA
BOTTS

CABLEGRAMA

EARTWORM CITY ILL OCT
22 1928 '
ALEXANDER BOTTS ROMA
ITALIA
NO SE OCUPE GRAN IDEA
PUNTO VENGA EN SEGUI-
DA

HENDERSON.

ALEXANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm.

Hotel Excelsior, Roma, Italia,
martes octubre 23, 1928,

Me. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, Illinois.

Querido Henderson:

Su cablegrama llegd anoche. De
ptimera intencién pensé cablegra-
fiatle explicindole mis planes, pe-
ro finalmente cambié de modo de
pensar. T'odo cuanto hubiera po-
dido decirle en un cable—de no
hacerlo muy extenso y expresivo—
era que he planeado seguir aqui
por un poco méas de tiempo. No
puedo darle todas las razones que
tengo para hacerlo asi. Y tal vez
esto le disguste y le irrite. Puede
usted llegar a la errénea conclu-
sién que estoy desobedeiendo sus
instrucciones. Nada mis lejos de
la verdad. Siempre le he tenido en
gran aprecio y mucho le respeto y
puedo afirmar que en todo mo-
mento he dado a sus cartas y ca-

legramas la mds atenta conside-
racién. Pero me ha sido material-
mente imposible tomar en szrio sus
indicaciones debido a que ignora
usted ciertos hechos vitales y de-
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talles que cambian por completo
todo el aspecto de la situacién. Un
hembre de menos talla, en mi ca-
so, tal vez hubiese echado a ‘per-
der todo por seguir al pie de la le-
tra sus instrucciones. Pero prefie-
ro violar los altos principios de la
disciplina, no obedeciendo las 6t-
denes que un superior da a un su-
bordinado, sino siguiendo los pa-
sos que darfa su superior, si supie-
se de lo que estd hablando.

No quiero que piense por un
momento que trato de criticarlo.
Considerando su ignorancia, us-
ted actita, después de todo, en una
forma que no deja de ser razona-
ble. Me imagino exactamente co-
mo piensa usted del asunto. Pro-
bablemente se ha dicho: “Aqui te-
nemos al amigo Botts diciendo que
tiene una gran idea. Bueno, ya ha
teriido grandes ideas antes; y mu-
chas de ellas, cuando las ha lleva-
do a la prictica, han resultado un
fracaso o por lo menos no tan gran-
des como decia. De modo que voy
a decirle que olvide sus grandes
ideas y que venga pata acd”. Y
en parte, su razonamiento es 16gi-
€O,

Lo Gnico malo es que, esta vez,
usted no sabe que yo tengo verda-
deramente una gran idea. Es una
idea estupenda y sera una.carta-
orden diaria para la Earthworm.
Tractor Company, cuando la lle-
ve a la practica. Y al llegar aqui,
amigo Henderson, quiero dedicar-
le unos cuantos “cheers”. Cuando
vea el buen éxito de mi idea, re-
cordard usted haberme dicho en
cietta ocasién que abandonara mis
proyectos y que si yo hubiese se-
guido al pie de la letra sus instruc-
ciones, esta magnifica oportunidad
se hubiera perdido. Estas conside-
raciones, tal vez le hagan compren-
det mis razones y a la vez le esti-
mulen a presentarme excusas. Si
le obedeciese ahora y no pudiera

CARTELES
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vez luego se doliese ‘de haberme
ordenado que volviera a los Esta-
dos Unidos. De modo que voy a
, realizar lo posible para que no
tenga que lamentarse o echarse en
cara el haber estropeado mi gran
idea. Todo el mundo puede equi-
vocarse alguna vez. Y no crea que
trato de hacer resaltar su error.
No soy capaz de abusar, por su
ignotancia en los asuntos europeos.
Y abora que he terminado de
explicar mi posicién en log' nego-
cios, le diré algo de mis planes. Es
absolutamente necesario que mi es-
posa y yo permanezcamos en Euro-
pa por espacio de un par de meses
més. La razén para esto, la expli-
caré a su debido tiempo. Por el
presente, es absolutamente necesa-
rio que nos quedemos aqui. Las
razones para esto, las explicaré en
seguida. Tengo—como he dicho—
una gran idea, una nueva y gran
idea. Es, en realidad, una formi-
dable idea y resultado de un lar-
go, continuado y concentrado pen-
samiento, Comenz a tomar su for-
ma, alld por septiembre 13. Mi es-
posa y yo habiamos regresado de
Florencia — donde vendimos un
tractor al Signor Taddeo Ghini—
y nos encontrAbamos sentados en
nuestra habitacién del.Grand Ho-
te]l Miramare & de la Ville, en Gé-
nova. Hablibamos de sus cartas de
junio diez y septiembre diez.
—En algunos puntos—dije, —
Henderson tiene razén. No lo he-
mos hecho tan bien como era de
esperarse.

—Hemos realizado un niimerc:

aceptable de ventas—respondié Bi-
chi.

—Si. Vendimos tres tractores al
pasajero aquel del barco en que
llegamos a Europa, cuatro tracto-
res y un lote de maquinaria auxi-
liar al contratista americano de
Tarascon. ..

—En total siete.

—Fracasamos en Merano, pero
hicimos algo buenc en Venecia.
Fué uno de los dias grandes de
mi vida, vender un tractor en la
ciudad de los canales.

—Ese de Venecia hacen ocho.

—Vendimos seis a la compadia
de Ferrocarriles italianos, y seis
més a los rusos.

—Tenemos veinte: No decimo;

nada de aquel que cayé por el di&Y

rriscadero del rio Bug.
—Mientras menos se diga de
eso, mejor. Luego vendimos cua-
tro, de Mr, Mc Ginnis, en Alema-
nia.
—Ya van veinticuatro. Luego
otro, a aquél francés y otro en Flo-

CARTELES

vy wmmn wmn vmeme gy

veintiseis. No estd muy mal.

—En varios aspectos, esti muy
bien. Pero Henderson dice que la
mayoria de nuestras ventas son
puramente personales, sin posible
intetés general. Esta disgustado
porque no hemos podido abrir un
amplio mercado. Cree que las con-
diciones por acd no mejoraran.

—Claro que la situacidén esta
muy mala. Tenemos que vender
tractores al doble del precio que en
América. ;Cémo esperar que nos
los compren cuando pueden con-
seguir obreros y jornaleros a un
precio verdaderamente ridiculo?

~—iSi pudiéramos reducir los
precios!

—No podemos. El costo de la
carga y los derechos aduanales son
muy elevados.

—Me pregunto si hay alguna
posibilidad de que los jornales en
Ttalia suban.

—Lo dudo. Por una cosa, y es
que todos los patronos y todas las

personas con dinero creen que es
demoralizador pagatle altos jorna-
fes a los obreros. Eso es lo que més
me disgusta. Es una teotia de im-
béciles. ;Cémo vamos a esperar
que suban los jornales?
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le dije.—Si le pagas ms a las cla-
ses pobres los arruinaras. No em-
plean bien el dinero; todo lo que
hacen es dilapidarlo. Ademis, con-
ciben ideas exageradas de su im-
portancia. Pierden el respeto a sus
supetiores. Jamds agradecen lo que
hace uno por ellos. ..

—Callate!—interrumpi6é Bichi.
—Todo eso es una sarta de idio-
teces que me enferma.

—Ya lo sé. Y me producen tam-
bién el mismo efecto. jPero qué
hemos de hacerle?

—Nada. Supongo que debemos
acostumbrarnos mientras perma-
nezcamos aqui. Y asi fué. Por es-
pacio de un par de semanas nos
dedicamos a cazar cualquier posi-
bilidad de negocio, liquidar los
tractores y poner punto final a

nuestra estancia en Europa para
volvernos a Estados Unidos, de
acuerdo con sus instrucciones. Pe-
ro nada. No habia negocios. Mar-
co Manzione, el joven italiano a
quien contratamos, también se des-
esperaba buscando, pero con igual
pésimo resultado. A todas estas—
a pesar de que jamés lo sospeché
—los comienzos de mi gran idea
comenzaban a germinar en las pro-
fundidades de mi sub-conciencia.

Y entonces, todo a la vez, las

mafana, la semana pasada, Marco
flamé por teléfono desde Milan,
Esto era algo sensacional. Cuando
un italiano hace uso del teléfono:
de larga distancia, quiere decir que
algo extraordinario ocurre. Y en es-
te caso la regla no fallaba. Marco
estd nervioso. Hablaba ripidamen-

te. Como la comunicacién no era
muy buena y su inglés a la misma
altura que la comunicacién, *no le
entendia muy bien. Al fin pude
comprender que uno de los tracto-
res Barthworm que habiamos ven-
dido a la Compaiiia de Ferrocarti-
les Italianos; en mayo pasado, es-
taba trabajando en la construccién
de unos terraplenes, donde estd de
nuevo colocando railes, cerca de
Milan. Hacta el trabajo tan bien,
que numetrosas personas _se habian
llegado hasta alli para vetle en ac-
ciba.

Y esta tarde—decia con voz
temblorosa por la emocién—una
cosa maravillosa ocurrira.

— All right,—respondi. — ;Qué
ocurrird? :

e il

—Nuestro tractor Earthworm,—

quiero decir, el que vendimos a la
Compafifa de Fertocarriles—serd
visto e inspeccionado por un miem-
bro del gabinete — uno de los al-
tos funcionarios del Gobierno.
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—Bien, bien. Es algo bueno.

—Es superior. Si logramos que
ese hombre se interese en los trac-
tores Earthworm, habremos hecho
nuestra fortuna. .

—Posiblemente si, pero proba-
blemente no.

—Le aseguro que este es el
“chance” de la vida. Le llamo para
ver si puede venir. Es algo tan im-
portante, que no quiero asumir la
responsabilidad del negocio.

—;Cuénto tiempo demoraré en
ir?

—Tres o cuatto horas.

—Al right, Bichi y yo iremos en
el primer tren que salga. Gracias
por la lamada,

Le di a Bichi la noticia. Cotri-
mos a la estacién, Y tomamos el
tren que nos llevé a Mildn esa mis-
ma tarde, muy temprano. Encon-
tramos a Marco esperdndonos en
la Estacién.

—Demasiado tarde — dijo. —
Cambiaron los planes. El miembro
del gabinete tenfa que salir para
Roma al medio dia e inspeccions el
tractor por la mafiana.

—¢Estaba usted alli?

—Si, sefior.

—¢Y tedo salié bien?

—No del todo, signor Botts, no
del todo.

—Eso estd malo, ;Qué ocurrié?
—EI hombre llegd. Vi6 el trac-
tor trabajando. Hablé con el ope-
rador. Hablé luego conmigo. Y me
alegra decirle que lo encontrd ad-
mirable y que vi6 en seguida’ las
posibilidades que habia detris de
la maquina.

—sQué dijo?

—Dijo que el Earthworm era
superior a todos los tractores que
habia visto. Agregd que era la ma-
quina perfecta para los trabajos
de construccién de carreteras y que
seria admirable también para arras
trar las pesadas piezas de artilleria,
en el ejército.

—~Una opinién muy buena. ;Le
dijo que podriamos venderle in-
mediatamente cuantos Earthworm
pudiera necesitar?

—Se lo dije.

—¢Y qué respondi6?

~—Me pregunté si era cierto que
los fabricaban en Estados Unidos.
Le respondi que si y entonces de-
clard que era imposible adquiric
los Earthworm, por el Gobierno
italiano, en este caso.

—iPor qué?

—Porque las industrias italia-
nas deben ser ayudadas por el Go-
bierno. Es mejor, dijo, comprar un
tractor mediocre, hecho en Italia,
que uno bueno fabricado en el ex-
tranjero. Y esa es la parte trigica
del asunto. El hombre admira los
Earthworm, pero no puede adqui-
titlos.

—Posiblemente desde su punto

de vista, tiene razon. Pero por otro
Jado es mala suerte para nosottos.
&Y dice usted que se volvié a Ro-
ma?

—Si.

—Entonces, olvidemos este epi-
sodio. Si no se lo podemos vender
a él, ya lo venderemos a otros. Y
como me parece que Bichi y yo na-
da tenemos que hacer por aqui, re-
gresaremos a Génova en el proximo
tren.

Media hora después rodibamos
rumbo al sur. Durante el viaje,
medité sobre diversas fases de nues-
tra campafia de ventas en Europa.
Continué estas meditaciones mien-
tras comiamos, y a todas esas, no
parecia emerger una sola idea de
valor particular, Pero después que
terminamos la comida y regresa-
mos a nuestro departamento, un
notabilisimo  fenémeno  ocurri6.
Inesperadamente, sin aviso previo,
todo el caos de ideas y. pensamien-
tos que habfan venido agitandose
en mi cerebro por espacio de dias
y semanas, se fundieron, dieron en
el clavo y salié una sola gran idea,
magnifica, légica, formicable. Ha-
bta dado con el plan perfecto para
solucionar’ nuestros problemas.

Fué algo parecido a la inspira-
cién que tuvo Arquimedes mientras
se bafiaba y salié corriendo y gri-
tando de la bafadera: “Bureka,
eureka”. Pero con la Gnica diferen-
cia que mi idea era mejor y que
yo no sali en cueros y escandali
zando.

Sin embargo, le solté¢ una fuerte
palmada a Bichi en las espaldas,
con la cual la dejé un poco ado-
lorida y sorprendida e inmediata-
mente comencé a darle cuenta de
todo.

Voy a repetir ahora, en obsequio
suyo, toda la extensa y tediosa con-
versacibn que sostuvimos, No lo
hago porque mis indicaciones fue-

ran brillantes y extraordinarias, si- _

no para que comprenda cual es mi
proyecto.

~—Felicitame, Bichi—le dije.—
He tenido una gran idea. Vamos
a montar la fabrica Earthworm,
aqui en Iralia.

—No me suena muy claro eso,—

19

“fie fespindio—Y nada tiene de

nuevo, Mr. Henderson nos dijo,
antes de embarcar para Europa,
que si abriamos un mercado de su-
ficiente importancia, la fabrica
montaria una sucursal en Europa,

—Ya lo sé. Pero luego dejé a
un lado la idea. Mi plan es que
abramos la fabrica primeto; luego,
tencremos seguro el mercado.-

—No veo como.

—Asegurabas t0 que los dos
grandes factores que se nos inter-
ponian eran el alto precio de los
tractores y lo exiguo de los jorna-
les.

~Si.

—All right. Fabricaremos los
tractores en Italia. Ahorraremos el
transporte.. Ahorraremos los dere-
chos aduanales. Podremos vendet
las maquinas a tan bajo precio co-
mo en Estados Unidos.

~No podrd ser hasta que no
tengamos un mercado de impor-
tancia, que nos permita funcionat
la fabrica a base de produccién en
gran cantidad.

—Bueno, ya tendremos la fa-
brica trabajando en la forma que
ti quieres. ¢No dijo ese miembro
del gabinete que necesitaba la ma-
quina para construir las carrete-
ras y para el ejéreito? ;Y no agre-
g6 que lo dnico que impedia Ia
compra de tractores por el go-
bierno italiano era el hecho de que
fuesen fabricados en el extranje-
to?

—Pero ain cuando consiguieses
una gran orden del Gobierno no
podrias tener la fabrica trabajan-
do en enormes cantidades. Ten-
dran que competir las maquinas
con los bajos jornales.

—Absolutamente, no. Es preci-
samente sobre este asunto de los
jornales que mi plan alcanza su-
blime altura,

—No veo como.

—Voy a hacerle una jugarreta a
toda Iralia.’ )

—Sigo sin entender.

—Bien, serd una imitacién de
la jugarreta que nos hicieron en
los Estados Unidos. Probablemen-
te eras muy joven para recordar
lo que ocurri6 el dia 5 de enero de
1914,

—Estaba en el colegio por esa
fecha, pero no recuerdo nada par-
ticular que ocurriese entonces.

—Probablemente no lo recot-
daras. Pero fué, sin duda, una fe-
cha de tanta impottancia como el
12 de otubre de 1492 o el 4de
julio de 1776,

—Ben, sigue y cuéntame lo que
ourrié en esa fecha.

(Contingia en la pdg. 60 )

CARTELES



NEW Y ORR. Fatedos Unnve = Capitin Frunk HAWKS, prseo-
dar do miileiples records aviaturios, bl ndes ek de whelo weloz
transcontinental, supercisa ol embarque de st 4 “Texace 137,
ot ol trasatlintico “Europa®, rambo ol vicjo continenic, donde ol
piloto so dispone a buplantar atroi nicvos recorids.

OLD PORT, Estades Unidis. ~Et Peesidente HOO-
VER af wivrnar de se iwje a las istas del Cavibe, fad
Futngrafied cosndo pisaba ol o welle di Ol
Peart Comifoet, o Fi

NIEDER-SCHOENHAUSEN, v Dies widiciales del ejéreita abenin vi-
partivnde alimontos o Ins pubrvs en lns carinas comimicas ambdantes, vstablevidos

o el Goicrne, pava aliviar L sifuneisn de b sin trabaje.

[
MONTEUIDEQ, Ureguay, i J ‘yosm
hermtane of Prineipe GEORGE frfuia i Mrs. Stella
MORRA DE CARCANO, pocts momentos antes de partir
o ba <ha afvea rusnbo @ Buenos Aires, Nétese qua ambos prin-
pes tsunt sninbreros do pajilla, muy del wropico.

1

.. .. \ .
: d(
- g ‘r"' i ik ¥

—M. KAROLYZ, u in isquicria, .
istrw do Hungria oo Italia, en la visita
o ol Ministrn de Estado, Signor GRANDI.

- 721
ROMA, fredia, -~ Ef Premice J‘!‘l'SSD[:l.V_I isitanda ok
Hospiral que llees su wonibre & que ha sido ""‘"gf"""{t’ o WASHINGTON, Estadvs Unidvs Adusirante BYRI. o la
Jout eciintey con destino ab tratamicty 3 ok estudio cliico equiordar despuds de 1 eorcomonia con e Erancia, por evilucty
et tuberculusis. En eita foro se v ol Dictador inaliano et it s Ebajador e Nortcanstrige, . Pl CELAUDEL, —a la de-
wna prrse qiee e B s labitualy porgue sonIC g premic su hasadia de cctquissite ol Pulo Sy otorgindude la
Crus de ta Logion de Hoar, que apavcce pendicate de si cielo.

ictrn )
dente del Conti-
4 pro-fundaciin

del Hoapital »n PARIS, Prancia,
scmria del go- —El Rry Al-
FONSO X111 de

neval B, col-
capda la privierd
picdva dof edifi-
cin en provencis
i de altas persona-
lidades aficiales
y potiticasde
Francia.

Espaia, pasando
vexista u lus ro-
pas francesas en
" lu explanada del
Lalacin dv Jos
Eliseas. A la de-
vecha 4ol Rey,
L warcha ol gene-
gl LASSON,
ayudante del
Presidente Dow-
mergue.

CARTELES



-

§

AOLOGIA & I-NGVELA POLICTACA

O soy de los que creen
que en materia de lite-
ratura o de musica exis
ta lo que los estetas han

dado en llamar “géneros inferio-

s”. En arte hay, ante todo, propé-
sitos—mas o menos elevados, mis
© menos austeros,—pero toda pro-
duccién del espiritu humano esta
situada en un terreno dado, y lo
importante es que el autor de una
partitura o de un libro logre su
propésito con la mayor perfeccion
posible dentro de la linea de con-
ducta trazada previamente.

Un jazz y una sinfonia estdn si-
tuados en distintos terrenos, peto
entre un fox-trot logrado y un an-
dante orquestal aburrido y sin mé-
, dula, prefiero el primero. No por
mera fantasfa, el gran compositor
Arthur Honegger me decia, en
cierta ocasidn:

—E:s tan dificil realizar un buen
acto de opereta como escribir un
buen poema sinfénico.

Y, poco después el mismo Ho-
negger, autor de partituras llenas
de austeridades y violencias, nos
demostraba, con su deliciosa opere-
ta Las aventuras del Rey Pausole,
que el cultivo de disciplinas severas
no le vedaba los caminos del buen
humor y de la gracia, y que era ca-
paz de escribir una comedia mu-
sical que se sostuviera durante cien
noches consecutivas en el cartel de
un teatro ligero patisiense.

Los artistas modernos no ocul-
tan su estimacién por los. géneros
que afectaban despreciar, con olim
pico gesto, los hombres de fines del

Portada de uno de los episodios de las
aventuras de “Fant®mas”.

POFEJO‘ AP LT E P~

tor del detective. —

JEs género literario inferior la novela pohc:aca’—Voltazre, inven-
La verdadera creacién de Conan Doyle. — El
papel creador del delincuente. — Arsenio Lupin y Fantomas.

siglo pasado. El maravilloso Stra-
vinsky acaba de transcribir un frag
mento sinfénico de su épera Mavra
para los boys del conjunto de Jack
Hylton—jy lo mas divertido es que
lo hace ejecutar en la Opera de Pa-
risl—Los actuales maestcos del
pentigrama tratan con respeto a
Gershwin, autor de The man I love.
Y los literatos, por su parte, aca-
baron por admitir que hace falta
mucha ciencia para escribir nove-
las de aventuras en que el interés
de la accién esté acompafiada por
una verdadera calidad literaria.
La novela policiaca es, de todos
los géneros realizables en letra im-
presa, el mis despreciado por los
espititus graves. Sin embargo, no
tengo inconveniente en afirmar que
siento gran respeto por un Gaston
Leroux o un Conan Doyle, y que
sittio muy a'to en mi estimacién li-
btos tan perfectamente logrados
como El misterio del cuarto amari-
llo o El perro de Baskerville. Mas
ain: creo que muy pocos maestros
de la literatura contemporinea se-
rian capaces de escribir una buena
novela policiaca, y que este género
es uno de los mas dificiles de cul-
tivar que existan en el mundo.
;Cémo naci6 la novela policia-
ca? Serla interesante estudiar la
formacién de esta clase de narra-
ciones, Por Jo pronto, puede afir-
marse que la novela policiaca es de
creacién muy reciente, ya que es-

.t intimamente vinculada con el

desarrollo de cierta técnica cienti-
fica de investigaciones criminales.

Lo cierto es que el género tiene
un antecesor ilustre: Voltaire, En
Zadig, el viejo iconoclasta de Fer-
fiey, nos ofrece un primer ejemplo
de deduccién razonada, digna de
figurar en cualquier novela de Gas-
tén Leroux. En uno de los capitu-
los de este delicioso cuento filo-
sofico, vemos al personaje princi-
pal describiendo un caballo que no
ba visto, y determinando su alzada,
peculiaridades y calidad de sus ar-
neses, después de haber examinado

algunas huellas e indicios exterio-
res. Zadig resulta, de este modo,
digno abuelo de los modernos
Shetlock Holmes y José Ruedela-
bola, Las marcas dejadas en su fu-
ga por el corcel del vizir anuncian
las improntas fijadas por el cri-
minal en una colilla de cigatro, y
que acabaran por llevarlo al pati-
bulo, gracias al virtuosismo de-
ductivo de los Philo Vance o Nick
Carter.

Se me dira que durante el siglo
XIX, los cuentos de Hoffman, los
cuentos de Marcel Schwob, y atin
las narraciones sangrientas de
Anna Radoliff, se vinculaban mas
o menos con el género de la novela
policiaca, por un punto comin:
la intervencién del elemento crimi-
nal, misterioso, o truculento. Pero,
si exceptuamos El asesinato de la
calle Morgue de Edgar Poe, vere-
mos que todos los que, en cierta
época, cultivaban la literatura del
terrot, situaban al hombre como
victima de los acontecimientos y
nunca como elemento pensante, ca-
paz de obtener, por sus propias
fuerzas, la clave del enigma.

Debemos a Conan Doyle, la
creacién de un detective con toda
la barba: Sherlock Holmes. Sabe-
mos que este personaje agudo, frio,
y melémano a ratos, fué sugerido
al novelista por un modelo exis-
tente: un compafiero de universi-
dad, que logré explicar cierto cri-
men mistetioso, acontecido en Ox-
ford, por medio d:l razonamiento
y la observacién.

Una vez surgido Sherlock Hol-
mes, la senda estaba abierta. El
género tuvo cultivadores de talen-
to, como Gastén Leroux, pero tam-
bién una horrenda serie de imita-
dores, a la que debemos los Nick
Carter por entregas que devora-
bamos en el colegio y otras cosas
de calidad muy inferior.

Pero pronto los novelistas de es-
te género se dieron cuenta de al-
go muy importante: el delincuente,
el bandido genial, puede resultar
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mucho més lleno de interés que el
sabueso que le muerde incansable-
mente los talones. No debe olvi-
darse que el criminal tiene una
superioridad  fi'oséfica sobre el
detective, El criminal aparece co-
mo elemsnto creador, como hom-
bre bastante habil, desmoralizado
o cruel, para ser capaz de situar la
sociedad organizada ante una si-
tuacién anormal. Su acto altera un
equilibrio preestablecido, colocan-
do a sus semejantes ante un hecho
originado por su sola voluntad. Es
acto de afirmacién; equivale a la
invencién de un problema, mas o
menos intrincado, del que solo ofre-
ce las bases, sin indicar los medios
que han de ll2varnos a resolverlo
El detective encuentra un. proble-
ma petfectamente planteado, que
excluye toda creacién por su par-
te, y del que solo puede explicar-
nos el mecanismo, si acierta en su
tarea investigadora. El detective es
al delincuente lo que el critico de
arte es al artista; el delincuente
inventa, el detective explica.

Los nifios se dan cuenta de mu-
chas cosas que escapan a la per-
cepcxon de sus padres. Slempre les
impresiona el papel original, ines~
perado, creador, del delincuente.
Por ello, cuando asisten a la pro-
yeccién de films policiacos o leent
novelas de esta indole, mientras las
personas mayores anhelan el triun-
fo de la policia, y con esto, la vic-
toria de los principios del orden,
los chicos se sienten invencible-
mente ateaidos por el bandido sim-

(Contintia en la pdg. 45 )
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“La mano cortada’”, uno de los volimenes

“Fanfomas”.
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te fuimos de nuevo llevados a la
misma. El preso es un fardo, su
condicién personal es terrible, pot-
que wodos sus dercchos son concul-
cados por la fuerza. En la entrada
de los Expertos. estaban unos pe-
riodistas, aprovechamos un descui-
do de nuestra vigilancia y hablamos
con ellos, y tuvimos por un momen-
, to la esperanza de no desapare-
cer. ..
Al momento de partir, subieron
a nuestro coche a dos hombres, uno
espafiol, de estatura baja, de batba
cerrada y entrado en afios; era
Claudio Brouzon; y el otro eta jo-
ven, muy joven alin, de cara ri-
suefia, y no sé qué halo de simpa-
tia atrayente tenia aquel hombre;
no pude precisar su nacionalidad,
me parecié que era eutopeo y que
tenfa un corazén muy grande, tan
grande como el espiritu de sacrifi-
cio de su clase. Este hombre era
Noske Yalob, obrero también,
Puerta y yo tratabamos de des-
cubrir quienes eran nuestros com-
paiteros de viaje, pero ain no los
conociamos. Cuando el Teniente
Calvo di6 la orden de partida, en-
tonces el espafiol me hablé; me co-
nocia del movimiento obrero y ya
bastaba eso para que estuviésemos
identificados. Brouzon nos pregun-
t si nos habfan retratado, porque
asi hicieron con ellos, y Noske Ya-

lob nos pregunté si nos habian da-
do palos, porque asi hicieron tam-
bién con ellos. Seguimos departien-
do hasta que la ambulancia tomé
la carretera de Guanabacoa. Nues-
tra intranquilidad creci6 en ese mo-
mento; supimos que nos llevaban
a La Cabafia, y en aquella época
cuando se iba alli era muy dificil
escribir la historia. Por el camino,
nuestro automévil se detuve varias
veces para intertogar a los viaje-
ros que iban por la carretera; todo
esto hacia cada vez la cosa mis sos-
pechosa.

La entrada en La Cabafia era
realmente impresionante. En aque~
lla oscuridad sus murallas tomaban
formas gigantescas y confusas. De
uno y otro lado del camino de en-
trada, paredes que parecian alcan-
zar el cielo, oscuras y de piedras
centenarias, cuya tradicién nos in-
tranquilizaba.

" Después de atravesar caminos y
muros, llenos de vejez y oscuridad,
llegamos al puesto de guardia. Alli
fuimos recibidos y trasladados ins-
tantineamente a nuestro calabozo,
con sus correspondientes camas.
Estuvimos algunas horas callados,
atentos a aquel nuevo ambiente de
marchas, de pasos de caballos, de
mando y de alertas. Todo tenia
un' sabor amarillo. En el primer
almuerzo sentimos el descenso de

S y
joven y buena
Creci6 en un hogar respetsble,
fundd otro igual y es la madre
de dos hermosos nifios. Siempre
que éstos sufren la menor indi-
gestidn acude inmediatamente a

lo que su madre le daba cuando
&lla era pequefita—

el famoso producto PHILLIPS

lo mejor que se conoce para
neutralizar los dcidos elimi-
7
nando asf la verdadera causa
del mal. Como laxante, su, ac-
cibn es suave y eficaz propor-
cionando evacuaciones nor-
males sin producir irritaciones.

Si no es Phillips no

es Leche de Magne-

sia. Cuidese de las
imitaciones.

(Continuacion de la pdg. 28 )

calidad en la comida, pero pensa-
mos que mis mala era la comida
que se daba en las carceles.

El transcurso del primer dia lo
pasamos hablando sobre nuestra si~
tuacién y discutiendo las posibili-
dades de nuestra defensa. Com-
prendimos que la situacién era com
plicada y que nuestras vidas nb es-
taban muy seguras. Claudio Brou-
z6n opinaba que la resistencia en
cualquier caso seria nula; Yalob,
el obrero ruso, estaba despreocupa-
do del asunto, esperaba lo que vi-
niera, desde que llegé alli se acos-
té, enfermo por los golpes que le
dieron en los Expertos, tenia fie-
bre y nos preocupaba a todos su
salud. Puerta y yo eaminibamos
nerviosamente buscando ardides pa
ra salir de aquella situacién emba-
razosa. Claudio Brouzén empeza-
ba a preocuparse y pensar dema-
siado y Noske Yalob, apesar de
su fiebre, se refa, con su risa inge-
nua, que en él parecia un habito.
El transcurso de este primer dia,
iel Gnico!, sirvié para identificat-
nos a Puerta y a mi con Brouzén y
Yalob, que acabibamos de cono-
cet. El primero era pintor, milita-
ba en su sindicato; el segundo era
del mismo oficic y organizado tam
bién. Eran obreros revolucionarios
y cultos. Hablaban de marxismo,
de las luchas proletarias, de Lenin
y hasta de Rusia. Conocian a fon-
do sus problemas. Confieso que las
palabras de aquellos hombres que
luchaban por un mundo mejor de-
jaron una honda impresién en mi
vida.

La tarde, en La Cabafia, en nues
tra situacién de secuestrados, se hi-
zo inmensamente triste; fuerta de
la reja veiamos desaparecer el dia,
y la penumbra y el silencio que co-
menzaban a rodearnos, nos penetra
ban en lo mas intimo. El momento
influyé visiblemente en el estado
de 4nimo de Brouzén, que no pudo
contener su dolor. Puerta y yo in-
tervinimos, exigiéndole una expli-
cacién, pues no es petmitido en las
reglas de la lucha social conmover-
se ante el peligro de la muerte.
Brouzén explico su intranquilidad,
habia de dar a luz su mujer y no
tenia mas nadie que la atendiera
que él mismo. Después he pensado
muchas veces si aquello no fué un
presentimiento a lo que iba a suce-
der.

El resto de la tarde lo pasamos

recordando pensamientos y frases
dAe sahor revolucionario o cantando

{UNICAMENTE
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El Creyén

...auxiliar insustituible de las
mds delicadas bellezas

El Creyén Michel pone una deticada nota de
color en los labios de la mujer y los da un aspec.
to de exquisita y aterciopelada suavidad.

Es el auxiliar insustituible de Ja mujer ele-
gante que encuentra en su perfecta adherencia,
su permanencia indeleble y sa armonioso matiz
cualidades inapreciables para. realzar su hermo-
sura. i

Et Creyén Michet se adapta a todas las com-
plexiones y la mayor viveza de su color natural
depende de Ia cantidad empleada. Pars. los tipos
muy triguetios que deseen un eréy6n obseuro re
comendamos las nuevas eresciones Michel 'Me.
diano” & Cereza. °

Otros. qrodums Michel son: Bl Arrebol, que

se por su ¥

cia; los Polvos y Polvos Compactos, insuperables
por su poder encubridor ¢ inalterabilidad, y el
Arrebol Crema’'que puede usarse indistintamente .
en las mejilias y en los labios.

GUSTAVO E. MUSTELIER i IBTICS, INC.

ICHEL COSM
Naw York, U, 8. A.

CGirevdn, famaiio grende $1,00, famaiic pequeio 30.35. Arrebol
7 Arechol Crema $0.0. Pobvas 7 Polvos Compactos $1.00.
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El penco de Don QUIJOTE, el en-
clengue “‘Rocinante”, provoca muchas
carcajadas por milla.

tird a su jinete en una caida que
lo cegé. El caballo siguié volando
y fué condenado por Jipiter a car~
gar sus rayos. El -desconsiderado
animal parece que entrega su car-
ga de rayos, y la indispensable [lu-
via de truenos, con demasiada pre-

cisién para los fines de semanas
veraniegas. .
A través de toda la mitologia

los caballos son causa de muchas
dificultades y sinsabores. Ahi te-
nemos, por ejemplo, los caballos
del carro del sol que tanto quema-
ron a la tierra cuando el pobre
Faetén empufié las riendas, que
hicieron a su infeliz auriga blanco
de uno de los rayos de Zeus. Tene-
mos también la negra cuadriga de
Hades con que aquél infernal mo-
natca se rapté a Persefone. La ma-
dre de ésta, Demeter, diosa de las
cosechas, obligé a Zeus a que le
mandara la chica una vez al afo
si queria que apoyara su progra-
ma campesino. Tenemos también
a los centauros mitad caballo y mi-
tad hombre, que fueron invitados
a una boda entre los Lapitas y s2
emborracharon. Cuando insulta-
ron a la novia proddjose un con-
flicto en el que gran nimero de
ellos resultaron muertos. El sabio
centauro Quiron ensefié a su dis-
cipulo Esculapio tanta medicina,
que el famoso médico le devolvié
la vida a un hombre, captindose
la malquerencia de Zeus, y uno de
sus tayos, por aquella impiedad,
En los buenos y viejos tizmpos mi-
‘ticos en que aiin no se habfa in-
ventado el para-rayos, el salit a
caballo era llevar la vida en las
manos. :

El concepto de los centauros pue
de haber surgido de la idea que te-
nian los antiguos de que el dnico
medio seguro de permanecer a ca-
ballo era haber nacido alli. Home-
ro menciona muchas cargas y com-
bates en carros en el sitio de Tro-
ya, pero solo una vez habla de ca-
balgar, cosa en que ain la ma-
yoria de los hombres no estaba dis-
puesta a arriesgarse. Entre todas
las alabanzas que prodiga Home-
ro en la Iliada a los caballos, me-
rece mencién especial el caso de
cierto caballo que le contesté a su
amo. Por suerte mo han seguido
con la costumbre. Cuando una ja-
ca heclia para atrds las orejas y le
lanza a uno una mirada no muy
tranquilizadora que digamos mos-
trando mucho el blanco de los ojos,
uno se estremece con solo pensar
en lo qus dirfa si pudiera hablar.

La clasica conversacién tuvo lu-
gar cuando Aquiles reproché a los
caballos de su carro el haber lleva-
do a su amigo Patroclo al comba-
te, dejandolo alli entre las bajas.
Afiadié el héroe que él mismo iba
en aquel momento a combatir y no
consideraba buen servicio lo que
habia hecho Patroclo. Desde luego
que Janto y Balio, los caballos de
la pareja, no tenfan la culpa. Pa-
troclo se habia puesto enfrente de
Héctor, lo que venia a ser pelear
fuera de su divisién. La diosa Ju-
no, por tanto, dié a Janto la fa-
cultad de hablar y éste hablé, res-
pondiendo a Agquiles poéticamen-
te como sigue: “Hoy te salvare-
mos atin, impetuoso Aquiles; pero
esta cercano el dia de tu muerte,
y los culpables no seremos nosotros,
sino un dios poderoso y la Parca
cruel. No fué por nuestra lentitud
ni por nuestra pereza que los teu-
cros quitaron la armadura de los
hombros de Patroclo; sino que el

més fuerte d= los dioses, a quien
pari6 Leto, la de hermosa cabelle-
ra, matéle entre los combatientes
delanteros y dié gloria a Héctor.
Nosotros corriamos tan veloces co-
mo el potro del Céfiro, que es te-
nido por el més ripido. Pero tam-
bién ti estds destinado a sucum-

bir a manos de un dios y de un
hombre”.

Aquiles replicd bravemente que
aquello no era nada nuevo. para él
y puso fin a la conversacién. La
profecia resulté cierta cuando Pa-
tis le introdujo un dardo en el ta-
lén al formidable guerrero que,
vulnerable por aquella parte, cayé
muerto, Homero no dice si Juno
di6 entonces a Janto facultad pa-
ra exclamar: *“{No te lo habia di-
cho!” Conociéndola como la cono-
cemos la creemos capaz de habetlo
hecho.

El caballo desgracia de Troya,
fué el famoso corcel de madera
construido por Ulises que ocultd
en él una buena partida de hom-
bres armados. Los griegos fingie-
ron marcharse en la misma arma-
da que los habia traido. Entonces
un espia persuadié a los troyanos
a que abrieran una brecha en la
muralla de su ciudad e introduje-
sen el caballo de madera que sos-
tenian estaba consagrado a Atenea,
quielt, como ya sabemos, preferia
el olivo. A pesar d= eso, el tal ca-
ballo fué arrastrado a la ciudad
alegre y confiada, Cuando cayé la
noche lés hombres ocultos en el
vientre del monstruo, sa'ieron, die-
ron muerte a los centinelas e intro-
dujeron en la urbe a sus camara-
das que habian retornado y que
saquearon y destruyeron a Troya,

Tan mala fortuna como la pro-
porcionada por el caballo de ma-
dera a los troyanos tuvo un com-
retidor en la provocada por el no-
torio caballo de carne, aojeador,
de Cneo Sejo. Este corcel descen-

-Alejandro MAGNO com-
parte su fama inmortal
con su caballo “Bucéfalo”.
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dia, de los caballos argivos de Dio-
medes que tenfa la desagradable
costumbre de dar de comer a sus
yeguas la carne de los extranjeros
que se arriesgaban en su reino, cos-
tumbre que terminé cuando se co-
mieron al propio Diomedes. No
se tiene noticias de que el caballo
de Sejo le arrancara un solo pe-
dacito de carne a nadie. Pero su
perversa facultad se revelé en el
fatal mal de ojo con que afligié a
sus propios amos. Sejo, el propie-
tario de este espléndido bayo, fué
condenado a muerte por Marco
Antonio. Cornelic Dolabela com-
pté el caballo por cien mil sexter-
cios y fué muerto en Siria durante
la guerra civil. El hambriento y en-
teco Casio lo adquirié y bien pron-
to satisfizo al espiritu de César
suicidindose de una cuchillada en
Filipos. Entonces Antonio entré en
poesion del caballo, fué abando-
nado por Cleopatra en Accio y se
dejé caer en la punta de su espa-
da. El caballo sejano dié a-Roma
un proverbio que se- aplicaba a
cualquier hombre que sufria una
petsistente mala suerte: Ille homo
habet equum Seianum, o lo que es
fo mismo, “ess hombte tiene un
caballo sejano”.

Otro caballo que al principio
tenia todo el aspecto de una ma-
la compra, fué Bucéfalo, el de la
cabeza de toro. Por este hermoso

CARTELES



HABLADUNRS L CURIQSO MRLANGHING Earieis e |

'ACE unos pocos dias
recibi por correo, cui-
dadosamente embalado
y certificado, un cu-
rioso y viejo impreso que anonimo
lector me enviaba para mi bibliote-
 ca, conociendo mis aficiones por ki-
bros, estampas y documentos an~
tiguos, con la especial recomenda-
éién de que lo comentara en estas
habladurias. .
A cumplir ahora, gustoso, esa
demanda, me obliga la gentileza
del donante y el valor histérico de
lo donado.
Yen verdad que el referido docu-
mento es interesante. Se trata de
un impreso oficial del Gobierno
espafiol, reinando la majestad de
don Fernando VII, en el afio de
1814, y contiene, segiin puede leez-
se en la portada—que en facsimile
reproducimos en esta pagina—una
“Real Cédula de S. M. y Sefiores
del Consejo, por la cual se manda
que en lo adelante no puedan los
Jueces usar de apremios ni de gé-
nero clguno de tormento personal
para las declaraciones y confesiones
de los reos ni de los testigos, que-
dando abolida la prdctica que ha-
bia de ello, con lo demds que se
xpresa, afic de 1814, Madrid, en
la Imprenta Real”. -..
- 8. M. Fernando VII, el Narizo-
tas, acababa en esa fecha de ocu-
par el trono de sus antepasados y
era dueiio v sefior de los espaiioles,
sin mas ley que su real voluntad,
y aunque hiciera alardes de campe-
chanta, era cobarde y mala persona,

como todos los tiranos, no obstan- .

te presumir de gran corazén y co-
rajudo valor, poseido de su provi-
dencial misién y creyéndose un
gran sefior patriarcal, soberano ab-
soluto por Dios enviado y solo an-
te Dios responsable. Rodeado de

" una corte dz serviles aduladores,

los utilizaba segin sus convenien-
cias, burldndose de ellos o despi-
diéndolos y hasta castigandolos
cuando se cansaba de sus servilis-
mios. De csa guatagueria de enton-
ces es ejemplo delicioso esta anée-
dota de uno de sus ministros, don
Juan Lozano de Tortes, grotesco
adulador que llevaba_sicmpre al
cuello el retrato de S. M., y hasta
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Una Neal Cédula
de M, Fernando vii-

afizmaba que entre él y su real
adulado existia identidad de tem-
peramentos. Pues se cuenta de este
guataca, lo siguiente: “Mandaba
a Palacio un criade al amanecer
para enterarse de cémo habia pa-
sado la noche Su Majestad. Asi
supo cn dia que el rey habia teni-
do un cblico y en seguida se pre-
sent6 él en el regio alcazar solici-
tando ver desde luego a S. M. Re-
cibido, contd a su sefior que acaba-
ba de sufric un célico. Pues yo
también, dijo el Rey. Y resultd que
los sintomas habian sido iguales.
V. M, se admirar4 de ésto, replico
Lozano; pero yo no, porque estoy
seguro de que cuanto suceda a V.
M., me tiene que sucsder a mi”.
Este Lozano, sin ser letrado, fué

poco tiempo, y un historiador cuen-
ta, “que el Rey hablaba de él con
sumo desprecio”. Asi les ocurre,
ayer como hoy, a todos los guata-
cas. De otro Ministro, D. Tomis
Moyano, se sabe que era tan apro-
vechado que en un sélo dia colocé
a veinte parientes suyos. Tomen no-
ta los aprovechados de por aci,
aunque muchos probablemente no
necesitaran lecciones de aprovecha-
miento.

Tenia don Fernando, no obstan-
te su absolutismo, algunas bellas
cualidades, que no han sabido te-
net otros imitadores de allende y
aquende los mares. A pesar de la
imbecilidad de sus antecesores y
parientes cercanos—de su padre,
de su abuelo Carlos IIT y de su tio
Fernando VI,—era listo, agudo, en;

Facsimile de la Real Cédula del vey Fernando VII do 25 de julio de 1814.
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del Prado y sw proteccion a los at-
tistas. Era irdnico en su conversa-s#
cién y procuraba tomatle el pelo
a sus mas encopetados palaciegos
o patientes. A su tio el infante don
Antonio Pascual, nombrado Doc-
tor Honoris Causa por la Univer-
sidad de Alcald, lo llamaba siem-
pre mi tio el doctor. En 1814, al
recibir el titulo de Almirante, con~
juntamente con su sobrino don
Catlos M. Isidro el de Generalisi-
mo, dijo a un embajador: “A mi
por agua y a mi sobrino por tierra,
que nos entren”.

Como todos los dictadores, no
tenia amigos, sino aduladores, de
los que no confiaba y con los que
se comportaba con doblez y enga-
flo.

Durante su reinado cxistieron,
como es natural en todo régimen
dictatorial, protestas, motines, re- .
volucionss, que el monarca repri< ~¢ -
mia con mano dura, en forma de
deportaciones, prisiones, desapari-
ciones, suptresiones y Otros proce-
dimientos drasticos de ayer... y
de hoy.

Asi, ligeramente esbozada la fi-
gura de Fernando VII y su época,
pasemos a tratar de la Real Cédu-
la motivo de estas habladurias. Y
“salta a primera vista el contrasenti-
do de que un tirano en pleno régi-
men dictatorial diera una tan sana
y liberal disposicién, como es el
prohibir la aplicacién del tortor
a los acusados y testigos.

Pues asi ocurrié. Y razona S.
M., la anterior prohibicidn de esta
nanera: “Habiendo entendido que
en las cdrceles Reales de esta Cor-
te varios jueces mortificaban a los -
reos con durisimos apremios para
arrancatles en medio del dolor sus
confesiones, acordé en el afio de
mil setecientos ochenta y ocho que
la Sala de Alcaldes, el Cortegidor
y sus Tenientes especificasen di-’
chos apremios, y las formalidades
y autoridades con que los decreta-
ban. De su exposicién resulté que
los grillos, el peal o cadena del pie
del reo, las esposas a brazos vuel-
tos, y finalmente la prensa aplica-
da a los pulgares con extraordina-
tio dolor, eran los tnicos apremios
que habian usado varios Jueces
pot si solos, y sin la autoridad de
la Sala en algunas ocurrencias y
conformandose el Consejo con el
dictamen de sus Fiscales, acordé
en cinco de febrero de 1803 la ce-
.sacién de dichos apremios, fuera
del doble de grillos y peal, que por

(Contintia en la pdg. 42)
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Un grabado de 1840, donde se ve bien el hotel de dos pisos, la estatua y ei

teatro con el techo abubardillado drimitive.

na vista de 1850, de la Litogratia del Gobierno, donde se ve e
primer término los fosos de las murallas.

En 1890, con la
estatua de Ilsa-
bel 11 v el hotel
con tres pisos.
De un libro sou-
venir que rega-
laba a los turis-
tas Carranza ¢l
abaniquero.

En 1903, el ho-
tel tenia 3 pisos
y se acababa de
inaugurar el po-
bre monumento
al gran Marti,
en el centro del
Parque 'Central,

_se pusieron de acuerdo),

CON MOTIVO DE
LA CLAUSURA
DEL VIEJO HOTEL
“INGLATERRA”

;rodos los diarios ha-

buneros (tal parece que

han -dado la noticia de
que el viejo feudo de
Don Felipe Gonzalez

desaparecia, victima de la cri-

sis que nos aniquila. Pere
afortunadamentz no es cierta
la triste nueva, Podemos ase-
gurar que los. hermanos Gon-
zalez sélo han cerrado su hos-
teria por el verano, para abrir-
la remozada el préximo otofio.

Con motivo de este canard,
se nos ocurre dar, como datos
curicsos de NUESTRC AR-
CHIVO, varios grabados y
fotos de distintas épocas de
esa famosa esquina de Prado
y San Rafael.

La casona del Marqués de
Perinat, cuya “Bailaora” en
bronce sigue danzando al com-
pas de Ja musica de la fuen-
tecilla, de ese famoso patini-
llo que Joseph Hergesheimer
ha inmortalizado en su “St.

1880, con el nuevo techo del “1acén”, los cafés “Los Voluntarios y
“Leones del Parque” y el hotel de dos pisos y cuartos de azotea.

En 1870 se hzo - ota cuando modificar

on el Parque. Esta wista es

del Album Histérico Fotogrifico de la Guerra de Cuba.

Christopher of Havana”, ha albergado - grandes artistas, politicos, nobles, desde 1840 a nuestros dias.
El famoso Louvre, de donde tomé el nombre la Acera, estuvo en esa esquina y. por mas de medio
siglo nuestra gentry refresds después de las noches de épera erf sus amplios comedor y patio.
Alli incubaron sus mejores “fechorias” juveniles los Mazorra, los Gaunaurd, los Echarte, los Cirde-
nas, los Arango y otros. Por esa Acera pased Maceo su apuesta figura bronceada, y Varona Murias

planed sus comentados duelos.

Podemos asegurar—repetimos,—que
“Inglaterra” se volvera a abrir, y cons-
te que esto no es reclamo, ni Don
Amancio nos ha hecho insinuacién al-

‘ En 1931, el hotel tiene cuatro pisos, y ya su ve-
cino no es el historico coliseo de Don Pancho
Marty, sivo el Palacio Gallego con su “Teatre

Naciondl” ;gallego?
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guna.

- EL VIEJ
HOTE
«INGL A —
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A caravana pasa... Las
oficinas ptiblicas, las
carceles, los hospitales,
@ los locales donde se ce-
lebran sensacionales Consejos de
Guerra, las redacciones de los pe-
riddicos, los despachos o los domi-
cilios particulares de las persona-
lidades mis prominentes de Cuba,
presencian a todas horas del dia
y atn a horas avanzadas de la no-
che el desfile continuo de una ca-
ravana de mujeres que pide, unas ve
ces piedad, otras veces, SIEMPRE,
justicia para sus hijos. Por cada
estudiante preso, por cada perio-
dista, obrero o politico preso, hay
una madre, una novia, una herma-
na, una esposa,” una hija, UNA
MUJER que llora, o se indigna, o
se resigna, dolorosamente, o se
desvela, o se angustia. Hora oscu-
ra, hora amarga, hora trigica de
las MATERNALES mujeres cu-
banas. . .

Hora negada de alegrias, donde
la gracia de Harold Lloyd sdlo
arranca rotundas carcajadas a me-
dia docena de espectadores desli-
gados de los problemas del mo-
mento. Hora de la tristeza refleja-
da en todos los rostros, de la preo-
cupacién martirizando todas las
miradas, de la indignacién crispan-
do todos los pufios, del virus de la
impotencia royendo todos los es-
pititus. Quizis, también, del vino
de las mas santas rebeldias vivi-
ficando los organismos castigados
por las Siete Miserias. Hora si-
niestra de las Magdalenas sin arre-
pentirse de nuestra politica donde
los Cristos no abundan. (jInefable
optimismo, Mariblanca, que te
hace suponer que no todos los Cris-
tos de la politica cubana han des-
aparecido! .. ). Hora de rodillas
dobladas ante los Judas, de espina-
zos curvados ante los hijos mons-
truosos de Cuba que se desangra
en agonia, de subversion evidente
del auténtico concepto del decoro,
de irresponsabilidad funesta, de
atentados salvajes, de anarquia ca-
Hlejera mezclada con revolucion
ideolégica, de apapipios a sueldo
confundidos con honrados defenso-
tes del régimen y oportunistas y
logteros confundidos en la oposi-
cién con ciudadanos dignos y cons-
cientes!. . Hora de las claudica~

ciones vergonzosas, de las sober-
bias suicidas, de los cinismos inau-
ditos, de las intransigencias crimi-
nales!. ..

Hora, también, de la pena lace-
rante y el sacrificiol. .. jParadé-
gica hora de] pesimismo y la espe-
ranza!, . jImpetus de abofetear,
necesidad de destrulr, gusto de
abrir sutcos y sembrar, capacidad
para el perdén, hambre fisica que
todavia no mata, hambre moral
que todavia no odial... A veces,
el caos. A veces, el camino seguro
que conduce a la paz moral. Y el
caos nuevamente, y otra vez el ca-
mino. Y... entre tanto, la cara-
vana pasal... Son las MADRES
cubanas, madres fisicas o madres
espitituales, que ascienden por la
cuesta de un Calvario sin glorias
con la cruz del Dolor en las espal-
das. Son TODAS LAS MA-
DRES: Angela Elvita Machado de
Obregén recogiendo el fragmento
de un petardo en la cuna de su hi-
jita inocente y Adelaida Gonzalez
de Trejo llorando sobre la tumba
del estudiante asesinado. La Pri-
mera Dama de la Nacién que te-
me por la vida de su esposo y Jua-
na Almeida de Escalona con tres
hijos presos, uno en el Hospital,
herido grave. Carmen Llorca, la
obrera infatigable, amenazada de
muerte; Ofelia Dominguez, abo-
gada y feminista, postrada en el
lecho en su celda del pabellén de
penados del Hospital Calixto Gar-
cia; Mercedes Zambrano de Mon-
tero recluida en la circel de Gua-
nabacoa por infraccién de la Ley
de Explosivos; Herminia. Barba-
rrosa asesinada por protestar de
los atropellos de que hacia victima
a un nifio un hombre de uniforme;
Ana Abril de Toro Torres reco-
giendo del suelo 2 su hija con tres
costillas destrozadas por un tolete
de policia; la madre del soldado
Camilo Valdés declarando entre
mortales angustias ante ¢l Consejo
de Guerra que lo juzga; Narcisa
Goémez Arias de Espinosa irguién-
dose con fiera dignidad frente a
los acusadores de su marido ino-
cente; las madres, las esposas, las
hermanas y las hijas de las figuras
mds destacadas del Gobierno atra-
vesadas de angustia intuyendo pe-
ligros de muerte. ..

ADRES

;Y asi, dolidas, vamos a cruzar-
nos de brazos, mujeres? ;Y asi,
rotas, vamos a resignarnos mansa-
mente? ;Y asi, acosadas por to-
dos los peligros, vamos a permitir
que el odio nos desuna y nos ven-
za? ;Seremos “oposicionistas”, “go
biernistas” o “indiferentes”, sim-
plemente, 0 CUBANAS, en toda
la extension de la palabra? ;Exis-
tirdn abismos infranqueables entre
LA MADRE de Rafael Trejo y
LA MADRE del policia que lo
asesinG? ¢No ha de unirlas a las
dos, el mismo nudo de la misma
pena? jLa mano temblorosa que
en un minuto emocionante acati-
cib, durante la celebracion del Con-
sejo de Guerra, la cabeza del sol-
dado Camilo Valdés, no ha de re-
cibir nunca el calor sin rencores
de la mano de Angela Elvira Ma-
chado de Obregén o de Narcisa
Goémez Arias de Espinosa? Ma-
dres de policias, madres de estu-
diantes, madres de hombres de go-
bierno, madres de hombres de fa
oposicién, madres de espias, ma-
dres de “porristas”, madres de
mértires, madres de explotadores
y de explotados, de victimarios y
de victimas, MADRES que santi-
ficais a Matia, (Maria Inmacula-
da vive en el corazén de todas las
mujeres, no por virgen, sino por
madre. .. dijo Mercedes 'Borre-
ro), por qué NO INTENTAIS
SALVAR, TODAS UNIDAS, A
LA PATRIA CUBANA?...

Rectificar no es claudicar. Te~
nemos que encontrar la férmula
decorosa que ponga fin a esta ren-
cilla erégica. ;Ha de gobernarse a
un pueblo contra su libérrima vo-
luntad? ;Ha de triunfar, de to-
dos modos, el Derecho de la Fuer-
za sobte la Fuerza del Derecho?
;La renuncia de gobernantes a
quienes el pueblo considera fracasa-
dos ha de interpretarse como co-
bardia? ;Hemos de aceptar ciega-
mente, estiipidamente, como cosa
definitiva, que todos los gobiernis-
tas son Judas y todos los oposicio-
nistas Apdstoles? {Gerardo Ma-
chado, Carlos Mendieta, Alberto
Hettera, Roberto Méndez Peiate,
Miguel Mariano Gémez, Wiftedo
Fernindez, Enrique José Varona,
Vitiato Gutiérrez, Clemente Viz-
quez Bello, Cosme de la Totrien~

te, Mario Garcia Menocal, Miguel
Calvo, Jos¢ Clemente Vivanco,
son HOMBRES QUE PASAN,
no EL BIEN o EL MAL o EL
CIVISMO o EL CINISMO que
quedan, Ni el triunfo ni el fraca-
50 de ninguno ha de significar, pre-
cisamente, el triunfo o el fracaso
de lo malo o de lo bueno, jNo se
me ha transido el corazén de pena
cuando mi amiga honorable, entra-
fiablemente querida, calificé de
“sinvergilenzas” y “traidores” a
cuantos cubanos piden la caida del
régimen, o cuando una mujer des-
conocida calificé con las mismas
palabras a “todos” los componen-
tes del Gobierno? ;Es esa LA AL-
TURA MORAL necesaria para es-
tudiar y resolver el grave proble-
ma? ;Deben pensar, sentir y ex-
presarse asi DOS MUJERES? ...
No tengamos miedo, no seamos
cobardes; aceptemos, unos y otros,
la solucién decorosa—elaborada
por cerebros y corazones CUBA-
NOS—que ponga término a este
estado prictico de guerra. Depon-
gamos toda actitud intransigente.
Sin que se entienda, por esto, que
toda claudicacién sera santificada.
Tricese un camino de compren-
sidn, inténtese un amistoso acerca-
miento; pidase, si es necesario, pe-
to sin estridencias que imposibili-
ten su consumacién, la caida del
régimen, Mejor dicho, la renuncia
del Ejecutivo y la renuncia y nue-
va integracién de los Poderes. Com
ptenda el General Machado que
de nada le valdrd el apoyo de las
bayonetas, si no cuenta con el ca-
tifio y la simpatia de su pueblo.
¢Que este puede estar equivocado?
No importal Remita su actitud
al juicio de las generaciones veni-
detas, que seran, en definitiva,
quienes sancionen o condenen su
actitud personal y la colectiva de
su pueblo. A los cubanos no pue-
de imponérsenos gobiernos de fuer-
za; mas tarde o mas temprano, nos
rebelamos contra ellos. Ha dz acep-
tar el Genetal Machado esta reali-
dad, y, entonces, o persistir en su
tictica de gobierno, ateniéndose a
las consecuencias, o entregar el
mando a un niicleo de cubanos que
yehiculice ripidamente las aspira-
ciones legitimas del pueblo, o REC-
(Contintia en la pdg. 58 )



Eari MUSSELMAN nacis sin pupilas en las érbitas hace
22 anos. Y el doctor G. H. Moore, del Hospital de Gra-
duados de Filadclfia, realizs una operacion en sus ojos
o ne puede calificarse de milagross, al colocarle pupilas
artificiales. Aqii vomos o Musselman leyendo wn perigs
dica por primera vez en su vida, Acostumbrado a leer por
¢l sistema Braille. Musselman estd aprendiendo el alfabe-
to ripidanrente, 3 ya pucde lecr los cintillos de los diarias.
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Lo? Frta g
fleclue. gne parcce Pl
caido del comre
reproche divina. v mera
mante la nuera fo ‘
anwiciar la 1ents o

s d

terveno en Los
California.

El enano Major MITE posce grandes ideas so-
bre miisica, Su instrumento favorito es el-con-
trabajo, a pesar de que tiene que utilizar tora
escalera para ejecutarlo. E miisico en nitniats-
7a tiene 22 anos, 26 pulgadas de estatura y 22
libras de peso. Nacid en Portland, Orego

dice que sus cuatro hermanos rchasan log seis

pies de estatura,
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La pasiin de
Miss Gitina de
MOIR por lus
muticeas {a bt
Herado al extre-
mo de ordenar
una mudices gue
s¢ parezca a ella,
Y no twvo incon-
vemienle en sen-
tarse por mds dy
una hora con
wna mascartila
de yoso.con of
propésito de -
primiv sus fac-
ciones y permilir
la reproduccio
de su fisico.
Aqui presenta
mos o« by origined
Gitina con ld Ll
maficca Gitine
aPuede usted di
forendartas?

Earl MUSSELMAN admira el colondo de las flo-
res con sus pupitas avtificiales. Al describir las sensa-
ciones experimentadas con su flamante vista, Mrsil
wan dijo: “que no sc imaginabd existiera el maravi-
Hoso ~ violento conflicto de color de las flores”.
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harlando con

I

"esé:na”? No, hom-

bre. Ni aspirante siquiera.
Y René Cardona son-
rie. Sonrie con una natu-
ralidad ingenua, que excluye toda
“pose”, toda afectacién, toda vani-
dosa estulticia. Porque este moce-
tén de seis pies de estatura, de con-
tinente tranquilo, de ojos ingenua-
mente azules, que trae untado el
rostro criollo de rubicundeces muy
nérdicas, sabe conquistarse, a que-
marropa, la simpatia ajena, con l=
humilde practica de aquel precepto
clasico: “condcete a ti mismo”
En ese afan de autocalibracién,
de estimativa propia que no le ve-
da comptender lo que le falta reali-
zar para llegar a enorgullecerse de

dejando escipar una extrafieza hen-
chida de recelo. — §Ya estd?

—Ya esta—responde el inefable
Juan Valdés, con orgullosa compla-
cencia. Entonces, René Cardona,
rcslgnandose a todo:

—Pues si eso queda bien, yo le
proclamaré el mejor fotsgrafo del
mundo.

Y completa su tesis:

—En Hollywood, antes de que
un fotégrafo comience su trabajo,
permanece sobre la cimara en una
funcién ardua, complicada, meticu-
losa, matizando la luz, construyen- ﬁ,
do sabios efectos, graduando con
escrupulosidad sus lentes veracis
Aqui, este muchacho llega, se ins- r !
tala en la calle, enfoca el grupo, le
da la vuelta a la manigueta . Y
en toda la operacién invierte ape-

.
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2 lo hecho, René Cardona da la prue- nas seis minutos,
ka mas considerable de su talento,.  Juanito, el cameraman, sonrie de
de su capacidad y de su inteligente nuevo. Y René Cardona, reclama:
cordura. Un artista a quien no cie-  —Quisiera ver cémo ha quedado
ga la pasién y que confiesa estar esa pelicula.
‘Renwé CAg aun lejos del triunfo definitivo,  Entonces, complaciendo al artis-
DONA e ¢ todos debemos admitic que hay ta, emigramos todos hacia el “La-
a’"‘;’h’ua’ fesen él, en potencia, todas las apti- boratorio Lyberty”, donde Juanito
Principe d ¢ tudes esenciales para que el triunfo ~sorpresa nueva—se introduce en
Gales. llegue. - ‘el cuarto oscuro y sale de él con

Bnamouind;
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“Yo no soy estrella’.~La conguista de
Filmépolis—En un Hospital con Valen-
tino—Elogio de un camera-man del tré-
pico—Dos afios como “extra” ~—Cardona
como Principe de Gales—Una anécdota
guterrera.— Sombras de La Haband”; su
fracaso; $15000 de pérdidas—"Mi pa-
dre, actor”.—El imperio de la Z y de la
C.—Las peliculas espafiolas sin ensayo.—
Un caballo “indecente” —Conflictos idio-
mdticos hispanoamericanos—Un director
que dice: “Hola, Manué”.—Cuba y la po-
sibilidad de wna Cinelandia del Trépico.
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Cardona fué a conquistar la fa
bulosa Cinelandia. Mardhd solo,
sin conexiones, sin influencia, hasta
desprovisto del instrumento coope-
rador que es el idioma inglés en
aquellas latitudes sajonas. Y puso
a prueba su energia orientada, su
abnegacion vocacional, su entusias-
mo juvenilmente candoroso. Mu-
chos otros han emprendido seme-
jante tarea. Pero muy pocos han
persistido en su heroismo. Lo su-
fri todo: humillaciones, desalien-
tos, fracasos, incomprension, triun-
fos efimeros. Y al fin, valerosa-
mente, se abrié paso y es el (mico
actor cubano que filma con fre-
cuencia en las producciones de ha-
bla espafiola, alternando—como lo
hizo antes, en las producciones en
inglés—con los favoritos de la pan-
talla.

Frente al “Casino Espafiol”, Re-
né Cardona posa para un camera-
man del trépico. Juanito Valdés,
—pequefio, torneado, con una calva
plicida y una sonrisa de tenor li-
rico,—enfoca du “Bell and Ho-
well” ripidamente, y hace funcio-
nar la manigueta. ¥

—;Cémo? — advierte Cardona,

la pelicula ya revelada. René Car-
dona aprecia la hazada e invita a
todos a un refrigerio jubiloso. En
torno a la mesa de un café la in-
tervii presente se hilvana.
II

—Yo no soy “estrella”. Y, si
he de ser veraz, rampoco aspiro a -
serlo. Me limito a actuar como un - {‘
simple intérprete que quiere abrir- &
se paso y que desempefa los “ro-
les” que le designan con la mayor -
buena fe y el mas noble intento
de acertar. Mi orientacién no es
otta que aprender, superarme a mi
mismo y consolidar mi situacién en
Norteamérica. Tengo veintiseis
afios y creo que la juventud es un
tesoro. Mi carrera cinematografica
se inicié por una circunstancia for-
tuita. En 1926 fui a New York en
viaje de recreo. Me enfermé y tuve
que ser recluido en el Hospital Po-
liclinico, donde se habia operado
a Valentino. Alli, por esta causa,
fui presentado a algunas estrellas
Y H. Canally, director de repartos
de la “Fox”, me hizo proposiciones
para aparecer con Raquel Meller
en la primera pelicula cantada he-)
cha por artistas de habla espafiola
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Después. .. Después, esto del di-
ne es como el teatro

—Y como el periodismo—inte-
tiampo a Cardona . . .

—Exactamente: un vicio que no
se puede abandonar, Fui a Hol
wood.  Allf permaneci afio y me-
dio en espera de que se me brinda-
ra un nuevo “chance”. En la colo-
nia vasta y etrante que inunda Ca-
lifornia, fuf un aspirante mas. Por
tin, al afio y medio figuré como
extra en “La Mujer Prohibida”,
cinta de la Pathé.. No es posible
describir con exactitud la emocién
de triunfo de esas conquistas tan
banales. Segui luchando. Apareci
3 en “Los caballeros las prefieren ru-
bias”, de la Paramount, interpre-
tando al Principe de Gales con su
rostro inexpresivo y su bombin luc-
tuoso. Después, con Pola Negri
y Armando Armand, otro cubano
que desistié de la lucha, figuré en
“Tres pacadores”. Y poco después,
siempre como “extra”, me contra-
taron para una cinta muda en in-
glés, “We are in the Army now”,
en que-ocurtié un episodio pintores-
co que puede cobrar categoria anec-
dética si usted lo juzga digno de
relatarse. Habia una escena de gue-
rra. Granadas estallando, descargas
de fusileria y los soldados, en un
avance intrépido, cayendo uno por
uno. El director di6 la consigna:
“Muchachos, segiin estallen las
granadas, tirense gradualmente al
“#suelo”. Estos papeles de cadaver
son muy apetecidos por los “ex-
tras”. Tan pronto “mueren”, ter-
mina su trabajo y cobran su ha-
ber. o era uno de ellos. Me hice
el propésito de tirarme a la primera
granada y desembarazarme del
gran conjunto anénimo. Se dié lfa
voz de listos. Y la cimara em-
pezé a tomar la escena. Pero he
aqui que, de sibito, estalla una
granada. Y ansiosamente, todos
los soldados nos arrojamos a la vez.
En la mente de cada uno se alojé
el mismo propésito que en la mia.
Lo que no puede describirse es la
magnitud de las interjecciones que
el diector nos eché encima, como

flechas. . .
I

—"Sombras habaneras”—explica
Cardona, justificando deficiencias

de esa film combarida,—no fué ni
mucho menos interpretada en su
generosa intencidn de rememora-
cién cubanisima. Mala o buena,
fué la precursora entre las pelicu-
las de nuestro idioma. Inverti en
ella de mi peculio particular més
de 15 mil pesos. Y no pretendi si-
tuar el argumento ni fa accién en
nuestras calles capitalinas. Hecha
la pelicula, quise evocar con el ti-
tulo la ciudad remota y amada. Y
eso me conquistd criticas acerbas,
ataques virulentos, una prohibicién
oficial de que la film fuera exhibi-
da y una pérdida material que des-
truyé el esfuerzo de largos afios de
economia y trabajo. Porque lo mas
curioso es que lo que se exhibis
aqui era una mutilacién, un frag-
mento de la pelicula original, per-
dida en el siniestro que destruyé la
“Consolidated Laboratory”. ~ Sélo
pude salvar tres rollos de negati-
vos, y con ellos necesariamente ha-
cer una reconstruccién parcial y al-
go incoherente de “Sombras Haba-
neras”. Comprendo que eran justas
las criticas. Lo que no considero
tan justa es la benevolencia con que
se acogen y se justifican peliculas
en laS que, como ocutre €n una re-
cientemente proyectada en La Ha-

_bana, se ofende el sentimiento na-

clonal y se deprime nuestra civili-
dad colectiva.
René Cardona se interrumpe. Se
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encoge de hombros y parece olvi-
dar amarguras pretéritas. Luego

afiade: .
—En fin, dejemos esos re-

cuerdos ya olvidados. Y vamos a
lo nuestro. Actué después como
maestro de ceremonias en “Tobi-
llos de Oro”, una revista musical
de la Fox. Y apareci en “Del mis-
mo l)arro”, pelicula que todavia se
esta exhibiendo en La Habana y
en toda la Reptblica. Ahi trabajé
mi pobre padre .. que ahora des-
cansa eternamente en la inmovili-

dad de la muerte.
n velo de tristeza empaiia las

pupilas del artista.
—iCosa curiosal—aiiade.~Yo

necesité casi dos afios para aparecer
como “extra” Mi padre sélo
un dia para encarnar un personaje
de caracter, que cuadraba a su t-
po. Vea cémo fué. Mi padre vino
a verme al estudio. Charlamos. Y
de sibito, el Directar, David Ho-
ward se acerca a él, lo contempla
con gravedad critica, le toma por el
brazo y le fulmina: *Come on
Usted es mi tipo”. Mi padre, estu-
pefacto, protesta. Intervengo y ex-
plico: “No es un artista, ni ha tra-
bajado nunca. El sefior es mi pa-
dre”. Pero Howard no cede. Da
razones, argumenta con brio, e in-
siste en que ninglin otro le sirve
para caracterizar con tan solemne
exactitud el papel de un banquero.
(Continsia en la pag. 42)
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El viejo joven Mr. TAIT.

g @mcn '
“Note

URANTE toda la en-
trée—y era de lamen-
tarse, porque una men-
te dividida no puede

apreciar de verdad la obra maes-
tra de la tarde, de un cocinero—
Duff no hizo mds que pensar en
los Fenwick y su extrafio proceder.
¢Convendria que hablara con el
polizonte italiano y le sugiriese que
detuviera a la pareja y se la trajera
a San Remo? Aquello se podria
hacer con facilidad. Mas entonces,
¢qué? No habia la mis minima
prueba contra Norman Fenwick.
Llamar la atencién sobre él seria
complicar a la excursién de Lofton
cosa que Duff no quetia en modo
alguno. No, determiné mientras
acababa con el inevitable pollo asa
do, no mencionar a la policia ita-
liana la precipitada partida de los
hermanos Fenwick:

Cuando volvié a ver al oficial
de la guardia urbana se alegrd en
su fuero interno haber decidido no
complicar la ya preocupada existen
cia de aquel caballero, con los her-
manos Fenwick. Aunque el italia-
no habia dado muestras de sereni-

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

-En su_habitacion del Hotel Broome, de Londres, aparece estrangulado ol
anciano millonario Hugo Morris Drake, que viajaba dlrededor

del mundo con

la excursion que dirige el doctor Lofton. Se hace cargo de la investigacidn
el detective Duff, quien descubre en la mano del muerto una cadenite’ de
platino con una pequeiia llave. Encuentra asi mismo junto al caddver un sas
quito de cuero lleno de piedras sin valor y descubre que el crimen no se con-
sumé en el cuarto de Drake, sino en el de Honywood, joven excursionista, que
ocupabd el contiguo. Observa también Duff que al entrar en el salén donde
estaban reunidos los excursionistas, se. desmaya el anciano abogade Tait, quien
al volver en si contesta con reserva a las preguntas de Duff. Averigua des-
pués éste que a media noche un desconocido anduve rondando el piso dondeé
se cometié ¢l asesingto y al quererlo detener el sereno, en lz oscuridad, no
pudo mds que desgarrarle un bolsillo del saco gris que vestia; o a la vez, que
vieron al misterioso capitin Keane, también a las dias horas de la noche
husmeando por el piso del crimen, en donde noda tenia que bacer. Dias
después, sigue la excursién para la Costa Azul. Conocedor ef detective del cam-
bio de cuarto arriba mencionado y de que Honywood habia sobornado @ un
criado para que no lo dijese, sale rumbo a Francia conintencion de detener
al joven excursionista, Pero al llegar a Niza se encuentra que éste ba sido

inado wmisteri Pénese en icacién telefonica_con Sibila Con-
way, actriz y esposa de Honywood, que vivia en San Remo, quien le habla
de una carta que le envié su maride y le asegura que el asesine de éste es
un miembro de la excursién de Lofton, y le promete seiialirselo cuando dicha
excursion llegue a San Remo, donde ha de pasar unas horas. Cuando lega
al citado pueblo, va a buscar en seguida a Sibila Conway y en el momento
en que bajaban en el ascensor para apostarse en lugar adecuzdo para sefialarle
al matador de Lofton y de su marido, que es un tal Jink Everhard qué vieid
con nombre supuesto, cae la actriz fulminada por misterioso balazo, al lado del
mismo detective, complicando la cuestién.
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dad bastante durante la entrevis-
ta en el departamento de Sibila
Conway, semejante estado de 4ni-
mo evidentemente no habia perdu-
rado mucho. Mientras mas se es-
tudiaba el caso, mis iba el pobre
hombre comenzando a compren-
der la verdadera naturaleza de la
situacién que tenia delante y cuan-
do volvié a verlo el inspector, es-
taba de mal humor y se mostraba
latino hasta el extremo. Un asesi-
nato sin huellas, sin una marca di-
gital o de pisada, sin armas que
examinar, sin mds testigos que
Duff, del Scotland Yard, y por
lo tanto, por encima de toda sos-
pecha; ciento treinta huéspedes y
treinta y nueve criados en la casa
cuando hicieron el disparo. No era
extrafio que el desolado polizonte
se enfureciera e hiciese preguntas
inatiles y gradualmente fuera ca-
yendo en un estado de excitacién
nerviosa que lo condujo a una lar-
ga y apasionada discusidn del ca-
5o, en _la que su contratio eta un
pequefioc y emotivo botones que
nada sabia del mismo.

A las diez de aquella noche Duff
se acercé a Pamela Potter y a Ken-
naway que estaban sentados en si-
llones de mimbre, en la terraza del
hotel.

—Celestial rincén para una chat
la—observé el detective acomodan-
dose en otro, junto a ellos.

—¢Verdad que si?—dijo Ken-
naway.—Fijese en el brillo de las
estrellas, el perfume de los azaha-
res que nos llega desde el suelo.
Pensabamos si lo incluirdn en la
cuenta o lo cobrarin extra. Como
usted sabe, el contrato de Lofton
dice: “No nos hacemos responsa-
bles de gastos particulares, tales
como agua mineral, vino y tren de
lavado”. Los azahares con harta
frecuencia se convierten en gastos
particulares.

—Lamento interrumpir sus es-
peculaciones roméanticas — sonrié
Duff.—La sefiorita Potter me ha
dicho que ustedes dos dieron un
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paseo poco antes de la comida, sno
és asi?

—Queriamos ver si haciamos un
poco de apetito—replicé Kenna-
way, asintiendo con la cabeza, —
Después que se ha estado algiin
tiempo en un viaje como éste, la
vida parece que se convierte en una
larga lista de comida.

—Cuando usted le dijo al sefior
Tait que iba a dar un paseo, gse
opuso?

—IN&, no sefior. En realidad se
mostré favorable a mi propésito.
Me dijo que no queria comer an-
tes de las ocho pues estaba muy
cansado y deseaba acostarse un ra-
to antes de la comida. Nuestras
habitaciones son bastante peque-
fias y es posible que pensara que yo
podia molestarlo si me quedaba tra-
jinando por allf.

—4En qué piso estin sus habi-
taciones?

El inspector WELRY, de Scotland
Yard.

s



—En el tercer piso. Cerca del
—ascensor; frente por frente.

2 __iAh, sil A las 6:45 de esta tar-
de creo que no habian salido us-
tedes del hotel todavia. ;Oy6 us-
ted el estampido de un tiro alrede-
dor de esa hora?

—~Si.

—¢Dénde estaba usted en aquél
momento?

—Abajo, en el salén de espera,
aguardando a la sefiorita Potter.
Nos habiamos citado para las siete
pero el sefior Tait casi, casi me
eché.

—¢Quiéh mis estaba en el sa-
lén de espera? jHabia alli algiin
otro miembro de la excursién?

—No. Nada més que yo y unos
cuantos sitvientes. Oi el disparo
pero no me di cuenta en seguida
de lo que era. Venia, como usted
,l!abe, del hueco del elevador. Ha-~

— biendo viajado en éste, la cosa no

me sorprendi6, pues esperaba verlo

volar en cualquier momento en
medio de una nube de humo rojo.
—Entonces, cuando hicieron el
disparo, el sefior Tait estaba solo
en las habitaciones de ustedes, sno?
—Sin duda alguna. Solo y lo
que es probable profundamente
dormido.
~—Probablemente—asintié Duff.
En aquel momento aparecid
Tait en la terraza. Entrd, alto y
derecho, gallarda figura en el cra-
je de etiqueta. Duff habia venido
pensando en él como en un ancia-
no valetudinario, y ahora, de repen-
te, se le ocurrié al inspector que

Tait no era tan viejo como pare-

cia. Estaba enfermo; la enferme-

dad, cierta ansiedad acaso, se re-
trataban en su rostro, pero no la
vejez.

El cable misterioso.

—Crei encontrarlo aqui. Y asi
es—observé el abogado dirigiéndo-
se a Kennaway.

—Siéntese, sefior Tait—sugirié
Duff.

—Ojald estuviera en New York
—salté Tait.—Toda mi vida ac-
tivo, este vagar me resulta el in-
fierno.—Duff se quedd pensati-
vo. ;Estaria Tait pensando también
en dejar la excursién?—Vamos,
Mark, vamos para arriba—prosi-
guié el abogado.—Quiero acostar-
me. Esta noche no tendrd usted
que leerme.

—¢Sigue con los cuentos de mis-
terios?—inquirid el detective.

~—Ni pensarlo—repuse Tait.—
Hay bastantes asesinatos en la vi-
da real para ponerse a leerlos en
libros. Ahora nos hemos dedicado
a los rusos. Fué idea de Mark. Lo
creyé una viveza, pero en seguida
me di cuenta. Tengo que escuchar
o quedarme dormids; y, como es
natural, me quedo dormido pron-
to, o que le d& mas tiempo para
dedicarse a las damas.—Eché a
andar hacia’ la iluminada ventana
francesa por donde habia entradoe.
—;Estd dispuesto, Mark?—dijo
hablando por encima del hombre.

Kennaway se levanté de mala
gana.

—Cuando el deber llama a to-
que de trompeta, la juventud re-
plica, “voy”—observé.—Lo siento,
sefiorita Potter. Mark Kennaway
se marcha. Si los azahares son ex-
tra, tendrd usted que soportar sola
el gasto.

—Excelente muchacho gverdad?
—dijo Duff cuando el joven hubo
desaparecido. .

—Muy bueno—contesté la jo-

ven—algunas veces.” Esta- noche
era una de ellas.

—¢Por qué dice usted que. al-
gunas veces?—indagd el detecti-
ve.

—Es que tiene sus momentos.
Otras veces me mira como dicien~
do: “5Cémo he podido condescen-
der a hablarle a esta persona, na-
tural de los misticos estados del
centro de la Unién?” Es Boston,
ésabe usted? Pero es imposible que
usted me comprenda.

—Me temo que tenga usted ra-
zén—replicé Duff.—Y digame,
¢qué opinan de nuestro Gltimo ase-
sinato los miembros de la partida?

—Pues o han recibido con bas-
tante calma, segiin creo. Siempre
he oido decir que uno se acostum-
bra a cualquier cosa con el tiempo.
Supongo que nos detendrin aqui
unos dias, jno?

—Es dificil predecirlo. Una in-
vestigacién judicial en Italia pue-
de convertirse en asunto muy com-
plicado. Hay tres ramas de la po-
licia: la guardia urbana, los cara-
binieri y Ia fuerza municipal. Esta
altima solo se ocupa de crimenes
de menor importancia, pero a me-
nudo llaman a las otras dos si-
multineamente’ para investigar un
asesinato y el resultado es una pe-
quefia trifulca entre ambas. Hasta
ahora solo se ha inmiscuido en el
caso la guardia urbana y espero
que los carabinieri no se metan. Si
ocutre asi no anticipo muchas di-
ficultades. Creo que me serd posi-
ble convencer al preocupado ofi-
cial de que este asunto es mio y
que no debe molestarse.

De repente, la muchacha se in-
clind, acercindose mucho a Duff.

—Haga el favor, digame algo—
le suplicé con gravedad.—El ase-
sino es el mismo en todos los casos?
Mi abuelo, el pobre szfior Hony-
wood y ahora Sibila Conway. sA
todos los ha matado el mismo in-
dividuo?

Duff asinti6 con la cabeza len-
tamente.

—Sin duda alguna, sefiorita Pa~
mela; el mismo hombre.

—¢Quién?—La voz de la mu-
chacha era queda y llena de ten-
5i6n.—;Quién?

—*“Cada cosa a su tiempo”—re-
plicé sonriendo el detective.—De-
cia un amigo mio, un chino a quien
quiero que conozca usted cuando
liegee a Honolulu: “En los mo-
mentos actuales tenemos en frente
una muralla de piedra. Demos la
Vuelta en tOfﬂO) en busca de nhue-
vos senderos”—afiadia mi amigo.
—La joven no contesté. Tras bre-
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ve pausa continud Duff.—La he
buscado esta nmoche porque tenge
algo que decirla, sefiorita Pamela.
Por lo menos parte de nuestro mis-
terio ha sido resuelto. Tengo en mi
maleta una carta que explica per-
fectamente cémo por casualiaad,
su pobre abuelo se vié fatalmente
complicado en este asunto.

La muchacha se puso en pie de
un salto, ’

—iQué me dice! {Déjeme verla!

—Desds luego—y Duff se pu-
50 en pie también.—Si tiene usted
la bondad de acompafiarme se la
daré. Llévesela a su cuarto y léa-
la; y le agradeceré me la devuelva
por la mafiana.

Sin pronunciar una palabra la
joven lo acompaiié al brillantemen-
te iluminado salén de espera. Jun-
tos se dirigieron al ascensor. Duff
consideraba la pequefia jaula con
marcado disgusto.

—Yo vivo en el primer piso—
sugirié esperanzado.

—Entonces no nos molestare-
mos con eso—dijo la joven. — Va-
mos por la escalera.

Aguardé a la puerta del detecti-
ve mientras éste le buscaba la car-
ta, buscando al par-en su mente
patabras de preparacién y condo-
lencia que no le acudieron. Las pa-
labras no, eran su fuerte. Lo tnico
que pudo decir fué:

—éA qué hora nos veremos ma-~
fiana?

—A las ocho—respondié la jo-
ven—FEn el salén de espera—Y
apoderdndose del grueso sobre se
marché de prisa.

Duff volvié a bajar y tuvo otra
charla con el funcionario de la
guatdia urbana. Con sutileza plan-
té en la mente de aquél atribulado
oficial la inutilidad de nuevas in-
vestigaciones. Le hizo notar que
aquel asesinato parecia estar a
prueba de solucién, pero que por

(Contintia en la pig. 47 )

PAMELA.
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A escena del Calvario,
donde “Cristo murié
por redimir a los hom~
bres”, se reproduce to-

dos los afios, como propaganda a
los que sostienen ese culto, mas que
como divulgacién de las bondades
supuestas al martir de la cruz. De-
be ser asi, ya que a pesar de los
veinte siglos que nos separan de
tal acontecimiento, siempre reme-
morado, el sentimiento de los indi-
viduos sigue en su rudo egoismo y
la existencia es una lucha desigual,
en que se impone el patrén econd-
mico, regulando las actividades y
fijando la ruta de los pueblos. El
dinero “que es posterior al hom-
bre” se ha impuesto sobre el hom-
bre. Y como consecuencia, ha dic-
tado una moral, a la cual se acata,
como si el hombre fuese posterior
a ella. Por el dinero, los hombres
sufren esclavitud, los pueblos van
a las guerras y se mantiene en ca-
da pais un ejército de tierra, aire
y mar que absorbe cantidades fabu-
losas. Todo esto estd siempre a
disposicién de los “que mansjan el
dinero”, que a la vez son victimas
de ¢l. Es, pues, el dinero, el mayor
tirano que sufre la humanidad ac-
tualments y su tiranfa se acepta
como nqrmal, imprescindible y 16-
gica. La gran angustia de los indi-
viduos y los pueblos la origina el
dinero. Hay que estar con él, por-
que sin él “nada se es”. Asi vemos
c6mo en los sitios que han hereda-
do el patrimonio de honrar a Cris-
to todo se hace a base de dinero. La
bondad del creyente aumenta o
disminuye segiin las cantidades con
que contribuya al sostenimiento
del culto y cuando anualmente se
reproduce la escena del Calvario,
cada iglesia rivaliza presentando
“un monumento” que {lame la aten
cién mdas que los otros, para atraer
el mayor niimero de curiosos. Ya
no se espera “un mayor nimero de
creyentes” sino “un mayor niimero
de curiosos”. Ha sido desalojado
el Cristo hambriento y desnudo,
el Cristo sombrio por el sufrimien-

to y abochornado por la falta de,

bondad de los hombres; por un
Cristo con ansiedades de Creso,
por un vulgar mercantilista, que
diariamente saca la cuenta de lo
recaudado metdlicamente hablan-
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do, en pugna abierta con la teoria
del sacrificio ,en el Gélgota, que
balanceaba la cantidad de bondad
adquirida con su prédica de abne-
gacion y ternura.

NOSOt[OS este afio no hemos b ¢
corrido las estaciones de los curio-
s0s, entre los cuales hay muchos
creyentes de buena fe y noble cora-
26m, facultadss que no se deben des
conocer. Nosotros este afio hemos
recorrido otras estaciones. Con el
pensamiento hemos llegado hasta
donde estan los encarcelados y
los perseguicos, “todos los que su-
fren hambre y sed de justicia”, lle-
vandoles la fuerza de nuestro pes-
samiento y el acicate de nuestra so-
lidaridad. En esos lugares sombrios,
en esas prisiones que empequefie~
cen la civilizacién, en esos almace~
nes humanos, donde s¢ entierra en
yida, sin que todavia se haya en-
contrado un método para sustituir
ese tan arcico, nuestro pensamien-
to ha estado haciendo invisible
compatifa a los reclusos. Pero tam-
bién hemos visitado otros luga-
res. ..
Hemos llegado hasta casa de un
viejo amigo, encatgado por mucho
tiempo de un taller de sastrerfa.

Esta sin trabajo. El establecimien-
to cerrd sus puertas, y este hombre,
con cuatro hijos, después de mu-
chos afios de labor, se encuentra
sin recursos y sin esperanzas. Estd
agotado por el trabajo y la trage-
dia de su hogar le tiens anonada-
do. Me dijo, al despedirme, “que
tenfa ideas de suicidarse”.

Después visité a una familia com
puesta por la madre, dos hijas y
el padre ciego. Las hijas trabaja-
ban en una fibrica de chocolate
que ha cerrado sus puertas. Hace
meses que no encuentran dénde
ganar un jornal. Al marcharme,
una de ellas me dijo, en tono con-
fdiencial:

—Papi quiere salir a pedir li-
mosna, pero estamos dispuestas a
morir juntos aqui adentro, antes
que se conozca nuestra tragedia.

Estuve en casa de un viejo alba-
fiil, que siempre tuvo trabajo. Lle-
va como un afio sin hacer ni un re-
miendo ni “cojer una gotera”. Y
lo mismo ocurre a sus hijos, todos
buenos operarios. Me dijo: “El
Plan de Obras Piblicas, nos ha re-
ventado, pues no se fabrica nada,
porque casi todas las calles estan
bajo un proyecto para de aqui a

LAS TRAGEDIAS DEL FRENTE ECONOMICO
LA AGONIA DEL VEGUERO

Don Apolonio estaba sombrio. Nunca, después de la guerra de Inde-

pendencia le habiamos visto tan preocupado. Fué uno de los primeros en in-
corporarse ¢ Maceo cuando invadié la region vueltabajera, En Agosto “volvic
a montar a caballe” por entender que se habia burlado ol pueblo. Luego se
aparté de los probl politicos, gdnd l a las labores
del campo. Su pasion era la tierra, sobre todo esa tierra vueltabajera donde
crecié y donde derramé su sangre, exponiendo muchas veces la vida, Cuando
murié Maceo, loré como un nifio, y cuando se puso la bandera en el Morro
ri¢ ingenuamente. Don Apolonio es todo corazén.

Cuando le interrogamos, nos dijo:

Weyler, con todos sus soldados y tode su maldad, no pudo con nos
otros, los campesinos. Nos batimos contra él, escapamos muchos de la recon-
centracion y finalmente volvimos a la tierra cuando terminé la contienda. Pero
después, amigo, vino eso de la cania, con sus altas y bajas, y la importacién de
brazos bajo tarifa de esclavos, con la restriccion de la zafra como final, que
ba sido un golpe de muerte para el campesinaje. El campo esté mds desolado
que cuando la reconcentragion. [Ahbora si que Weyler triunfal Terminar con
el campesino, es terminar con el nicleo que siempre peleaba por Cuba, Nos
estdn batiendo, sin poder defendernos. Y para completar, ahora oigo hablar tam-
bién de la restriccion en la siembra del tabaco. Parece que quicren extermi-
narnos! Todavia tengo el machete que usé con Maceo! Pero estoy salo, solo. ..

* & %

Efectivamente, s¢ habla de una restriccion en la siembra del tabaco, que
amenaza a millares de campesinos y de manipuladores de la aromosa hoja y
finalmente mermaria la pr i6; fiejdndose en los , despalilla-
doras, etc.

La tristeza de Don Apolonio estd justificada.

Tal vez le veamos lorar como el dia que mataron a Maceo.

Don Apolonio es todo corazin.

Pero los hombres de abora, no son aguellos que le acompanaron en Caca-
vajicara y en el Rubi.

AP
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dos mil afios, que hace perder mu-
cho al que fabrica o que le impide
reedificar lo que tiene. Ademas, el
niimero de casas desalquiladas “ha-
ce huir el din2ro” al que lo tiene.
El ramo de construccién ha venido
al suelo completamente. jQué va
a ser de nosotros!”

En el camino de esta casa a otra,
encontré a “un guajiro” con cua-
tro criaturas y la mujer. Venian
de Giiines a pedir limosnas por
nuestras calles. Me cuenta: “Yo
trabajaba siempre a partido, pero
desde que los ingenios se cogieron
los terrenos, me fuf para el pueblo
y quedé de jornalero. Ahora somos
tantos para las cosechas de toma-~
tes y papas, qus lo que ganamos
no alcanza para nada y no tengo
més remedio que implorar la cari-
dad ptiblica para escapar.” Le pre-
gunté si recogia mucho y me con-
testd: “Que casi todo el mundo an-
daba igual”. Luzgo fueron muchos
los que vi implorando la caridad
ptblica. Cientos de manos se ten-
dieron a mi paso, iniitilmente, ya
que también yo formo parte de esos
derrotados, aunque todavia no ha-
ya mostrado piiblicament: mi si-
tuacién. Llegué a casa de otro ami-
go. Zapatero. Esta como clavado
frente a un pequefio cajén, donde
se aprecia lo necesatio para un re-
miendo d= emergencia o una com-
posicién pequefia. Es un hombre
de facdtades intelectuales supe-.
riores. Sufre su calvario doblemen-
te que otros, ya que aprecia la vi-
da bajo un punto de vista mas am-
plio. Su dolor me conmovié doble-
mente, por eso. “Aqui me tienes,
me dijo, esperando que alguno trai
ga algo que remendar, para man-
dar a casa 2 los que esperan por
mi. Son las once de la mafiana y
todavia no he ganado nada. Hoy
no hemos tomado ni café. Ayer no
comimos. Anteayer una libra de
boniatos fué nuestro alimento”. En
otra época, cuando este hombre
trabajaba como magnifico opera-
rio en una fabrica que certd sus
puertas hace dos afios, poseia una
biblioteca apreciable y sus hijos
iban a la escuela bien presentados
y alimentados. Ahora sus libros
han pasado a libreros baratos y sus
hijos no van a la escuela jporque

(Contintia en la pdg. 45 )



Soldadcs de Infanteria de Marina americana

patrullando los muelles de
; ti y medici-

en evitacién de actos de pillaje. Barcos b

ras para los damnificados por el terremoto reciente

(Fotos International News).

Ung, escendedantescaldespués del terremoto que destruyé fa eapital
de Nicaragua. Una de las xictimas. carbonizadas aparece en la
V5! Ipublica; Trente) @ wim tedificls -dbl qud -Slo) fasedam e

Managua

: -   b

: i Los pecos edificios que quedaron en pie estin, como prucha
- - i ) N - esta feto. en completa ruina. La desolacidn reina en toda la ciu-
Tipicas escenas en el mercado de Managua durante los repartos de viveres a las familias que han dad destruida.
perdido sus hogares. El Gobierno de Nicaragua y las autoridades norteamericanas estdn auxiliando
a los supervivientes dc esta herrible catdstrofe.
h

Vista aerea de la ciudad de Managua, tomada desde un ceroplano de la *Pan American Air-
ways”. Puede notarse la destruccion total de la ciudad y los pocos edificios que gquedaron en pie
en cada manzana, muchos de los cuales, por su estado ruinoso, no pucden habitarse.

& - CARTELES



Sembrando cebollas.

los Estados Unidos, Ar-
gentina, Canadi, Chile,
Guatemala, Alemania,
Bélgica, Espafia, Holan-
da, Inglaterra, India, Egipto y las
istas Canarias, importamos cebo-
llas. Es decir, que para proveernos
de cebollas recurrimos al mundo
entero, repartiendo entre todos esos
paises citados m4s de un millén de

s05.

Todos ellos, enclavados en zonas
de distintos climas, son capaces o
aptos para producir ese fruto; to-
dos menos nosotros.

Y ... sin embargo, nosotros, co-
mo los demds, podemos producir
cebollas de !a mejor condicién con
buenos resultados econémicos para
el agricultor.

Cebollas y ajos los podemos ob-
tener sin necesidad de mandar un
centavo fuera.

Sélo hay que saber mercantili-
zar el negocio, con el fin de con-
vencer al almacenista de viveres,
que siempre se muestra reacio a ad-
quiriz nuestros productos, dando
pretextos fitiles, la falta de aguan-
te, la clase de bulbo, etc., etc.; pe-
ro en realidad ello obedece a la
falta de organizacién productora,
porque el campesino que este afio
siempra cebollas, ¢l afio que viene
n6 lo hace; y el almacenista sabe
que para no carecer de existencias
en almacén, sélo tiene que escribir
una carta a Canadd o a Espafa, y
cuando el agricultor que ese afio
se le ocurrié sembrar cebollas se
presenta al comprador, como éste
posee suficiente cantidad almace-
nada, no las compra o hace bajas
ofertas descorazonadoras para el
campesino.

Es, pues, indispensable mercan-
tilizar esas producciones, como ya
va poco a poco ocurtiendo con la
papa, de manera que el almacenista
esté seguro de que en fecha oportu-
na tiene a su disposicién existencia
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suficiente para proveer de ese fru-
to a sus clientes.

Y para poder mercantilizar esas
producciones, parece inevitable que
un régimen cooperativo se imponga.

Nunca el cultivador pequeiio ais-

lado, solo, puede esperar otra cosa

que estar a merced de esa eventua-
lidad que acabo de sefalar, 0 a la
del comprador intermediario que,
como es logico, comparte la utili-
dad de un negocio que debe ser s6-
lo de uno, entre dos.

Es esta una labor educadora in-
tensa, sin la cual no podremos in-
tentar de un modo efectivo y prac.
tico desenvolver nacionalmente una
bien asentada economia agraria en
este como en otros sectores de la
produccién.

Es tan evidentemente necesaria
esta organizacién no ya sélo para
la defensa y seguridad del campe-
sino, como es de lamentarse que
nunca entre nosotros hayamos po-
dido saber, como se sabe en todas
partes, aln para fijar o conocer
los precios futuros de cada cosa,
lo que es una estadistica cientifica
de produccién, que demuestre qué
cosecha de maiz, de tomates, de be-
renjenas o de cebollas vamos a te-
ner este afo.

Y asi al tun tun o a lo que venga
no se puede acertar en nada; nada
formal, ni estable.

;Cuénto producimos de cebollas
hoy? ;Las consumimos todas de
fuera o producimos en el pais al-
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gunas? ;En mucha cantidad? ;Ea
poca? Esta es nuestra realidad pa-
ra todas las producciones agricolas!

Lo énico cierto que sabemos: es
que Canada, Estados Unidos, Bél-
gica, etc, etc, nos envian anual-
mente sobre un millén de pesos de
un producto que aqui se puedz co-
sechar perfectamente, dejandole un
buen margen de beneficio al agri-
cultor bien organizado.

No basta, pues, decir: sembremos
frutos menores, porque posiblemen-
te fracasardn; es necesario crear las
otganizaciones para
que siembren frutos menores. O de
otro modo correremos el posible
riesgo de que agricultores extrafios,
mas avezados que nosotros, se ha-
gan cargo algin dia de este nego-
cio; y dentro de un régimen capita-
lista o de franco acomodo, se en-
carguen de proveernos y alin de
exportar esos productos, acabando
al fin por barrer a nuestro pobre
guajiro de su conuco.

La cebolla crece bien en casi to-
da clase de tierras, siendo preferi-
ble, desde luego, la llamada tierra
franca o la tierra suelta; pero con
bastante humus o sea abundante
materia organica.

Tierra suelta, sin rastrojos ni ma-
las yerbas que le hacen dafio a su
desarrollo; y mucho mejor si-antes
de cultivar la cebolla sembramos
caupi o frijol de terciopelo a fin
de ayudar a ofrecetle nitrégeno al
suelo y darle al enterrar esa cosecha

€o! {2
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con el arado abundante materia or-
ganica al terreno. Es conveniente
al hacer esa operacién de enterrar
con el arado ese abono verde, regar
luego estiercol.

Cuando realiza el agticultor esta
operacién, no solo trabaja para ob-
tener un mejor rendimiento, sino
que por virtud de tener una cose-
cha vigorosa la planta se defiende
mejor de toda enfermedad.

El laboreo en forma inteligente
tiene, pues, como ventajas: que no
sélo detiene el crecimiento de las
malas yetbas sino que formando so<
bre el terreno una superficie suel-
ta impide la evaporizacién de la
humedad y facilita el mejor desa-
rrollo de los bulkos.

. La siembra se realiza bien sea por

semilla o por cebollinos, y el cebo-
llino puede sembrarse directamen-
te en el campo o por medio de se-
milleros que dan lugar luego al
trasplante.

El grabado nos muestra a un
muchacho, que es el elemento que
en muchos paises se emplea, sem-
brando en el campo directamente
los cebollinos.

En caso de trasplante, la semilla
se siembra en semilleros, defendi-
dos de la intemperie, trasladando
las plantas jovenes después, al cam-
po. Parece que entre nosotros _es’.
preferible hacer las siembras de se-
millero, debiendo escogerse para es-
tos fines un terreno perfectamente
bien preparado y bien fertilizado.
Con cuarenta gramos de semillas se
puede sembrar en el semillero un
metro por dos, a una profundidad
de dos centimetros y medio, y a una
distancia de siete centimetros.

En este caso se echardn siete u
ocho semillas en cada centimetro de
hilera, y cuando las planticas se ha-
yan desarrollado se clareard, dejan-
do cuatro o cinco maticas nada
mis.

Para sembrar una hectirea de
tierra necesitaremos 416,625 plan-
tas, si se siembran en hileras de 30
centimetros de separacién y 8 cen-
timetros de planta a planta. Es de-
cir, que una caballeria nos debera
dar sobre seis millones y medio de

(Contintia en-la pag. 65)




Como epilogo de su carrera pugilistica; fin que acaso pre-
sentia, pero que no exteriorizd entonces, Hilario MARTI-
NEZ ofrecié un banquete a los fandticos y cronistas dos dias
antes de su pelea con Reldmpago Sagiiero. Yq Hilario, el
pugilista, ha pasado a la bistoria. Brills efimerdmente en el
estrellato pugilistica. Descendié vertiginosamente, victima de
Ia rodxaa de un manager fmncer—Berthy; Perry—gue In
“quemd” a fuerza de peleas dificiles y sin descanso. En esit
foto aparece HILARIO al centro, rodeado de Luis PARGA,

¥ dos de boxeo MAR.
TINEZ MARQUEZ ¥ Gmllerma PINA, y los cronistas
deportivos FONT y LOSADA.

(Fotos Lescano).

OLIMPIA

#..CENTRO ; ;
GALLEGO. e
—Me¢ LEOD, i

chuta de cabe-

2 a la puerta
olimpista; BE-
CERRA corta
el avance, pe-
ro MIGUE-
LITO sale

oportuno

OLIMPIA
v5. CENTRO
GALLEGO

Domingo ulti
mo en el "Sta-
dium  Tropi- i
cal”. — MA-
RIO, a pesar
de perder su
equipo, 2 x 0,
jugé el parti-
do de la tar-
de. Agui lo
vemos “remd-
tando” de ca-
beza, pero en
vano, pues
VIDAL se
apoders del

balén..
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IBERIA” Y CATALANES —Pomin-
o0 4ltimo en “Stadium Tropical” ~—Un
fuerte ataque de los catalanes a la puer.
82 ta iberista, que VIDAL despeja de fuer-

te pufietazo, evitando una anotacién se-
gura.

Con los wiejos idolos bispanos en de-
cadencia, el fanatismo espariol espe-
ra mucho de los noveles boxeadores
hispanos y el me]or de toda la cose-
cha joven es sin duda el “Fillo”
ECHEVERRIA, que tendri la prue-
ba definitiva de sus cualidades el
préximo sibado contra Santana,

Al fin va la pelea Santana-Echeve-
rria. SANTANA ha reportado
los promotores con su mano sinies-
tra en perfectas condiciones. El
“bout” se celebrard el sibado 18 en

la “Arena Polar”
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E lunes a lunes, en que re-
ﬂ./ dactamos estos trabajos

politicos, nunca habfan
g ocutrido, como en la al-
tima semana, tantos y tan trascen-
dentales acontecimientos en nues-
tra Repiiblica, con un balance mar-
cadamente satisfactorio para los in-
tereses y necesidades generales del
pais; comenzando ahora esta se-
mana con un franco presagio d& op-
timismo, que ojald -se transforme
en firme realidad: en el inicio de
esa grande y necesaria renovacién
total en leyes, régimen, hombres,
normas politicas y administrativas,
que nosotros hemos venide deman-
dando, dia tras dia, desde 1926,
en estas paginas, porque considera-
mos que-esa radical transformacién
es imprescindible si los cubanos
queremos vivir, no como hasta aho-
ra hemos vivido, bajo el desgobier-
no de una oligarquia dictatorial,
abusiva, despética, arbitraria y ex-
plotadora, sift la vida del derecho,
de la equidad 3 de una estable jus-

ticia socfal. ¢

El camino que a este futuro con-
duce tal vez empecemos a andarlo
en esta que hoy comi
En la que acaba de terminar, se
han colocado ya, gobierno y oposi-
cién, en actitud de emprender esa
gran jornada hacia la nueva Re-
piblica, mirando adelante, como en
nuestro articulo tltimo nos coloca-
mos nosotros al estudiar efi Corijun-
to la actual crisis politica y econé-
mica de Cuba, y pediamos se colo-
caran también todos los cubanos.

En esta dltima semana han sido
puestos en libertad todos los presos,
—estudiantes. y politicos—que se
encontraban sometidos, en nuestro
criterio arbitrariamente, a la juris-
diccién militar; ésta ha dejado de
actuar ya para los elémentos ci-
viles; el Consgjo dé Guerra por I
bomba de Palacio, largo, acciden-
tado, con matices, en ocasiones, de
regocijada pelicula y también, en
otras, de cruenta tragedia, se ter-
miné ya con un fallo absolutorio,

- como la opinién piiblica esperaba y
deseaba, para el Comandante Es-
pinosa, y condenatorio para el sol-
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feic, de

dado Valdés, fantoche de un guig-
nol cuyos hilos no sabemos si fue-
ron manejados por la fatalidad o
la maldad; los jueces han empeza-
do también a reformar los autos de
procesamiento, poniendo en liber-
tad, sin necesidad de fianza o con

eremdible

UChSENRING

pias ni exageraciones sediciosas, si-
no una sintesis del clamor gacional,
que demanda y exige que termine
la farsa en que hemos estado vi-
viendo por obra y desgracia del fu-
nesto continuismo en el poder, de
esa prérroga que tantos dafios nos

corta fianza, a los es y
procesados politicos, que lo estaban
éon exclusion de ella, -y en esta
semana se espera sean libertados los
estudiantes que adn estan recluidos
en la Circel, siendo tinicamente de
lamentar que la independencia del
Poder Judicial no haya permiti-
do que los sefiores jueces dic-
taran antes esas resoluciones y no
a posteriori -de haber iniciado el
gobierno esta era de cordialidad;
los elementos de oposicién,—nacio-
nalistas, conservadores no coopera-
tivistas, estudiantes, catedraticos,
feministas,—hasta ahora dispersos
y actuando separadamente sin con-
cierto ni plan comin de accién,
se han puesto ya de acuerdo y cons-
tituido un frente tinico, formulan-
do sus bases fundamentales refe-
rentes a principios e idealidades,
que presentan al Gobierno para que
si éste las acepta sean discutidos
el modo y tiempo de poner en prac-
tica la realizacién de [as mismas ba-
ses; de las cuales la segunda y ter-
cera—"formacién de nuevo censo
electoral” y “reorganizacién de los

ha,_ causado, del gobierno uniperso-
nal que ha traido la desorganiza-
cién y la ruina del pais, de esa
falta de respeto a los principios
democraticos y republicanos, de ese
desconocimiento o atropello de los
derechos individuales y politicos,
de esa explotacién de las clases po-
pulares por medio de monopolios
de servicios publicos y articulos de
primera necesidad, realizados a la
sombra o con el contubernio de
politicos y gobernantes. .

Todas esas demandas es necesa-
rio convertirlas en realidad, porque
son necesidades hondametite senti-
das y anheladas por el pueblo. Bien
estd que se realicen dentro de un

ambiente de cordialidad, pero que
esa cordialidad no signifique nunca

contubernio con los jmalos y lo
malo, porque si a ello se presta-
ran los elementos politicos oposi-
cionistas, tendtian la repulsa gene-
ral de la opinién ptiblica, que hoy
no parece estar ya. indiferente ni
dormida como ayer, sino alerta pa-
ra hacer sentir sus demandas, y vi-

partidos politicos actuales y auto-
rizacién para la formacién de otros
nuevos”, estan ya en vias de rea-
lizacién, faltando el discutir el pro-
cedimiento y opottunidad para la
realizacion de las otras dos bases:
“revisién de la reforma constitucio-
nal de 1928, a fin de que se ponga
en vigor la de 1901, con las modi-
ficaciones, esta dltima, que la ex-
petiencia de nuestra vida republi-
cana ha ido indicando”, y “eleccio-
nes. generales”.

4Cémo se desarrollarin los pro-
blemas asi planteados? ;Se legard
a soluciones pricticamente satisfac-
torias y beneficiosas para la Repii-
blica?

Las demandas que como bases
fundamentales ha formulado la
oposicidn, no son caprichos ni uto-
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gil para evitar que se tergiver-
sen programas e ideales.

‘En esa permanente existencia de
un estado colectivo de opinién pé-
blica es en lo que confiamos nos-
otros para que pueda llevarse ade-
lante la renovacién politica, social

e
y econdémica de Cuba.

La crisis aguda de hoy se debe,
a nuestro juicio, segiin hemos in-
dicado muchas veces, 2 la absten-
cién en que la casi totalidad de los
cubanos vivié durante los dltimos
cinco afios respecto a los asuntos
poblicos; ya por indiferencia, ya
por apatia, ya por interesado ser-
vilismo, facilitando con ello el en-
tronizamiento de un gobierno pet-
sonal, coreado por una oligarquia
de aprovechados politicians.

Estamos sufriendo las consecuen-
cias de esa abstencién ciudadana.

Dolorosamente la experiencia nos
ha ensefiado que la mayor calami-
dad que puede ocurtirle a un pais
es que sus ciudadanos permitan y
soporten ¢l entronizamiento de una
oligarquia dictatorial, que no es un
hombre rodeado de una corte de
serviles y aprovechados palaciegos
lo que necesitan los pueblos para
desenvolverse, progresar, en gran-
decerse, sino ciudadanos conscien-
tes y sagaces en el ejercicio de sus
deberes y derechos.

5 - 3
La reaccién en este”sentido prod;

ducida en el pais desde hace unos
meses, al maravilloso impulso de
los elemientos estudiantiles, es ne-
cesario que se mantenga de ahora
en adelante.

Y si de ahora en adelante todas
nuestras clases sociales actian per-
manente y diligentemente en la vi-
da_piblica, tanto desde el campo
de sus dedicaciones y actividades
peculiares como desde el mds am-
plio del ejercicio politico y electo-
ral, podremos salir triunfantes de
la erisis actual y realizar cumpli-
damente la renovacién total de la
Republica.

La falta de ciudadanos, la in-

condicionalidad, el cooperativismo,

la guataqueria, el servilismo, la

apatia, la abstencién, nos trajeron
el desastre politico y econdmico
que hoy padecemos.

La existencia de ciudadanos, la
actuacién de estos en la vida pu.
blica, decidida y permanentemente,
Ia expresién clara y precisa por to-
dos los elementos sociales de sus ne-
cesidades y sus demandas, la vida
politica activa e intensa, la exis-
tencia de verdaderos partidos, ér-
ganos de opinién renovados perid-
dicamente y constituidos libremen-
te, la expresion sin trabas ni fal-
seadoras triquifivelas de la volun-
tad popular en los comicios... pue-
de resolvernos la crisis actual, con-
solidando la renovacién que se rea-
lice, trayéndonos la nueva repibli-
ca, “capaz de asegurar la dicha
durable de sus hijos y de cumplir
en la vida histérica del continente
los deberes dificiles que su situa-
cién geografica le sefiala”.

|



La doctora Ofelia DOMINGUEZ
Y NAVARRO, abogada y femi-
nista distinguida, Presidenta de la
“Unidn Laborista de Mujeres”, que
ba declarado al ser puesta en li-
bertad, después de 40 dias de pri-
sién, “que continuard con mds fer-
yor que nunca sw campaia oposi-
cionista”. La doctora Dominguez
figura como representante de la
mujer cubana en la Comisién Eje-
cutiva de los distintos sectores de la
oposicién,

(Foto Gispert),

Coronel Carlos MENDIETA, *leader” de I

“Unién Nacionalista”, que forma parte idel

Comité formado por los diversos grupos de
la oposicién.

Na——

Dr. Ramén GRAU SAN MARTIN, profe-
sor de la Universidad de La Habana, que
2 e

Dr, José Manuel COR-
TINA, Senador por el
Partido Popular, que ha
intervenido  directamente
en las diwgsas  gestiones
que se wienen realizando
para lograr soluciones cu-
banas a nuestra actual cri-
sis politica.

D a sus
el Comité Conjunte de los diversos frentes
e oposicidn.

B

Mayor General Mario G. ME-

NOCAL, ex-presidente de 12

Repiblica y una de las figu-

vas represeniativas de la opo-
sicion,

(Foto Julio César
Argiielles).

Coronel Roberto MENDEZ PENATE. di
rector politico de la Unién Naciondlista € in-
tegrante, también, del directorio oposicionista.

Los miembros del Directorio Estudiantil Universitario, que guardaban  prisién
en la Cdrcel de Ida de Pinos, ol ser trasladados de dicho penal a la Careel
habanera, aparecen aqui en la cimara del barco que los condujo de Nueva
Gerona a Bataband. Dicho Directorio ha nombrado su representacion en el
‘Comité constituido como frente dinico de los elementos oposicionistas.

il

¥

Don Antonio GONZALEZ DE MENDO-
ZA, figura prominente de nuestras esferas
sociales y econdmicas, lamado el “embajedor
de la cordidlidad” por sus reiteradas gestiones
en estos dltimos meses en busca de un acerca
miento entre la oposicion y el Gobierno, que
permita encontrar el remedio y solucién « lo.
problemas politicos y econdmicos actuales, y qu.
ha asistido a las veriiones celebradas ultima
mente por los diversos elementos oposicionis
tas, coaligados ya en un frente tnico.

La libertad de los di: y politicos oposici
d da alti por el Gobi la itucién de un
Comité representative de los diversos frentes de oposicién; las
gestiones conciliadoras patrocinadas por el sefior Antonio G.
3

.lendoza; fas férmulas politicas itucionales presen-

tadas por el senador Cortina... son acontecimientos tras-
cendentales que permiten presagiar que existe en los diver-
sos sectores del pafs el sano propésito de llegar a una inte-
ligencia entre todos, que culmine en soluciones cubanas a
base de justicia para todos, de beneficio para el pais, de
remedio para nuestros males politicos y econémicos. CARTE-
LES desea que se alcance plenamente esa finalidad, para
bien de todos y para provecho de la Reptiblica.
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Comendante Manuel ESPINOSA,
Ayudante del seiior Presidente de
L Repiiblica, acusado por el solda-
do Valdés en el Consejo de Gue-+ |
rra y en el Palacio Presidencial y
exculpado en declaracién hecha por
dicho soldado al detenido Herndn-
dez Trujillo, cuya absolucion por
¢l tribunal militar que lo juzgd ¥y
libertad consecuente han sido recibi-
das por la opinicn piblica con cla:
ras muestras de aprobacin vefle-
jadas en la prensa diaria y semanal.

El Comandante Manuel ESPINOSA saludando @ su abogado defen-
dritico de le Universidad doctor Ricardo DOLZ,

sor, el ex-senador y cates
después de ser conocido el fallo absolutorio del Consejo de Guerra.

It

seesrees g ‘.g
s sen il : )
N

i

Jesits § MENOCAL
Unim sidad y uno de
nal iniitdo por nuest
Castill del Principe, |
se som’eron los mien
mente,s éndo traslada
levan

Interesantisima fotografia en que aparece el Comandante ESPINOSA dbando-

nando, ya libre, la Fortaleza de La Cabafia, comparado de su esposa, la sefiord

Narcisa GOMEZ ARIAS. de su hermano, Juan ESPINOSA, de su cuiado, el
doctor Migiiel Mariano GOMEZ ARIAS, y de otros parientes y amigos.

Fotos J. C. Avgielles

El Comandante ESPINOSA, en unién de sus hermanos, JUAN, representante «

{a Cémara y "leader” liberal de Las Villas, y JOSE ENRIQUE, juex de instruc- - ;

cidn, fotografiados en la Fortaleza de La Cabafia, después de celebrado el Con- .
sejo de Guerra que lo absolvio.

El soldado Cami-
lo VALDES, au-
tor confeso de la
colocacién de una
bomba en ¢l Pala-
cio  Presidencidl,
que ha sido conde:
nado a myerte por
el Conseja de Gue
rra Generdl que lo
juzgé y cuyo de-

fensor, el teniente
Pablo Rosado, ha
establecido  apela-
cién ante el Con-
sejo de Guerra Su-
persor.

CARTEILES

Varios interesantes aspectos de b |iberacion
de los estudiantes que s encantibdn deten-
dos con motivo de la actuaciin ledarrollada
en estos wltimos meses en pro & iina reno-
vacién total en nuestra vida ilica.




A, ex-secretario de Gobernacion
el gobierno del General Mrnecal y uno de los “leaders”
la Agrupacion Nacionalista, que fué detenide por consi
rdrsele jefe de un supuesto movimiento conogido por “a
to a los cuarteles”, y recluido por varios meses en la for
leza de La Cabaia sin entregarlo a las autoridades judic
les, fué puesto en libertad la semana diltima por el juez s
litar que conocia de ese proceso.

= o

= moradd.

emxtdd” (i S':,,,;o

liberad®: © en el dired!
compa™

o, 7

o HEVL

v ol A, e
Fae ¢l s
] El Coronet /::!’Mw GOMEZ‘; (olabo"’dq; ¢ Cuba, 1 ,,jb ]
‘ . | don 1[’?‘:}, ex-senador ¥ "T’i andwe"dt”:[; o delito d€
| clondlist? 2 "y onaria Lo Habe®
H; e T i ‘é | racién 7670 udiencia de .
§LMINOCAL Y OTERC, estudiante de medicna de nuestra ?ucl'" por ¢
o i 7 arsa e dr "lelers” def marrismicmta de revarracicn macio.

ids por nuestra juventud estudiosa, que sufrié prision en el
il 4! Principe, y o consecuencia de la buelga del bambre a que
se sl tovan los miembros del Directorio Estudiantil enfermd grave-
WweAle, sitdo trasladado en calidad de detenido a su casa, habiéndose
levantado ya la orden de detencion.

“Panchite” DIAZ, exefe de los Fosos Mus
yarias pales, acusado por el soldado Valdés como 1
gando- de los inductores de la colocacion de la bomba

sufrid

2 RREIRA, s de 1cn opoSCiOn el Palacio Presidencial, que después de largos ¢

seforitd Leone? Ff 1a Cdreel _d‘ M‘:: por 4 di‘w“a';wﬁo ol este de incomunicacion y de estar sometido a la ju
il de prlﬂﬂ;“ e le fué impue pas mﬂf;aﬂ’oh ?‘ﬁb ertad- diccion militar, al entregarlo ésta a las antorida
C multa 4 bién € judiciales ba sido excluido dé fianza por el j

& und
se a poge’ L’M sus mmmf;:;;o por ello 1™ &

1,94 Jl: a?icha multe, G

instructor de la Seccion Segunda. Aqui apar
saliendo del juzgado, después de practicada di
diligencia. Se espera, en breve, sea totalmente

cluido de esa causa. ’

Capitdn retirado del Ejército, se-
fior Luis HERNANDEZ, que des-
pués de tres meses de prision en
La Cabatia fué puesto en libertad
por las autoridades militares.

tos de. la diberacién
encontrabm deteni-
tuacion detarrollada
n pro de ina reno-
va vida pibdlica.

El doctor y coronel del Ejército Libertador Tomds
(*Guati”) MENOCAL, hermano del General Ma-
rio G. Menocal, ex-presidente de la Repriblica, que
fué detenido en Oriente por acusscion del Coman-
dante Arsenio Ortiz, en los momentos en que salia
de la Fortaleza de” La Cabaiia, en compania de su
sefiora esposa y sus sobrinos, después de haber sido
puesto en libertad por el juez militar Comandante
Pineda.
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El maestro A

acto.

El profesor Albert 8. OS-
BORN, a la izquierda, téc-
nico investigador de docu-
mentos sospechosos de fal-
sificacin, llegado en el va-
por “Caledonia” en dias
pasados. Le acompaiia ¢l
sefior  Rafael FERNAN-
DEZ RIJENES, técrico
del Habara Clearing Hou

se en esas materias.

Rodolfo GANZ, notable piavista que
se presentard el dia 26 de abril en el
Teatro Nacional como solista en el con-
cierto dewla Orquesta Filarmonica de
La Habana.
{Foto N. B.'C. Artists Service).

He agui un sorprendente caso de similitud entre dos herma-

nos gemelos, José y Armando SOLDEVILLA, jovenes cuba-

nos que pronto embarcardn Tumbo a Norteamérica para im-
presionar peliculas_en la legendaria Hollywood.

(Foto Chilosd).

—

webrd ol dosgs 12 del co-

La Asociacion de Repérters de La Habava
sriente sus elecciones reglamentarias para designar su nuevo Directorio. Hv agui
los periodistas congregados ante la lente de Argiielles en la casa social.

CARTELE! 7™

nombrado Director de la Banda dcl Dis-
trite Central, fué festejado por sus alum-
nas con un penche de honor ofrecido en
su Conservatorio. He aqui un aspecto del

i

A4
Francisco NAY A, tenor de grandes fa-
cultades, que ha pasado a reforzar el elen-

co artistico del Teatro Marti.
(Foto Ignotus)

Enviade por Alitenso
Camin como represen-
tante general de la re-
vista “Norte”, que se
edita en Espaiia bajo
la direccidn del poeta
astur, ha llegado a La
Habana ¢l seitor Julio
PASTOR, que se dis-
pone d recorrer varios
de nuestros paises para
preparar  nimeros  ex-
traordinarios de esa
publicacién.  Aparece
en la foto a la izquier-
da acompaiiado de
Adolfe  MIRANDA,
delegade de “Noree™
en -esta capital.
(Foto Julio ‘César
Argiielles).
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] (Fota Buendia).

Alberta ROLDAN,

notable  violoncelis- A
ta cubano, solista . 5 : B
7;""{‘;,"2:7“;’:" Il:.,a Jeanette RYDER, fundadora v Presiden-

ta del Bando de Piedad de La Habana,
cuyo altruismo, abnegacion y generoso
espiritu de sacrificio quedé probado a tra-
vés de largos aiios de ejercer la caridad
entre los pobres, acaba de morir en esta
capital. Su entierro constituyé una verda-
dera ¢ imponente manifestacion de duelo
pblico.

Habana, que recien-
temente ha sido
nombrado por e
Gobierno venezola-
no para ocupar la
citedra de violon-
cello en la Escuela
de Misica de Ca-

racas.

El Profesor CANET-

TI ofrecié una confe-

rencia sobre natnrismo

en los salones del Cen-

tro Asturiano de La
Habana.

(Fota Julio César

Argiielles).

CARLOS, uno de nuestros mds
finos artistas de la linea, inau-
gura el jueves 16 en las “'Gale-
rias de Arte” una exposicion
de sus notabilisimos dibujos.

Fausto SIMON, Administrador General del, Hotel “Plaza” y persona
conocidisima en nuestros circulos comerciales, ha muerto en wun trdgico
accidente automovilistico  ocurrido cerca de Tampa. Esta fotografia
es una de las dltimas que le fueron hechas. Aparecen en ella, de iz-
quierda « derecha, los seiiores MEANA—propietario del Hotel “Pla-
2¢” ~SECAENDORFF, Agente General de Pasaje de la “Ward Li--
ne” en New York; COLTON, Agente de Publicidad de varias compa-
difas; seiiora de SECAENDORFF; W. E. THOMAS, Agente de la
“Ward Line” en La Habana v, finalmente, Fausto SIMON.
(Foto Julio César Argiielles)s



Srta. Gleria SAN-
TA CRUZ, que
acaba de recibirse
de profesora de
Piano y de Solfeo,
obteniendo Medalla

de Oro.
(Foto Godknows).

Los perfumistas y licoreros de La Habana
se reunieron en el Edificie “Baracrdi” para
tomar acuerdos relacionados con los nuevos
impuestos sobre dlcoholes. En esta foto apa-
recen los mds cavacterizados y distinguidos
miembros de la clase, cuyas gestiones plau-
sibles cristalizardn, sin duda, en' un francc

rrate. Modeitin MORA- xito.

LES presenté una revis-

ta musical en 16 cua

dros: “Vanities 1931",

en la que actuaron distin-

guidas sefioritas de nues-
tra sociedad.

En el “Auditorium” tu-
vo efecto el sibado dlti-
mo una funcion benéfica
. para realizar las obras de
reconstruccién de la his-
térica Iglesia de Monse-

Srta. Resta CHANIVECKY,
joven y notable violinista, nacida
en Budapest, de padres rusos na-
turalizados cubanos, y que se pre-

Py
sentard ante nuestro publico en el o
concierfo gne a beneficio del te-
nor Marchetti se efectuard en el
Conservatorio Nacional el 21 de
los corrientes. Sra. Josefina BELLAVISTA G, DEL
(Foto El Encanto). RIEGO, poetisa y recitadora eubana que

el domingo 19 ofrecerd un recital en el
“Club Femenino de Cubd”.

L,

&
oy
Con un balance trdgico de dos muertos y tres
beridos se registré un nuevo accidente auto-
movilistico en el puente de Miramar, Véase
come quedd el auto después del choque

/ 1
Srta. Rosa FORMOSO, flor de juven- Sr. Gustavo REY, redactor de
tud y belleza, muerta trigicamente en nuestro colega “El Mundo”
esta capital, que resultd electo Presidente
(Foto Godknows). de la Asociacion de Reporters

de La Habana.

ib

Max RIOS Y RIOS, joven cate

drético de Francés y Espariol de la

Universidad de Columbia, que aca-

ba de publicar una interesante no-

vela titulada “La Bella Intrusd”,
(Foto Person).

Don Daniel SERRA, pedagogo de
Santiago de Cuba, visité la casa de
CARTELES en union de su hijo
DANIELITO y del comipasiero
ARISTIGUETA, que aparecen en
la foto acompaiados por nuestro Dis
rector Artistico Sr. MASSAGUER,
Este jovencito es un admirable dibu-
jante que hard una exposicidn este

"GP Gl e
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El acter v recuador espaial GON- - imvierno en La Habana. Sus vistas
ZALEZ MARIN que pronto (e del Santiago colonial, reunidas en un
gard a La Habana y que actuard en libro el pasado afio, constituyeron
nuestros teatros, un gran éxito.
(Foto Pérez de Leén). (Foto Julio César Argiielles).
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Mi padre, al fin, resignindose, se
encoge de hombros, y se pone bzjo
mis instrucciones artisticas. “Alla
ellos”"—repuso—y se dispuso a ser
filmado. Nuestra escena familiar,
en los detalles del maquillaje, no
es para descrita. . Mi pobre pa-
dre fué siempre, en vida, un tem-
peramento jovial. Mirdndose al es-
pejo hizo comentarios festivos. An-
tes de aparecer frente a la cimara
vino el experto en idioma espafiol a
ultimar ciertos requisitos de diccion.
“¢Qué tal pronuncia ustedlas y la
2?” pregunt6 con gran énfasis. Mi
padre, tras de mirarlo con malicia,
respondié: “Zaragoza”. .. “Hom-
bre—insistio—Io ha dicho bien, pe-
ro eso lo pronuncia 'cualquiera...
Vamos a ver, diga otra cosa. Pro-
nuncie con corteccidén castiza una
palabra con c.. 7 Mi padre res-
pondié: “Enseguida: Alicante”,
Fué general el alborozo. Lo deja-
ron por impo. ble.

v

René Cardona nos completa su
historia:

—He aparecido también en “La
llamada sagrada” con Elvira Mot-
la; y con José Bohr en “Asi es la
vida”, ésta de la Metropolitan y
aquélla de la First National. Cuan-
do murié mi padre, regresé intem-
pestivamente hacia Cuba en aero-
plano, sin pedir permiso a la Fox
-—que no me lo habria dado—y en
visperas de aparecer, en un “role”
principal, en la pelicula “En cuer-
po y alma”. Mi dltima cinta es
“Carne de cabaret”, de la Colum-
bia, a mi juicio la mejor interpre-
tacién de mi carrera cinematogré-
fica. Pronto llegard a Cuba, y el
publico tendrd oportunidad de juz-
gar si he mejorado en mi trabajo.
Por lo demis, y esto sin pretender
buscar excusas, creo que las pri-
meras peliculas habladas en idioma
espafiol que se han exhibido ante
nuestros publicos, son superiorisi-
mas en técnica y en sonido a las
primeras en inglés. Y Gltimamente,
las deficiencias que se notan no son

Charlando...~

tan grandes, comparadas las films
de habla espafiola con las de habla
inglesa, con la diferencia de direc-
cién, de tiempo y de ensayo con
que se realizan unas y otras. Vea-
mos “La gran jornada”, pongamos
por ejemplo. La wversién inglesa
tardd seis meses en hacerse, con
un gasto de muchos miles de pesos
diarios. La versién espafiola se fi-
nalizé en 12 dias. Compare una y
otra y la deduccién critica serd fa-
vorable a la nuestra. No sé si es
incomprensién, o desdén, o falta de
perspectivas econdmicas, pero la
realidad es que las producciones en
castellano se ejecutan con una pre-
miosidad, con una urgencia y con
una eliminacién de requisitos y de
ensayos que se traduce necesaria-
mente en la hostilidad de los pi-
blicos. En “El domaaur ae muje-
res” con José Mojica, cinta en la
que también actué, se da este caso
inusitado: por tres veces se me obli-
g6 a llamar “indecente” a un ca-
ballo. En Cuba los que no conocen
de mi initil protesta ante ese epi-
teto incoherente, se maravillarin de
mi torpeza. Entre nosotros el califi-
cativo racional serfa “penco”.

Otro detalle: en esa pelicula me
fueron entregando veinte minutos
antes de cada escena la relacién de
mis didlogos y de mis parlamentos.
No sabia siquiera qué personaje es-
taba encarnando alli. Por los tra-
jes deduje al principio que era un
rol de galan que iba cortejando a
una dama. Pero la presencia de
Mojica me convencié después de
que éste era el protagonista princi-
pal. “Bien”, pensé entonces: “la pe-
licula tendrd dos galanes”. Pero
poco rato después me senti reinte-
grado a mi categoria inevitable de
villano, (de la cual hago esfuerzos
por liberarme), cuando en plena
via publica mi acompafiante me
golpea con un litigo. No sabia
nada. Antes de filmar, el director
me instrufa de este modo: “Ponga
cara seria”. “Sonrfase”. “Haga el
amor”. “Béajese del caballo”. Y yo,

(Continuacién de la pdg. 29 )

como un autémata, con las preocu-
paciones del didlogo que ha de re-
citarse de memoria y pronunciarse
con pureza castiza, iba moviéndome
ante el lente, ¢ohibido, comprensi-
blemente, al igual que los otros,
por la escasez de ensayo y la ig-
norancia desconcertadora del carac-
ter y de la idiosincrasia de mi “ti-
po”. .. Eso que me ocurre a mi, le
ocurre a todos. Y luego, otra cosa
muy peculiar: en Hollywood se ha-
blan once idiomas espafioles disin-
tos. Quiere decir: hay hombres de
nuestra raza que hablan un idioma
semejante y que en muchas ocasio-
nes ninguno se entiende. Un nifio
para el cubano, es un “fifie”; para
el argentino “un pibe”; para el me-
jicano un “chamaco”. Todos sabe-
mos, sin embargo, lo que en espa-
fiol significa muchacho. Lo cohe-
rente, a mi juicio, frente a esta rea-
lidad, es que todos hablemos un
idioma comdn a los restantes. De
ahi que diera en perfeccionar mi
castellano y que me haya impuesto
esta pronunciacién castiza, delibe-
rada y paciente, que para algunos
puede significar . una petulandia,
pero que pata mi labor considero
imprescindible. ¥ eso 'si .quiero que
lo aclare. En Cubd, cuando' digo
corazén y pronuncioda’z o digo pai-

“saje, y pronuncio la-j, muchos son-

rien, entendiendo que renuncio a
mi acento criollo, y que adopto, por
servilismo moral, un acento extran-
jero. El cine hablado, como el tea-
tro, requiere un esfuerzo de volun-
tad para prescindir de las huellas
regionalistas. Virginia Fébregas,
mexicana; Catalina Barcenas, cu-
bana, hablan con acento castizo.
De otro modo nunca hubieran po-
dido triunfar en el teatro espaiiol
contemporaneo. Ademas, en los es-
tudios se viene produciendo esta rea-
lidad un poco dolorosa. Los direc-
tores norteameticanos nos pregun-
tan sencillamente: “;Cual es su
nacionalidad?” Nosotros responde-
mos: argentino, cubano... Enton-
ces el director, encogiendo los hom-

bros responde, convencido: “Oh.
You dont speak spanish”. “Usted
no habla espafiol”. Y se va en bus-
ca de uno que proceda de Castilla.
Hay, en parte, cierta légica elemen-
tal y candorosa, porque muchos
contratan para dirigir los didlogos
castizos a espafioles que hablan
pe()r que hosotros. En una OCaSién
un andaluz empezé a darme estas
encantadoras instrucciones: “Mié
usté, sené Cardona... Osté sale,
se para y cuando entte el sefd, osté
le dice: “Hola, Manué...” Como-es
légico, me rebelé contra este téc-
nico. Y expuse al Director en in-
glés que la diccién del andaluz era
abominable. En otra ocasién, al res-
ponder que era cubano, se mé dijo
el consabido “entonces usted no ha-
bla espafiol”. Y yo me puse a re-
medar los visajes de un sordomudo.
“¢Qué hace?”—me dijo el Mister,
asombrado.~Y yo expliqué senci-
llamente: “Usted dice que no hablo
espafiol. . Yo comprendo que ha-
blo muy mal inglés . Pues necesi-
to explicarme por sefias. 7

Ya en despedida, René Cardona
confiesa sus planes:

—Ahora regreso a Hollywood.
Trataré de ultimar la filmacién de
dos peliculas en las cuales habia
obtenido reparto. Y para un ma-
fiana préximo, pienso promover el
establecimiento de un estudio cine-
matografico en Cuba, si es que a
ese propésito brindan su coopera-
cién los espiritus comptensivos de
nuestro medio. Ningtn pais tan
propicio. como éste para calorizar,
en su doble aspecto artistico e in-
dustrial, esa iniciativa trascenden-
te. Resolveria, en parte, el proble-
ma econémico, dando ocupacién y
abriendo nuevos horizontes a la ju-
ventud cubana y serviria, ademds,
para promover fuera de Cuba el in-
terés, la comprensién y la curiosi-
dad de nuestras cosas.

Y René Cardona, posando una
vez mas para CARTELES, se lle-
va en las pupilas la premonitoria
visién de una cinelandia en el tré-
pico. ..

entonces y hasta nueva providencia
solo podrian decretarse por el mis-
mo Tribural, poniéndolo en noti-
cia de los Ministros del Consejo
que concurrian semanalmente a la
visita de carceles. Con el objeto de
tomar una providencia general pi-
dié iguales informes a las Canci-
Herias y Audiencias del Reino, por
los que resultd el uso de diferentes

CARTELES

%b[a dLZJJi'ZJ_/ (Continuacion de la pig. 24 )

apremios mais o menos rigurosos,
y de ellos tal vez la confesién de
crimenes que no hubo, retractindo-
se los reos de sus anteriores decla-
raciones y cargando sobre si la pe-
na de un delito que no habian co-
metido”.

En vista de esta exposicion de
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hechos y consideraciones, S. M.
Fernando VII, resuelve:

“Después de haber oido a mis
Fiscales, medité él un Consejo con
la madurez y circunspeccién que
le es propia sobre la inutilidad e
ineficacia de semejantes apremios
para el fin de averiguar la verdad,

pues la ocultaban los robustos que
podian sufrir los dolores y se expo-
nia a los débiles a que se culparan
siendo inocentes... he tenido a
bien mandar que en lo adelante go
puedan los jueces inferiores ni loc
superiores usar de apremios ni de
género dlguna de tormento perso~
nal para las declaraciones y confe-
(Continiia en la pdg. 45 )



- LASAGA DE
KNUTE ROCKNE

S
EMOEI1as

Sus

Todo lo interesante, todo lo pintoresco de la vida del gran Knute K. Rockne,
aparece en estas memorias, valorizadas con dos méritos indiscutibles. 19: Que fue-
ron escritas por el propio Rockne, sin el auxilio del socorrido “fantasma” li-
terario que escribe en la sombra y permite ‘firmar ol hombre prominente, y 2%
Que estas memorias fueron escritas al findlizar el afio pasado—cinco meses
antes de su muerie/—y constituyen la vinica bistovia clara y concisa de su me-
tebrica ascension de un aldeano de Vess, Noruega, al mds famoso “'coach”
atlético del mundo. Knute Rockne fué algo mds que un famoso “coach”. Un
conocido cronista deporti i o reci que los cuatro
atletas mds populares de los Estados Unidos eran: Jack Dempsey, Babe Ruth,
Bobby Jones y Knute Rockne. En cfecto, la popularidad de Rockne alcanzaba
inmensas proporciones. Y no sélo era popular en el escenario de sus triunfos.
Rockne tenia simpatizadores en todas partes del mundo. Durante su tinica
visita ¢ Cuba, bace pocos aiios, supo captarse las simpatias de todos los fand-
ticos cubanos. En estas memarias del gran “coach”, be querido sacrificar la pu-
reza del estilo, pare verter al castellana toda la encrgia de sus palabras. Sus

frases no poseen matices literarios, pero en cambio esiin saturadas de since-
ridad. Hay vida en sus evocaciones y rudeza sana en su filosofia.

A primera vez que supe
ba que el balén era un objeto
que exigia el uso del ce-
rebro ademas de las extre-
midades inferiores fué el dia que
vi a un gran jugador de futbol en
accién. Yo era un chicuelo que
creia el futbol una recreacién ruda
y agtadable. No sentia fanatismo
por jugador alguno, ni siquiera por
un team determinado. Pero llegd
un dia—de esto hace treinta afios—
en que supe lo que era un verda-
dero juego de futbol.

Se enfrentaron dos equipos: los
campeones del Este contra los cam-
peones del Oeste. Dos colegios de
segunda ensefianza. Desde pequefio
cultivé el habito de no pagar la en-
trada en los ‘especticulos deporti-
vos. Con mi experiencia en esta li-
nea, logré burlar la vigilancia de
las puertas y me senté en la grada,
maravillado ante un estupendo jue-
go de futbol. Quizds no debia ca-

lificar dse juego de estupendo,
puesto que la anotacién final fué
de 105 x O en favor del team de
Chicago, pero hubo algo en el
“match” que me induce a usar el
superlativo, Ese algo, fué mi ins-
piracién: el juego brillante y agre-
sivo del quarterback chicagoense,
Walter Ecchersall, me hizo com-
prender que el futbol necesitaba
mucha materia gris para jugarlo;
también me entusiasmé, al extremo
de hacer del futbol la pasién de mi
vida, Hoy, al recordar a Walter,
puedo aquilatar su juego de mani-
gua, pero tan instintivo que con
cuatro jugadas fundamentales na-
da mis, logré realizar una ofensi-
va que descorazond a sus antago-
nistas. El ritmo “staccato” de las se-
fiales de Ecckersall, su rostro vivo
y simpético y la precisién con gue
tipostaba—todo esto me ofrecié un
nuevo significado del futbol.—Al
terminarse el juego, traté de ver de

Vertidas al Castellano

cerca al héroe de aquella jornada.
Pero fué en vano. Miles de fani-
ticos invadieron el terreno para
agasajat a Walter, Me fui para mi
casa, triste por no habetlo visto de
cerca, pero feliz al sentitme lleno
de ilusién y de fanatismo por un
jugador que me habia revelado la
verdadeta acepcién del vocablo fut-
bol. El lujo de mi existencia lo
constitujan ardientes deseos de bri-
llar algiin dia como Ecckersall. Por
afios vivi de suefios. Ecckersall fué
acariciado con mayor gloria, al con-
vertirse en’la estrella sensacional de
la Universidad de Chicago. La ano-
nimidad- de mi vida me llevs del
colegio a la ventanilla de un em-
i

Una fotografia del ni-
7o Knute KENNETH
en compariia de dos
hermanos.  Grupo to-
mado en Chicago.
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pleo en correos, trabijando de no-
che. Esto, por afios.

Pero llegé una tarde en que el
team de futbol de “Notre Dame”
apareci6 en un terreno de Chicago
con el exempleado de correos de
capitan. El arbitro era Walter Ec-
ckersall. En su ropaje blanco lucia
el mismo que yo vi ganar un juego
sensacional hagia bastantes afos.
Estreché su mano y le dije con efu-
sién:

—He esperado mucho tiempo
para esto.

—;Para qué?—dijo Ecckersall.

~~Para estrechar su mano—le di-
je, contandole cémo su brillante ac-

(Continiia en la pdg. 52 )

Como miembro del

team de pista del

colegio “Northwest

Division”, ROCK-

NE era un buen

corredor de media
milla.
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URANTE un afio entero
Sasha y Dexter habian
sido amantes. Aquél iba a
ser su ultimo encuentro...
Sasha -sonrié enigmaticamente al
+ oner unas callias frente al puesto

de Dexter en el comedorcito intimo’

de la casa del campamento en que
vivian ella y su esposo, el coman-
dante. jQué raro que no sintiera
mas que un ligero pesar agradable,
a la terminacién de amor tan apa-
sionado!

jCallias! Movi6 la cabeza, diver-
tida, al ocurrirsele la idea. Lirios
para terminar un amor. Lirios y pa-
siones que morian juntos.

Dexter veria el simbolismo de
aquello. Dexter era soldado: un te-
niente apuesto y romdntico, y para
él no habia més que mujeres, pa-
sién y bebida en la vida de un hom-
bre en los destacamentos tropica-
les. Acaso ahora incluyera los lirios
también. Porque siempre estaba di-
ciendo que Sasha era un pequefio
lirio blanco, lleno de pureza en ¢l
corazén,

Desde luego que ella sabia no
ser pura en el fondo de su corazén.
El pensamiento aquel hizola arro-
jar una mirada por la ventana, con
cierta aprensién. Era absurdo que
se.pusiera nerviosa. El comandante
habia ido a la Bahia de las Petlas
aquel viernes por la noche, como
lo habia hecho todos los viernes por
las noches durante mas de un afo,
a cenar con los Jenneret. Jenneret
era Capitan de un crucero estacio-
nado en aquella base, y viejo ami-
go suyo.

Las ausencias nocturnas del co-
mandante, todos los viernes, fueron
al principio lo que indujeron a
Dexter Sessions a frecuentar la ca-
sa de Sasha. Luego, naturalmente,
Sasha y Dexter no tuvieron en
aquel aburrido puesto militar otra
cosa que hacer sino enamorarse. Y
lo habian hecho de un modo apa-
sionado, poético, sofiando bajo la
noche tropical, bajo el hechizo del
agua de plata, de los rayos de la
luna y del embriagador perfume
de la palmira y del jengibre blanco.

Ahora todo habia terminado. Sa-
sha arrojé una mirada de alivio por
el ¢varto. Ya no volyeria, a ver Iz
gotra de Dexter sobre la tallada

CARTELE

S :
por “Tris
mesa china ni sentit su presencia
ociosa en el sillon de mimbre. Echa
ria de menos su voz de tonos bajos,
recordando las cosas que hacian
los soldados en las batallas.

éLe echarfa de menos? No, y
eso era precisamente lo que la in-
ducia a romper con él. Estaba can-
sada de todos los detalles de la in-
sufrible monotonia de su lance
amoroso. Lo invariable del mismo
habia ido royéndole el alma hasta
no poder soportarlo més. Si se li-
braba de él, sin duda alguna que
algo nuevo, algo refrescante ocurri-
ria en su vida. Si no estuviera ata-
da a Dexter, alguna expetiencia
emocionante e imprevista, maravi-
llosa, le sucederia.

Una ojeada furtiva al espejo di-
jole que ella estaba hecha para ‘ex-
periencias emotivas. Se estremecia
todavia al recuerdo de las més inti-
mas caricias de Dexter. La forma
que tenia de llevarla cargada bajo:
la espesura de los arboles de hau
y de quitarle los zapatitos y las me-
dias lentamente, besindole uno a
uno los dedos de los pies y repitien-
do una tonta cancién francesa so-
bre los viajes que cada dedito ha-
bia hecho. . jOh, no habia duda
de que Dexter era un amante com-
pleto! Iba a echar de menos sus

llamadas por teléfono, sus noticas,
los fragmentos, murmurados 2 su
oido, de las canciones de barracas...

Era un triunfo que nadie los hu-
biera sorprendido, que al parecer
nadie hubiese sospechado de su lio.
La esposa impecable del comandan-
te, crefanla todos. Algo de la idea
falaz de los lirios se habia metido
en la cabeza de la gente también.

Miré para el reloj; Dexter tarda-
ba. Pensé momentineamente por
qué seria, y luego lanzé una mira-
da de soslayo sobre el periédico del
puesto con objeto de cerciorarse.
Si, era viernes sin duda. Los dias
eran tan odiosamente iguales alli
que nunca estaba segura en qué
dia vivia.

& *

Pero Dexter, afeitindose con cui-

dado en la lébrega fealdad de su

,cuartel, se demoraba a propésito.

iQué molestia, tener que deshacerse
de una mujer! Especialmente de
una tan dulce, tan décil como Sa-
sha. Era su ternura, lo que le ha-
bia dado la idea de que se hallaba
desesperadamente cansado de ella.
Cansado de todo aquel lance, de
los mismos besos, los mismos nom-
bres carifiosos, los mismos detalles
intimos, repetidos una y otra vez,

al
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viernes tras viernes por la noche,
interminablemente.

Pero acabarfa. Al través de sus
reflexiones, pintése mentalmente la
oscuridad bajo la espesura del &r-
bol de hau. Cémo se alteraba Sa-
sha cuando le quitaba las medias y
le cantaba su chanson, aquel pican-
te canto francés de la soldadesca.
Pero esperaba siempre la misma
cancién, siempre el mismo acto de
quitarle las medias. jUff!

Se detuvo con harta complacen-
cia en el pensamiento de quedar
libre. Iria a algunos de los bailes
del Royal Hawaiian y acaso cono-
cerfa un nuevo lance lleno de ar--
dor, de emociones inesperadas. jBo-
nita idea, enmamorarse otra vez de
una joven desconocida y misteriosa!

Ademas, una peligrosa sospecha
se le habia ocurrido y tomaba cuer-
po en su cerebro. Su jefe, el co-
mandante Tenerif, el marido de
Sasha, estaba portindose desde ha-
cia poco de un modo bastante ra-
ro. Acaso fuera sélo una concien-
cia culpable lo que hiciese que Dex-
ter pensara asi. Pero no habia du-
da de que el comandante le echaba
de vez en cuando miradas poco
amistosas, en el ejercicio, en las
marchas y cuando se encontraban
en los bailes. Su resolucién pondria
término a todo aquello.

Se alisé la guerrera del uniforme
y, lentamente, se dirigié por la pol-
vorienta calzada de lava negra en
direccién a la casa de Sasha...
;Cémo se le dice a una mujer
que uno ha terminado con ella? No
hay necesidad de desgarrarle com-
pletamente el corazén.

Antes de haber formulado nin-
gn plan bueno, ya estaba en el
grato comedorcito, con el hambre
de un cazador; y el criadito filipi-
no le traia magel frito y papia y
tedas las cosas de la isla que a él

le gustaban.
*

—Pareces una copa de plata,
Sasha—le dijo.—Una copa de pla-
ta llena de vino rojo.

Ella contuvo un estremecimiento,

—8i, gracias, querido; scémo es
ese lindo verso que ti siempre te-
pites cuandg te sientas a comer?

(Continita en la pdg. 36 )
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siones de los reos ni de los testigos,
quedando abolida la prdctica que
habia de ello”.
- Una breve acotacién, por ahora:
Autor de la disposicién: Fer-
nando VII, monarca absoluto.
Afo: 1814.
Territorios en que debia regit:
En todas las ciudades. villas y

H Ab L A DU Rl,A 2 (Continuacion' de la pég. 2

lugares de Castilla, de Leén, de
Aragén . . . de las Indias Orientales
y Occidentales, Islas y tierra firme
del mar océano. ¢
Actualidad: Ia tiene, indiscuti-
blemente, este documento en los

dias que corren, por obra y des-
gracia de los rumores circulantes,
recogidos por algunas publicacio-
nes habaneras, de haberse aplicado
en estos dias altimos a vatios acu-
sados politicos, para arrancacles la

culpabilidad de las acusagiones que
se-les imputaban. Laméntable es
‘que resulte hoy actualidad esa Réal
Cédula de 1814.

Por la total abolicién de ese in-.
quisitorial procedimiento formula-
mos nuestros votos, simplemente
por humanidad, por nuestro deco-
ro de pueblo civilizado y culto.

aungue él es zapatero, ellos no tie-
nen zapatos muchas veces ni el
desayuno oportupol Y no hay des-
ayuno escolar!

Pensando en la tragedia de este
hombre, tuve que dar paso en la
acera por donde caminaba a unos
hombres que ponfan en la via pa-
blica los musbles modestos que sa-
caban de una habitacién. {Un des-
haucio! jUn hogar roto por la mi-
serial Deminado por la sensacién
que me produjo, interrogué al “re-
presentante” de la Ley que inter-

avenia en el mismo:

—No le llame la atencién, me
contests. En cada juzado se trami-
tan millares y si la via pablica no
estd llena completamente, es por-
que se procede con lentitud para
evitar este especticulo. Lo mismo
grandes que chicos, estan deman-
dados en desahucio. Establecimien-
tos importantes, mansiones lujo-
sas, como tugurios de indisentes,
se encuentran baio la miseria, aun-
que se disimule mucho. Nosotros,

Recorriendo...

los que trabajamos en estas cosas,
somos “el barémetro” de la situa-
cién.

Llegué a casa de otro amigo.
iEste trabaja! El tnico en la fa-
milia que-“hace algo” y de lo po-
co que gana tienen que salir todos
los gastos. Estd demacrado, pues
le exigen mucho esfuerzo para ob-
tener uno,ochenta. Dice que toda-
via estd mejor que muchos, pero
al despedirme noté que tenia fie-
bre. El me confesd que, efectiva-

- mente, todos los dias variaba entre
37-3, 38 y hasta 39, pero que en
la casa no decfa nada, para no
alarmar. Al alejarme, senti que
tosia.

Por el camino encuentro el hijo
de otro amigo vendiendo “dos ca-
jas de fésforos, medio”, Le pregun-
to por el padre y me informa que
esté en el hospital y que en la ca-

(Continuacion de la pdg. 32 )

sa no entra diariamente mis que
lo que él y otro hermanito ganan
vendiendo por la calle lo que se
presente. Ahora no pueden ir a la
escuela como antes y cuando disi-
muladamente miré sus pies los en-
contré  descalzos.

Bajo la impresién de estas ocu~
rrencias, decidi no seguir “reco-
rriendo estaciones”, pero aprove-
ché estar cerca de un compafero
recientemente Ilegado del interior.
Trabajaba en el Mariel, en la fi-
brica de Cemento qus cerré y abrié
con un solo horno restringiendo
el personal hasta lo inverosimil.
Pero tal vez cierre definitivamente,
Sin trabajo, los campesinos, sin tra-
bajo los obreres urbanos, cerrin-
dose diariamente los comercios, pa-~
ralizdndose las industrias, “lo del
Gélgota” resulta muy pequefio, a
pesar de la grandeza moral del ac-
to, al lado de este calvario colectivo

de todo un pueblo, condenado sin
ser ni ofdo ni juzgado. No hay ca-
ridad capaz de aminorar los efec-
tos de esta catdstrofe. Y por eso,
fué que un viejo, que a pesar de
fa vida miserable que lleva no ha
perdido su amor a la lectura y se
entera de las noticias, me dijo:
—Aqui lo que hace falta es que
-ocurra una catastrofe como en Ni-
caragua, a ver si se acuerdan de
los que queden vivos y le prestan
algiin socorro. De lo contrario,
moriremos todos, andénimamente,
ya que unos, esperando .por otros,
nadie se atreve a sacar la cara por
todos. .
Me hablé de Sandino, de.Boli-
var, de Marti, de Maceo y de otros
personajes, concluyendo asi: jQué
falta hace uno de esos hombres!
Y di por terminado el recorrido,
pesando las palabras del viejo men-
digo, que realmente, merecen me-
ditarse. ¥
¢Ocutriri el terremoto?
¢Surgird el hombre?

pético, y una sonrisa tlumina sus
rostros, cada vez que los detectives
han caido en una trampa bien pre-
parada. (Al menos, era esto lo que
ocurtia en mi tiempo, cuando, ba-
beante y crispado, seguia las aven-
ras de Zigomar Piel de Anguila
en la pantalla del cine Norma).
Al lado de esto, otra circuns-
tancia confiere extraordinario inte-
rés a la figura del bandido. Este
altimo, una vez realizado su deli-
to, lucha solo contra un organis-
mo matavillosamente disciplinado,
como Robinson Crusoe luchaba
victoriosamente contra las fuerzas
dC la natut'aleza en la s?ledad de
su isla. El bandido se basta a si
mismo, mientras la policia movili-
za todo el aparato de los laborato-
rios médico-legales, toda su jau-
ria de inspectores, todo su arsenal
de pistolas y ametralladoras, para
acosat y derribar a un solo hom-
bre. El criminal es un perfecto
self-made-man, y nunca podre-
mos arrancar del alma humana
una vieja simpatia—que le viene
desde la Edad de Piedra,—por el
individuo que logra esquivar las

Desde... ~

persecusiones, sin ayuda ajena,
{Tanto més en esta época de “con-
fesiones forzadas”, bajo el signo
de una policia que deja escapar una
cantidad pavorosa de delincuentes
en ¢l mundo entero, mientras se
preccupa en arrestar y aplastar ba-
jo sus botas a todo infeliz ciuda-
dano sospechoso de tener una ideo-
logia libre en materia de politica).

Esta nocién de la importancia del
delincuente en la novela policiaca,
ha dado lugar a la creacién del ti-
po, muy moderno, del bandido
simpatico: Arsenio Lupin, John
Raffles, creadores en todo el sen-
tido de la palabra. Y junto a es-
tos personajes, animadores de la
gesta de caballerfa contemporinea,
debe situarse una de las creaciones
mis extraordinarias de la novela
popular: Fantomas.

No me mueve la menor ironia
al escribir estas lineas. Los cuaren-
ta y tantos volimenes que integran
la serie completa de aventuras de
Fantomas, estin horrendamente es-

(Continuacion de la pdg. 21 )

critos, convengo en ello. Pero sus
autores—Pierre Souvestre y Mar-
cel Allain—poseen, sin discusién
posible, una de las virtudes que
mas estimo en el hombre: imagina-
cién. No hay un sélo capitulo, en
las aventuras de Fantémas, que no
nos ponga en presencia de hechos
inventados con admirable ingenio.
Los novelistas han tenido el talen-
to de hacer aceptables las situa-
ciones ma¢ inverosimiles. Algunos
de sus voliimenes, tales como El

Coche Nocturno, llegan casi a las_

fronteras de lo mitoldgico, con sus
preparadores de esqueletos y sus
escafandras que cazan ahogados—
jal lazol,—en el fondo del Sena.
Y ahi, mas que nunca, ante las per-
secusiones incansables de Juve y
Fandor, resalta el poder creador
del bandido, “inasible Rey del Es-
panto”. .. Al final de la serie, no
sabiendo como hacer desaparecer
dignamente un personaje tan ex-
traordinario, los inventores de Fan-
témas lo hacen morir—solucién
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admirable—en el naufragio del
Titanic.

. Ya los escritores serios se van
despojando de un viejo prejuicio
contra la novela policiaca. El he-
cho de que estas novelas, en su
mayoria, resulten infantiles y mal
construidas, no destruye su fecun-
disimo campo de posibilidades. Pie-
rre Mac Otlan, y otros, no han va-
cilado en movilizar sus fuerzas pa-
ra tratar de emular a Gaston Le-
roux o Van Dine. Pero los resul-
tados de su labor en este terreno,
nos hacen siempre llegar a la con-
clusién de que les falta “algo”, que
poseen, en sumo grado, algunos
especialistas de la novela polica-
ca, atin desprovistos de toda enver-
gadura intelectual.

Entre una novela de Gastén Le-
roux—calificada de género inferior
—y una novela psicolégica de un
Henri Bordeaux—considerada co-
mo género superior,~la eleccién
no deja lugar a dudas: es preferi-
ble la primera.

. Por ello, pocas apologias pueden
hacerse con tanta justicia, como
la de Ia’ literatura Policiaca.

CARTELES
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MAUL ROULIEN,

el de los /angos Dolientes..

Q@ 44 HORA si es verdad que
a Chevalier le ha lle-
gado un rival formi-
dable!” He aqui el co-

mentario que of en un grupo de

artistas, literatos y “connoiseurs” a

la llegada de Raiil Roulien a New

York, en camino hacia Hollywood,

donde le esperan casi tantos triun-

fos como los que ha cosechado an-
teriormente este joven actor de

mil facetas y desdoblamientos casi

inverosimiles.

Pero si no lo sabes, Helen, te
diré que la “novedad” en cuestién,
Radl Roulien, es brasilefio y el mas
famoso tanguista del momento.

Suyos son “Adiés Mis Farras”;
“Muchacho de Oro”; “Crispin”,
b=

ICIICldad” “Cl’ll un:a” muchos
H q b4
otros. .,

Ha llegado envuelto en una
aureola de triunfos; no viene a con-
quistar: ha conquistado! Rio Ja-
neiro, Buenos Aires, Paris .. To-
kio, han presenciado sus éxitos cla-
morosos. Y cosa curiosa! Radl
Roulien, *famoso, joven, rico, no
se afané jamis por conquistar la
dorada gloria del cinema. Al me-
nos, la del cinema norteamericano.
En sus momentos de reflexiva cal-
ma, “entre actos”, diremos, ya que
solamente entonces tenfa un mo-
mento para si, el joven brasilefio
sofiaba en formar una Industria
enorme para nuestros pueblos: dar-
le cine genuino, lleno de la savia

5
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Raill ROULIEN, el famoso actor y tanguista brasilefio, en un tete a tete con nuesira
redactora Mary M. SPAULDING, en el amable refugio de los latinos en New

York: el restaurant

CARTELE
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nueva que tiene la América nues-
tra, sin tener que recurrir al mer-
cado americano yankee... Pero
Roulin estaba demasiado ocupado
con sus glorias para ocuparse se-
riamente en hacer realidad aque-
llos fulgores de ensuefios de sus
momentos desocupados. Ahora va
camino de Hollywood. ;Qué ma-
ravillosa promesa, qué contrato ten-
tador habra deslumbrado al joven
actor de la Reptiblica hermana?. ..

;Ah, ahora lo sé! Dos horas lar-
gas de charla con el actor de las
mil facetas. Dos horas en el suave
y amable refugio del Restaurant
FORNOS, donde la gente de plu-
ma y los artistas de New Yotk se
dan cita para saborear dos cosas
casi imposibles en esta ciudad: co-
mida criolla y tranquilidad espiri-
tual... Lo que la gente de teatro
de Broadway llama un oasis en
pleno barrio de teatro. .. dos ho-
ras frente a los platos evocadores
de la pattia ausente. .. y una pin-
toresca entrevista con el inuchacho
més simpético del foro.

Para iniciar mi intento de sa-
ber la vida, milagros y cuanto se
relacionaba con Radl, comencé por
hacerle la més idiota pregunta que
podia ocurrirseme: ;Qué le pare-
cen los Estados Unidos?... Un
pais formidable, sverdad?... Y
orgullosa, por el privilegio de co-
nocer el pais y de constituirme en
“cicerone” mental del joven, espe-
ré a que, deslumbrado por las fan-
tasticas torres de la Babel Moder-
na y las industrias fantésticas de
esta tierra de “promisién” comen-
zara Roulien a encadenar adje-
tivos. . .

iQué chasco!... De la manera
mas casual el joven brasilefio res-
pondid, después de aspirar con ra~
ro deleite el cigarrillo:

—Pues me parece un pais para
bafiarse. Un gran pais de agua y
jabén!

He aqui qué impresion ha de-
jado en el tanguista sud ameri-
cano el gran pais.del Tio Sam. ..

5Cémo? ;De manera que nada
aqui le llama la atencién... que

RAUL ROULIEN

la preponderancia de este pue-
blo...?

Roulien me ataja cortés:

—Pero amiga mia, cuando us-
ted compare lo que hace este pue-
blo qus posee “el dinero del mun-
do” con aquello que hacen los pue-
blos pobres, los pueblos espiritua-
les. . . cuando usted analice sin pre
juicios la verdad, se convencera
que este pais tiene una sola cosa
grande: su enorme bluff. Y en
cuanto a que admire al pais por el
jabén. .. naturalmente, es como si
el americano, extremoso en todo,
se hubiera querido superar en la
construccién de bafios... Eso si
que rompe aqui todos los records
mundiales: la higiene ornamen-

tahe' quedo pasmada escuchando
a este chico amable y sonriente que
ha tomado la vida perfectamente
en broma. “Higiene ornamental’,
murmuro un poco amoscada sin
entender plenamente el significado
de estas frases... y poco a poco,
en vision retrospectiva, me veo en
una escuela en la Capital de los
Estados Unidos, algunos afios ha,
donde trescientas cincuenta mu-
chachas tomaban dos bafios sema-
nales: une, el dia que teniamos cla-
ses de natacién. .. otro el sabado!
Y comprendi la frase... “Bafios
aparatosos. Articulos de lujo en
invietno, y de rabiosa necesidad,
sin placer, en verano...”

5Y el teatro? ;Qué le parece el
teatro de aqui? ..

“Muy bien. Es el teatro para los
americanos del norte, no lo olvide.
Revistas fantasticas: mucho lujo. .
pavo reall”. ..

Quise dejarlo aplastado, suspen-
s0, vencido, y con mucho aire de
suficiencia, mientras le encendia
un nuevo cigarrillo, le digo:

Hollywood lo va a dejar sor-
prendido. Ya me dird cuando yo
Hegue, si aquello no es algo prodi-
gioso.. ” (Cont en la pdg. 72 )



y TORNA gapaJa casuainddd de que
j pertenecfa a una serie, y como el
primero habia tenido lugar en Lon-
dres, todo el caso pertenecia al

cotland Yard.

Intimé Duff que el Yard esta-
ba dispuesto a relevar a la policia
italiana de una tarea dificil y sin
posible gloria. El funcionario de
la guardia urbana intimé a su vez
que la policia italiana estaba dis-
puesta a dejarse relevar. Cuando
se separaron, el oficial parecia mu-
cho mas contento.

El dia siguiente resulté ser un
dia tipico de la Costa Azul: cie-
lo azul profundo, mar centellean-
te y la luz del sol como una pieza
de oro acabada de salir del troquel.
A las ocho, como habian quedado
Duff y Pamela Potter, se vieron
en el salén. La muchachd no daba
muestras de percatarse de la belle-
za de aquella mafiana. Sus ojos
violiceos estaban nublados por las
huellas_de recientes ldgrimas. De-
Bz
volvi6 a Duff la carta que lleva-
ba en la mano.

—Yo querfa prepararla—dijola
éste.~—Pero no supe cémo. Mis mé-
todos son bastante torpes. Lo sien-
to mucho. ,

—No se preocupe—respondié la
muchacha en voz baja.—Hizo us-
ted lo que debia. jMi pobre abue-
lo, muerto sin motivo! jMuerto por
hacerle un bien a otro!

—iQuién peditia mejor epita-
fio?—dijo el detective con dulzu-
.

Pamela Potter lo miré y sus be-
llos ojos fulguraron.
+ —Oigame, esto no termina para
mi la cosa—exclamé.—Necesito sa
ber quién es ese hombre, el hom-
bie que le di6 muerte. No descan-
faré hasta que sea descubierto.

—Ni yo—replicé Duff, y pen-
s¢ en el ascensor.—iNi yo, créame
usted! Tengo el propésito de des-
enmascarar a Jim Everhard aun-
que sea el ltimo acto de mi vida.
;Tiene usted alguna idea. ..?

—No pegué los ojos en toda la
noche, pensando—repuso la joven
moviendo negativamente la cabe-
za.—;Cual de los hombres de nues
tra excursién serd? Todos pare-
cen incapaces de semejante atroci-
dad. Hasta el mismo Max Min-
chin. ;Quién?, ;quién? El sefior
Vivian. .. parece interesarse sélo
por la sefiora Spicer. ;El capitin
Keane, con su aspecto de culebra?
No me gusta, pero eso desde lue-
go, no basta. El sefior Tait? A
+ ratos es muy desagradable; pero el
pobre hombre estd enfermo, El se-
for Ross no hay una sola cosa que

El Crimen...

lo relacione con todo esto. En cuan
to al sefior Benbow, estoy segura
de que nunca haria nada que no
pudiera fotografiar y mostratle a
los muchachos de Akron. Quedan
el doctor Lofton y ese mentecato

(Continuacién de la pdg. 317)
de Fenwick. Pero setia absurdo
pensar que €l ..

—Nada es absurdo en estos ca-
sos. . —interrumpidla Duff.—Y
entre paréntesis, se le h olvidado
un miembro de la excursién

T —iSi?—pregunté la joven al
parecer sorprendida.—;Quién? O
debo decir scudl? Ya sé lo aspa-
ventosos que son ustedes los ingle-
ses en cuestiones de gramaitica, -

—Me refiero a Mark Kenna-
way.

(Contintia en la pig. 49 )

“Colgate es el Dentifrico

que limpia con mayor
eficacia”

dice el

Dr. Shirley W. Wynne

Jefe de Salubridad Piblica de la
Ciudad de Nueva York

L Dr. Shirley W. Wyunne, Jefe de Salubridad Piblica de

Nueva York, responsable de la salud de seis millones de
habitantes, sefiala al dentifrico Colgate como el de mayor
eficacia para limpiar. Su aprobacién -es verdaderamente
impresionante. .Como interesado que esti en todos los ramos
de la salubridad piblica, el Dr. Wynne terming recientemente
un estudio minucioso de las propicdides» de los dentifricos;
examind las pruebas hechas por algunos de los mis renom-
brados quimicos analiticos de América.

La determinacién del Dr. Wynne sobre la eficacia del
dentifrico Colgate estd basada en las investigaciones de tan
eminentes autoridades como el Dr. Hardee Chambliss,
Decano de la Escuela de Ciencias de la Universidad Catélica
de América en Washington, D. C., el Dr. Philip B. Hawks,
Maestro de Ciencias y Doctor en Filosofia de las Universi-
dades de Yale en New Haven y de Columbia en Nueva York,
el Dr. Jerome Alexander, Maestro en Ciencias, de fama
internacional entre los quimi 1 e ingenieros
quimicos; el Dr. H. H. Bunzell, Doctor en Filosofia de la
Universidad de Chicago, y muchos otros, invitados para
hacer pruebas analiticas y rendir sus informes.

Todos ellos concuerdan en la supremacia de la espuma
penetrante del dentifrico Colgate. Esta espuma activa inunda
y desaloja las particulas ali icias en d icién que

se alojan entre los dientes. Colgate limpia asi completamente, de
una manera que les es imposible a las preparaciones pastosas
que solamente pulen las superficies exteriores de los dientes.

DR.SHIRLEY W. WYNNE

Doctor en Medicina; Doctor en Salu~
bridad Pablica; Jefe de Salubridad
Piblica en Ia Ciudad de Nueva
York; Doctor en Medicina de la
Uni idad de C ; =
de la Asociacién Médica A

en Medicina P iva de
la Escuela y Hospital Policiinico de
Nueva York; Profesor de Salubridad
Piblica del Colegic Fordham de
Sociologia y Servicio Social. De fama
i ional como idad en
materias de la Salubridad Publica,

EL DR. WYNNE DICE:

““La Gnica funcién del dentifrico cs
limpiar completamente la dentadura y
lag encias. Para limpiar eficazmente, el
dentifrico debe tener tensién super-
ficial baja en solubilidad.

“He examinado los informes de las
pruebas de laboratorio cfectuadas por
i quimicos que han P
do ¢l dentifrico Colgate con otros
prominentes dentifricos y encuentro
que Colgate tiene la tension superficial
mis baja de todos aquellos examinados.
Esto significa que Colgate es el que
limpia con mayor eficacia porque se
introduce a los intersticios de los
dientes, inundando y desalojando los

alimentos en descomposicion.”

CONCURSO COLGATE-PALMOLIVE-PEET

Se aproxima la inauguracién del CAMPAMENTO DE VERANO. Hay que trabajar
con entusiasmos y brios para obtener el mayor ntimero posible de TAPITAS de los
tubos de ‘‘Crema Dental Colgate’’ y CINTAS del *‘ Jabén Palmolive’. Los nifios que
trabajen hasta Gltima hora con maés fe, entusiasmo y decisién triunfaran segura-
mente. Manden las TAPITAS y CINTAS al DEPARTAMENTO DEL CONCURSQ
COLGATE-PALMOLIVE-PEET, APARTADO 222. HABANA.
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Q RA Abraham Lincoln

; un  medium? Hubo

muchos ejemplos de

haberse cumplido sus
premoniciones exactamente. Una
vez, relatando un extrafio episo-
dio de su vida, dijo a John Hay,
mas tarde su Secretario de Esta-
do:

“Fué justamente después de mi
eleccion en 1860. Las ncticias de
la campafia habian estado llegan-
do a mi y las manifestaciones de
afecto se sucedian a mi derredor
en forma tal, que al término del
dia me hallaba fatigado y me re-
tiré a mi hogar para descansar,
echandome en un canapé sxtuado
en mi cAmara.

“Frente al sitio donde estaba re-
costado, habia un mueble con es-
pejo giratotio y me vi reflejado en
él casi de cuerpo enters. Mas mi
rostro, segiin observé, tenia dos
imagenes distintas perfectamente
apreciables, elevada como tres pul-
gadas la segunda sobre la prime-
ra. Me quedé un poco aturdido,
pero me incorporé, mirando fija-
mente al espejo. En esos instantes
la visién desaparecio.

(Aneélo de la Versién

lnélesa pord GALvez Orero)

cInfluyé el Espiritismo en la célebre declaracion de Emancipacion
de los esclavos, promulgada por el Presidente Mdrtir? ;Las pala-
bras del espiritu de Séneca, por boca de una jovencita, dirigidas al
Presidente lo inclinaron de manera definitiva a lanzarse a la des-
comunal empresa de libertar a millones de hombres sobre los cua-
les pesaba el yugo de la esclavitud? ;Tuvo el Presidente pruebas
y experiencias acerca de estas cuestiones? He aqui a lo que hace re-
ferencia este interesante articulo, tomdndolas de las investigacio-

nes de Herbert Hall Taylor.

de que voy a ser elegido para un
nuevo periodo; pero la cara mu-
cho més pilida que la otra es pre-
sagio segtin ella, de que no he de
llegar al término de mi eleccién
con vida”.

Estd generalmente admitido en-
tre los amigos del Presidente que
conocfan bien sus impresiones, que
la visién de su propio fantasma le
causé gran preocupacién.

John S. Abbot, haciendo referen-
cia mas tarde a este mismo extrafic
incidente en la vida de Lincoln,
pone en boca del gran emancipador
las siguientes palabras:

“Al siguiente dia, mientras. me
hallaba en la calle, recordé repen-

“Al echarme nuev e sobre ei

ti las circunstancias en que

canaps, vi las dos imagenes por se-
gunda vez, pero con mayor clari-
dad que antes. Noté entonces que
uno de mis rostros estaba mucho
mas palido que el otro.

“Otra vez me incorpor? para
observar mejor, pero también ocu-
1rié que los semblantes mios refle-
jados en el espejo se desvanscieron;
y en la excitacién de la hora y de
las noticias que aguardaba acerca
de los asuntos politicos, olvidé to-
do ello; es decir, casi lo olvidé, ya
que el mismo fenémeno podia re-
petirse en cualquier momento; pe-
ro nunca tuve éxito en hacer que
las dos imagenes aparecieran en el
espejo (no obstante haber hecho
esfuerzos en ocasiones posteriores)
para que mi esposa pudiera verlas.
Ella estaba grandemente preocupa-
da por lo que yo le habia contado.

—¢Y qué interpretacion da su
esposa al fendémero?—preguntd
Hay a Lincoln.

—"“Bien—contestd meoln, pau-
sada y vmb[ememe mpresxonado——-
mi’esposa piensa que ello ‘es sefial

CARTELES

el fendémeno se habia efectuado;
y la misma sensacién desagrada-
ble me invadié. Determiné volver
nuevamente a casa y colocarme en

la misma posicién en que me ha-
llaba el dia anterior, para ver si
se repetia el hecho, pero atribu~
yéndclo a refraccién de la luz o
cualquier otro fenémeno de opti-
ca que no entendia. Puse en pric-
tica el experimento y obtuve el
mismo resultado anterior”.

“Algin tiempo después quisz
repetir la experiencia, escogiendo
otro canapé y otro mueble con es-
pejo, diferentes a aquellos usados
en las primeras experiencias, colo-
candolos en la misma posicién- en
que se hallaban la primera vez que
se produjo. jNunca pude obtener
nada en esas condiciones puestas
por mi!”

Que Lincoln tenia un gran se-
dimento de supersticion en su na-
turaleza parece cosa cierta. Y tam-
bién lo es, que era extremadamen-
te impresionable. Sus supersticio-

p—

9% ESFIB"ISM

nes eran bien conocidas entre sus
intimos amigos, que tuvieron siem-
pre buen cuidado de no dejarlas
teaslucir facilmente al pablico. Vi-
via continuamente en la firme
creencia de que era el elegido por
una -fuerza extrafia que él no co-
nocia, para realizar determinados
ideales para cuya realizacién reci-
biria ayuda de un misterioso po-
der.

Como un ejemplo de la suscep-
tibilidad en sus impresiones, se re-
lata la advertencia, que le hizo por
medio del telégrafo a su esposa
mienteas se hallaba visitando Fila-

delfia, en unién de su hijo *Tad”

haciéndole pasar un telegrama con-
cebido en la siguiente forma:

Mansién Ejecutiva. — Washing-
ton, junio 9, 1863.

Sra. Lincoln. — Filadelfia.

Pienso que seria mejor que le
quitaras la pistola a “Ted”. He
tenido un suefioc muy desagrada-
ble.

A. Lincoln.
¢Era Abraham Lincoln, un espi-
ritualista?

Todos los discipulos ilustrados
de esta creencia aseguran que si
y unpa afirmacién favorita de ellos
es la de que la Declaracién de
Emancipacién de los Esclavos, fué
lanzada precisamente por el avi-
so recibido por conducto de un me-
dium.

Con tal predisposicion de ani-

mo no tiene nada de extrafio que
el Presidente estuvicra interesado
en la pregunta en boga en aquella
época: “Si el hombre muere, ;po-
drd vivir nuevamente?” Que esta-
ba muy interesado en esta cues-
tién es.cosa indudable a decir de
sus intimos. Lefa toda la litera-
tura que cafa en sus manos acerca
de espiritualismo y frecuentemen-
te discutia estas teorias con otras
personas. Con ellas no guardaba
secreto alguno acerca de que le in-
teresaba grandements todo lo re-
lacionado con el destino del hom-
bre después de la muerte.

Es también cierto que Lincoln
asistié a varias sesiones donde tra-
bajaron los mediums mas notables
de su época y que estaba grande--
mente interesado en los problemap

(Contina en la pdg. 59 )
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—No sea ridiculo—respondié
Pamela sonriendo.

—Yo nunca descuido a nadie

imposible—obsetvé Duff.—Y
ﬁsto que me dispongo a hacerla
mi socia.. .

—¢Qué quiere decir ‘usted con
eso?

—Quiero decir que es muy pro-
bable que abandone la excursién
por alglin tiempo. No espero mas

. accidentes y poco podria ha-
cer si siguicra con -ustedes. Como
le dije anoche, estoy frente a un
muro dé piedra y tengo -ue bor-
deatlo en busca de otro sendero.
Tarde o temprano, sin duda algu-
na, me les reuniré. Entre tanto
quisiera que usted fuese mi repre-
sentante en la excursién. Tenga la
tondad de hacer un estudio minu-
cioso de los hombres que forman
en este grupo y escribame de cuan-
do en cuando desde los distintos
puertos en que la excursién toque,

,‘gd.iciéndcmr como va la cosa. Si

tropieza con algn que le parezca
un indicio, aviseme en seguida. Es-
cribame cartas amistosas, llenas de
chismecitos; estoy seguro de que
sabrd rendir muy bien el cometido
que le encargo, y si algo de impor-
tancia acontzce, pongame un ca-
ble; con dirigirlo a New Scotland
Yard, Londres, basta. ;Me. hard
ese favor?

—Por supuesto—asintié la jo-
ven—Ya le escribo a unos veinte
muchachos. Mientras mas mejor,

—Me complace ser incluido en
la lista—replicc Duff.—Tantisi-
mas gracias.

En aquél momento llegd la se-
fiora Luce.

—Ah, ;estabas ahi, Pamela?—

ceujo~Me alegro de verte en tan

segura compania. . No me mire
asi, inspector. En lo que a asuntos
del corazén se refiere presumo que
usted sea tan peligroso como cual-
quier otro hombre. jYa! Probable-
mente al decitle esto lo he puesto
muy contento.

—Suntuosa manana ¢verdad?
—inquirié Duff riendo.

—;Lo es?—respondié la ancia-
na—Yo soy del sur de California
y no me impresiona.

—Espero que haya dormido bien
anoche—tercié la joven.

—Siempre duermo bizn con tal
de que cambie de cama con frecuen
cia. Ni siquiera un asesinato me
perturba. Recusrdo una vez en el
Hotel de la Doncella, en Delhi;
claro que sélo se trataba de un
criaditc de manos; la victima me
«refierd Pero és’mejor fue guarde

{ esto para mis memorias. jQué ha

E ‘ C r l men... (Ca;ztinuaciért': Jeﬂ la pdg. 47,.)

sacado en limpio de lo de anoche,
inspector?

—Nada, como de costumbre, —
replicé torvamente Duff.

—Puss no me sorprende. Us-
ted no es un superhombre 'y este

amigo nuestro con delirio de ma-
tat, parece que si lo es. Por lo me-
nos muy avisado, muy astuto. Hay
algo qus nos tranquiliza: que co-
mienza a operar fuera de nuestra
partida. Después de todo quizas

muchos de nosotros duremos tanto
como él... ;No vas a desayunar,
Pamela?

—Me muero de hambra—contes-
t6 la joven y siguié a la sefiora Lu-
ce al comiedor.

Hacia el medio dia ya se veia
que las autoridades italianas no
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- hermoso

e y 75 especialistas de Hollywood

concuerdan con ella

Mme. Louise Zollars,
directora del Salon de
Bellexa Gainsborough,
a donde van las mas
Sfamosas actrices de la
pantalla a recibir tra-
tamientos de belleza,

““Estoy de acuerds con los eminentes
especialistas de belleza europeos . . .
¢l jabin Palmolive debe usarse dos
weces al dia, como el tratamiento
perfecto de belleza.’’

oTUALL,

GAInsBOROUGH BeAUTY SHOPPE
lollywood, California

EN HOLLYWOOD

Mme. LOUISE ZOLLARS dice como
conservar el cutis

Qué hermoso es el juvenil ‘‘cutis de colegiala®;
el principal encanto de las “‘estrellas.” Ellas se
guian por ¢l consejo de los especialistas de Holly-

awoed para canservarlo terso y seductive,

iHOLLYWOOD! Donde el
éxito y la belleza estin tan intima-
mente ligados! Aqui los expertos
en belleza saben infaliblemente
cudles son los mejores métodos en
el cuidado del cutis. Y es aqui, en
los salones de belleza frecuentados
por las mis hermosas mujeres del
mundo, donde se recomienda el
mismo tratamiento aconsejado por
los primeros especialistas de Europa
y América . . . consiste en.el uso,
dos veces al dia,del jabén Palmolive.

El consejo que escuchan
las Estrellas

““En los Salones Gainsborough se

ven diariamente las caras mds her-
mosas. Vienen cuando menos una
tercera parte de las mas notables y
mis encantadoras ‘estrellas’ de la
pantalla~—nos dice Mme. Zollars.
A todas estas ceiebridades les re-
comiendo el uso constante del jabén
Palmolive.””

El tvr iento de dos minut

Aproveche Ud. este consejo de
Hollywood: dos veces al dia, por
dos minutos, dése masaje en la
cara y el cuello con la abundante
y rica espuma del jabén Palmolive;
en seguida enjuiguese y séquése
perfectamente.  Eso es todo.

rlala

Los #nicos aceites en el
Jabén Palmolive son los
aceites de palma, coco y
olivo y ni un dtomo de
sebo o grasas animales.

PO 2318
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Se aproxima la inauguracién del CAMPAMENTO DE VERANO. Hay que trabajar
con entusiasmos y brios para obtener el mayor ntimero posible de TAPITAS de los
tubos de ‘*‘Crema Dental Colgate™ y CINTAS del ‘“Jabén Palmolive'. Los nifios que
trabajen hasta Giltima hora con maés fe, entusiasmo y decision triunfaran segu
mente. Manden las TAPITAS y CINTAS al DEPARTAMENTO DEL CONCURSO
COLGATE-PALMOLIVE-PEET, APARTADO 222. HABANA.
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iban a detener a ninguno de los
viajeros del hotel. El negocio del
turismo no era industria mezqui-
na en la Riviera di Ponenti y no
podia interrumpirse con el dnico
objeto de satisfacer el capricho de
un policia. Habfa no pocas maletas
apiladas a la puerta del hotel y un
buen nimero de huéspedes partié.
Se corrib la voz entre los miembros
de la excursién de Lofton, de que
tomarian el expreso de las dos en
punto para Génova. Todos esta-
ban deseosisimos de marchar. Lof-
ton mismo habia perdido el estado
de 4nimo desesperado de la noche
antes; estaba en todas partes a un
tiempo dando informes y consejos.
En cuanto al funcionatio de la
guardia urbana, su humor habia
mejorado notablemente. Después
de una chatla con sus asociados y
un telegrama a Roma habia resuel~
to poner todo el asunto en manos
del Scotland Yard, lo que no de-
jaba al oficial mas trabajo que lle-
var el uniforme e impresionar a
las damas. En estas dos tareas so-
bresalia extraordinariamente, co-
mo él mismo lo sabfa muy bien.
Otra vez, como aquella mafiana
en Londres, el inspector Duff se
veia en la extrafia posicion de te-

ner que decir adiés a un grupo de
gente en el que, sin duda alguna,
se encontraba la posible presa que
tanto deseaba capturar; de verlos
marchar a un largo viaje: Napo-
les, Alejandria, Bombay, los remo-
tos puertos del Lejano Oriente.
Pero esta vez el detective estaba
resignado a cualquier cambio de la
suerte. Con aire alegre los acom-
pafid a la estacién de la bahia oc-
cidental, en las afueras de la ciu-
dad nueva.

Se congregaron en el andén para
aguardar el tren: Benbow con su
cimara, Sadie Minchin cargada
de recientes compras en el ramo
de joyeria.

—Quizds Maxy no tenga que
hablar por la cartera cuando tro-
piece con los aduaneros—predijo
con orgullo.

De repente la sefiora Spicer di6
un gritito.

~-iSanto cielo! {Hasta ahora no
se me habia ocurrido!—exclamé.

—¢Qué le pasa?—pregunté so-
licito el doctor Lofton.

—Que somos trece—replicé con
mirada de angustia.

Maxy Minchin le dié un golpe-

cito en la espalda.

REGALAMOS _
I
|

Los cartuchos y saquitos que Ud.

ha venido guardando desde hace
algtin tiempo, podréin ser canjeados
ahora por el mismo Arroz Tigress.

Usted Puede -Obtener:
Por 50 cartuchos de 11b. : Un saquito de 2% Ibs.
Por 20 saquitos de 5 1bs. : Un saquito de 5 Ibs.
Por 4 saquitos de 25 Ibs. : Un saquito de 5 Ibs.
Coma Bien y Ahorre Dinero

El Arroz Tigress le viene absoluta-
mente puro con un pesoc siempre
exacto y se vende finicamente en
envases de 1 1b. 2%, 5 v 25 lbs.

Cia. Primer Molino Arrocero de Cuba

Exdjalo siempre y siga
guardando los envases

CARTELES
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—Eso no quiere decir nada, se-
fiora—le asegurd.

—No hay mis que doce en la
excursibn—afirmé el doctor Lof-
ton riendo molesto.—Yo, verdade-
ramente no pertenezco a ella.

—iOh, si; usted pertenece 2
ellal—insisti6 la mujer—Y usted
hace el nimero trece.

—No seas tonta, Irene—dijo
Stuart Vivian.—Supongo que no
serds supersticiosa.

—¢Y por qué no? Todo el mun-
do 10 €5,

—Solo los ignorantes—replicé
aquél. Y en seguida:—jOh perdo-
nal

Un poco tarde se arrepintié de
sus palabras. La mujer le habia arro
jado una mirada de basilisco, mi-
rada que alarmé atin a aquellos a
quien no iba dirigida. En sus ojos
verdes habia un fulgor peligroso.

—Yo también soy supersticiosa
—declaré la sefiora Luce diploma-
ticamente—Aunque no con el nd-
mero trece. Ese nimero siempre me
ha traido suerte. Pero cuando se
trata de un gato negro... Una
vez uno se cruzé con mi palanquin
en Shanghai hace diez afios, y me-
dia hora después un automévil nos
arrollé. Yo sali bien, pero siempre
le eché la culpa al gato. El niime-~
ro trece, como le decia, senora Spi-
cer . —Pero esta dama eché a
andar arrogantemente volviéndo-
le la espalda.

El expreso entré tronando en la
estacién, lleno, como de costumbre,
y en seguida comenzé una presu-
tosa caza de asientos en los com-
partimientos de primera clase,
Duff ayudé a la sefiora Luce y a
Pamela Potter a encontrar sitio.
Una vez mas hablé a la joven de

las cartas.
—No se preocupe~—sonrié ella.

—Le aseguro que estoy en mi ele-
mento con una pluma fuente en

la mano. .
El detective volvié de un salto a

colocarse en el andén. Las puertas
se cerraban con ruido, y uno por
uno de los miembros de la excur-
sién de Lofton iban desaparecien-
do de su vista. Saludé con la ca-
beza a Benbow, que llevaba colga-
da su camara de una cotrea ne-
gra que le cruzaba el pecho des-
cansando en un hombro, y que ‘tre-
pb a un compattimiento desde el
que le hacia sefias su esposa; vié a
Ross, con su bastén de malaca ayu-
dado a subir por un maletero; pet-
cibié una postrer sonrisa enigmdti-
ca del capitin Keane y la tltima
cara que vid fué la de Patrick Tait,
la faz surcada por arrugas, y llena
de preocupacién; un hombre vie-

jo antes de tiempo, palido como
la muerte a la radiante luz solat
de la Costa Azul.

—Bueno, pues asi estd la cosa==-
se dijo Duff encogiéndose de hom-
bros v volvié al hotel para averi-
guar a qué hora salian trenes para
Londres.

A la mafiana siguiente no, sino
a la otra, se hallaba sentado en el
despacho del superintendente, en
el Scotland Yard. Con el rostro
muy colorado sudaba a mares, por-
que acababa de contar la dltima
parte de su historia, el perturbador
incidente del asesinato en el ascen-
sor. Su jefe lo miré con ojos afa-
bles.

—No se preocupe demasiado,
amigo mio. Lo mismo hubiera po-
dido sucedernos a cualquiera de
1osotros.

—Me preocuparé — le replico
Duff—hasta el extremo de seguir
buscando a Jim Everhard hasta
dar con él. Puede que tarde meses;
pero mi propésito es echarle el
guante al fin y a la postre.

—Naturalmente—asintié el su-
perintendente.—Ya me imagino
cbmo se sentira usted, y cuente con

_todas las facilidades de que dispo-

LYSOPIONE

CONTRA LA GRASA DEL CU-
TIS Y BARROS

Qué desesperacién! En-
tre bostezo y- bostezo,
pasan las horas muer-
tas.. iy el suefio no lle-
ga...! Vd. necesita Fi-
tina; le procurardi un
suefio provechoso y per-
manente, porque rege-
nera el sistema nervio-
so; es decir, combate el
mal en su propio origen.

Garantizamos Gnicamente ¢l producto
que viene en envases con etiguetas en
espadiol, manufacturado poe

SOCIEDAD PARA LA INDUSTRIA
QUIMICA EN BASILEA. (SUIZA)

FITINA

REINTEGRA LA VITALIDAD




fie @ Vard, Pero 1o ‘olvide. esto:
todas las priiebas posibles en el
asesinato de Honywood y su es-
a no nos sirven dé nada. Esos
%:ssos nunca podrin ser juzgados
en Londres. No, es el asssinato de
Hugo Morris Drake el que nos
concierne. Tenemos que aprehen-
der'a Everhard y traerlo aqui para
que responda de éso, y nuestras
pruebas han de ser incontestables.
—Entiendo perfectamente, y esa
fué la razén por qué no me detu-
ve més en Niza o San Remo.
—;Ha proyectado algin futu-
to curso de accién?
—No, hasta ahora no. Quise
consultar primero con usted.
—~Magnifico.—Y el superinten-
dente asintié con la cabeza apro-
bando.—;Tiene usted la bondad
de dejarme todas las notas que po-
sea, relacionadas con el caso? Voy
a revisarlas durante el dia. Si vie-
ne a las cinco de la tarde decidire-
_4uos entonces lo que_conviene ha-
cer. Una vez mis le aconsejo que
no se preocupe por lo del ascensor.
No piense en ello mas que como un
nuevo incentivo para atrapar a su
hombre.

—~QGracias, jefe.

Sintiéndose mucho mejor que
cuando habia penetrado en el des-
pacho, Duff lo abandoné. Buena
persona que era su superior; no
habia duda. Almorzé con Hayley
que se mostrd todavia 'més carifio-
so que el jefe y a las cinco volvié
a las oficinas de éste.

—;iHolal—dijo al verlo llegar
aquél caballero.—Siéntese, {haga-
me el favor. He leido sus notas.
La cosa es un enigma, desde lue-
g0, pero hay algo que me llama

atencién y sin duda a usted tam-
ién.

—¢A qué se refiere?

—Al tipo ese, Tait, el abogado. ‘

—iAh, si, Tait!

—Un poco misterioso, algo ra-
to. Su declaracién puede que sea
absolutamente cierta, pero muchas
dudas -se colaron en mi mente
mienttas leia. Creyé que Hony-
wood habia sido asesinado; entrd
en la sala y vié a Honywood vivo
y la impresién casi lo mata. ;Por
qué tenfa que darle tan fuerte?
"Honywood y él, eran, segln pa-
rece, practicamente extrafios uno
al otro. jPor qué el asunto iba a
causarle tanta impresién?; a menos
que. . .—El superintendente hizo

. una pausa.

—Comprendo lo que usted di-
ce. A menos que supusiera a Ho-

ﬁ}VWOOd muerto porque crefa que

FJabia estrangulado en la oscuri-

i

"&d; 2 mends, en -otras palabs
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que 'Thit sea Jim Everhard.
—Exactamente—asintié el supe-
rintendente.—Es asunto que mere-
ce meditarse. Y ahora, respecto al
futuro, en cuanto a la excursion,
creo, amigo Duff que por el mo-
mento usted no seria muy Gtil en
ella.—El rostro del inspector re-
tratd desencanto.—No me inter-
prete mal, amigo mio. Lo tnico
que quiero decir es que a usted-le
conocen demasiado bien los de la
excursién para poder realizar nada
entre ellos. He estudiado el itine-
rario- que le dié Lofton. Después
de Egipto veo que se proponen ha-
cer cuatro viajes en vapor: en un
P. & O. de Port Said a Bombay;
en un barco de la British India
Steam Navegation Company de
Calcuta a Rangoon y Singapore,
Luego, por otro barco de la P. &
0., desde este dltimo lugar, via
Saigon, a Hong-Kong. De Hong
Kong tomarin un vapor de la Do-
llar para San Francisco. Por aho-
ra, yo usted dejaria a la ex-
cursién en paz. El hombre que bus-
camos creerd que hemos abando-
nado el asunto y se descuidard.
Dentro de pocos dias tengo el pro-
posito de despachar a un hombre
vivo, inteligente, para Calcuta, con
instrucciones de ponerse en con-
tacto con la excursién desde ese
punto en adelante en cualquier for
ma que se le presente. Todavia no
he resuelto en definitiva, pero es-
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toy pensa
to Welby. ~ . . an

—Welby es uno de nuestros mis
inteligentes muchachos — replicé
Duff.—Si, y el tipo de individuo
que facilmente pasaria por.un ca-
marero de barco o algo por el es-
tilo. .

~—Si Welby tropieza con una
cosa definida, usted se le unird y
hara la detencién. Entre tanto hay
mucho que hacer en los Estados
Unidos: 'una investigacién del pa-
sado de Honywood, el significado
de esos saquitos de cuero, la bas-
queda de una béveda de seguridad
con el nimero 3,260. Todo eso lo
tendra usted a su cargo. Pero no
hay necesidad de que parta inme-
diatamente. Quiero que disponga
su recorrido por Norteamérica de
manera que lo venga a terminar en
la costa oeste poco mas o menos
para cuando la excursién de Lof-
ton venga a desembarcar en San
Francisco.

Duff sonreia de nuevo.

—Muy bien planeado, jefe. Pe-
ro, ;jme permite una sugestion?

—Desde luego. ;Cual?

-—Me agradaria ir al encuentro
de la excursién en Honolulu.

—;Por qué en -Honolulu? -

—Porquie eso me permitiria ha-
cer la Gltima etapa del viaje con la
excursién. Puede que algunos de
ellos se diseminen en San Francis~
co..Y ademis. ..

—¢Qué?

“

de centinela...dia y

noche

BIG Ben sefiala la hora dia y noche. En la obscuri-

dad, se ven féci

sus

No es menester encender la luz.

¥, dia y noche, “Big Ben” da la hora exacta. Como
todos los despertadores Westclox, “Big Ben” se fabrica
con rigurosa precision y para larga vida. Dura mis

tiempo que tres o cuatro

despertadores de bajo precio

y agi, aunque cuesta un poguito mas, resulta una ganga.

En la relojeria hallars usted despertadores Westclox,
en duradero acabado de niquel o en colores atractivos,
de diversos precios y modelos.

Western Clock Company

La Salle, IlL., E. U, A.
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‘—Téng‘b un amigo muy quegi;-.

do en Honolulu. Creo que en otras
ocasiones le he hablado de él: el
inspector Chan, de la policia de
Hawaii. -

—Si,—asinti6 el jefe—Chatles
Chan, el del caso Bruce. ;Cree us-
ted que-al inspector Chan le agra-
daria verlo, Duff?

— Estoy scguro — respondié
Duff un tanto intrigado.—;Por
qué me lo pregunta?

Su jefe se sonrié.

—Porque hace tiempo deseo ha-
cerle un favor a Chan. No se preo-
cupe, amigo mio. Podemos arre-
glar la cosa de manera que vaya us-
ted a Honolulu.

XII

Comenzaron para Duff semanas
de intranquila espera. Entretenia-
se con faenas de menor cuantia
pero tenia el alma puesta en otra
parte. Welby habia embarcado en
un vapor de la P. & O., con des-

tino a Calcuta. Durante muchas -

noches antes de su partida Duff
le habia estado dando instruccio-
nes, leyéndole en alta voz trozos de
sus notas, especulando con él so-
bre las posibilidades que habia en
la excursién de Lofton. El sargen-
to Welby, comprendié Duff con "
mezcladas emociones, era un hom-
kre de notable inteligencia. A dife-
rencia de la mayoria de los miem-~
bros del servicio policiaco, que sue-
len ser procedentes del campo, We'
by era producto neto de Londres.
donde habia pasado su vida ente-
ra;-y los siete mares eran para 3l
un absoluto vacio. Ni siquiera ha-
bia leido nada de ellos, cosa que
ahora le hacia dificil orientarse,
cuando del viaje que le encomenda-

‘ban se trataba; pero daba la cara

al porvenir con fria despreocupa-
cién y absoluta confianza, Una y
otra vez examiné los saquitos de
piedras; parecian fascinarlo. Cons-
tituian, afirmaba el indicio esen-
cial. Ya estaba loco por marchar.
Y, por fin, habia partido. Duff
lo acompafié hasta los muelles de
Tilbury y no quité la vista del ros-
tro alegre de su’ colega, hasta que
se desvanecié en la djstancia. Ca-
minando aquella misma noche por
el Puente de Vauxhall, con la ma-
rea alta y el olor penetrante a sal .
en el ambiente, el inspector pen-
saba en Welby, que para entonces
estaria a varias millas en alta mar
en ruta hacia su gran aventura.
¢Resolveria Welby el enigma,
ese enigma que de derecho era ta-

(Contintia en la pdg. 54 )
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tuacién -en el team colegial me ha-
bia hecho sentir verdadera vocacién
por el deporte.

~Ya esti bueno,—dijo Eccker-
sall, antes de que terminara mi pe-
roracibn—o “Notre Dame” serd
penalizada con cinco yardas por
hablar en el terreno.

Cémo un joven noruego, que na-
cié en Voss, una aldea situada en-
tre Bergen'y Oslo pudo metamor-
fosearse en el capitin del equipo
de futbol de una importante uni-
versidad americana, requiere expli-
cacién. Quizds sea suficiente decir
que se trata de la historia vulgar
de un hotbre que se empefié en
ser algo,-Es la historia tipica ame-
ricana que puede referirse a cual-
quier hombre que haya triunfado
en cualquier sector de la vida. Ha
ocurrido tantas veces que es ordi-
nario. Cuando me llegd la oportu-
‘nidad, tuve el sentido comin de

No lo decepcione
ofreciéndole una
mano dAspera

;Manos de mujer! Sin agregar
mis, la imaginacién las ve
blancas, suaves, delicadas,cuyo
simple contacto tiene virtud
de caricia. Y asi debe ser en la
realidad. Lo exige la tradici6én
de la delicadeza femenina . . .
No provoque decepciones.
Evite que sus manos se pon-'
gan dsperas por la intemperie,
el trabajo o el deporte. Use
a diario la Crema Hinds, y sus
manos se conservatin blan-
cas, suaves, exquisitamente
femeninas.

CREMA

HINDS

CARTELES

"N SAGAL.

aceptarla y aunque sea esta una
manera poco romantica de explicar
la consagracién de un hombre, tie-
ne la gran ventaja de sér la verdad.

Quizds Su-Majestad la Reina
Margarita de Noruega haya sido
factor principal en el desenvolvi-
miento de mi vida. Por lo menos,
un estudiante de genealogia nérdi-
ca lo pretende. Un carcomido per-
gamino me informa que desciendo
—entre otros,—de un tal Enidride
Erlandson, de Losna, Noruega. El
y su tribu eran terratenientes de
consideracién. Cuando la Reina
Margarita accedié a la unién de los
tres reinos: Noruega, Suecia y Di-
namarca, hubo bastantes desconten-
tos entre sus sibditos. Los Ernald-
son, de Losna, no aprobaron la
unién, retirindose colectivamente a
la aldea de Voss, estableciéndose
en las lomas inmediatas. Pasaron
las generaciones; las lomas conser-
varon su libertad, pero se hizo muy
dificil la vida.

El espiritu de aventura tradicio-
nal de los nérdicos, auxiliado por
infiltraciones de sangre irlandesa,
adquirida cuando los antiguos pira-
tas escandinavos invadieron la Ir-
landa y regresaron a Noruega con
esposas irlandesas, rompe de vez en
cuando la tranquilidad noruega. Mi
padre recibié ese soplo de intran-
quilidad, cuando yo tenia cinco
afios de edad. En aquella época
se celebraba la Feria Mundial en
Chicago. Mi padre; ingeniero de
profesién, era un fabricante de ca-

. (Continuacidn.de la pdg. 43 )

truajes por vocacion y queria de-
mostrar sus habilidades en la Feria
Mundial. Se fué para América.
Mas tarde mandb a buscar a su fa-
milia. Mi madre llevé a sus tres
hijas y al finico hijo a Nueva York.
Cuando llegué al nuevo mundo, mi
equipo para la vida consistia en un
vocabulario noruego y afioranzas
de la comida casera, combinado con
amables recuerdos de mis juegos
infantiles en las montafias de Voss.

Mi padre se llevé una medalla
por su carfuaje y decidié quedarse
en América. Mi madre pasé mil
apuros con el idioma y las costum-
bres, pero al fin logré asimilar las
doctrinas del nuevo mundo. Mi ni-
fiez se desarrollé en la nueva y es-
paciosa ciudad de Chicago. Los nu-
merosos solares que entonces exis-
tian y el cuerpo de policia, muy
amable y tolerante, hacian de Chi-
cago la ciudad perfecta para el mu-
chacho. Nuestros juegos de beisbol
y futbol no eran jamas interrumpi-
dos por el tiro de rifle o ametta-
lladora. Pareceté extrafiodecir se-
mejante cosa de Chicago, pero la
explicacién es muy sencilla: se trata
de la era A. C. (antes de Capone).

Nosotros viviamos en el batrio
de Logan Square—mayormente ha-
bitado por irlandeses y suecos. La
cémoda etnologia chicagoense, cle-
sificaba de suecos a todos los es-
candinavos. Organizamos dos
teams. Uno de irlandeses y otro de
suecos. Yo, naturalmente, me alis-
té con los dltimos. En un inmenso

solar nos feuniamos todos fos mier-
coles y sibados a jugar un futbol
heterodoxo. Un gigantesco policia
llamado O’Goole, — huelga decir,
que era irlandés, — nos vigilabaT.
con ojo paternal. Cuando los ir-
Jandeses nos pateaban de lo lindo,
O’Goole nos miraba con una son-
risa de satisfaccién. Cuando los cu-
riosos protestaban de nuestra vio-
lencia, pidiéndole al policia que
suspendiese el juego, O’Goole de-
cia: “{Nada de suspender! Es un
juego elegante y beneficioso para
los muchachos. Fijense en ese irlan-

dés Regan, c6mo noquea a ese sue-
»

Algunos de nosotros, contraria-
dos por los golpes que tecibiamos 2
manos—y a pies—de los irlande-
ses, hicimos una biisqueda por otros
barrios, petoc no logramos encon
trar un solo sueco grande. Enton
ces nos decidimos por unos cuanto
italianos de pelo en pecho.

Y en el fragor de una batalla
campal entre irlandeses y la alianza”™
italo-sueca, el vigilante O’Goole se
aparecié. Tan pronto vi6 que esta-
ban golpeando a los irlandeses, co-
gi6 por el cuello a dos suecos, vo-
ciferando: “Este juego es demasia-
do salvaje e impropio para mu-
chachos”. .

Lo finico que podiamos hacer en
estas circunstancias era pedir al ca-
pitan del prescinto que nos enviara
un policia sueco para hacerle com-
pafifa al itlandés y de esta manera
tener un representante de cada gru-
po, supervisando nuestro juego.

(Continuard en el préximo ni
mero).
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animal, negro como la noche y con
una estrella blanca en la frente,
pagd Filipo de Macedonia un pre-
cio enorme, equivalente a $13.000
en moneda de hoy. El vendedor
hizo una prudente retirada antes
de que trajeran a Bucéfalo para
montarlo. En la prueba hubo “fue-
gos artificiales”. Los jinetes mace-
donios fueron tendidos por todo el
campo de equitacién por el feroz
Bucéfalo. Ya habia mandado Fi-
lipo que se llevaran otra vez el ca-
ballo a la cuadra y enviado unos
cuantos lanceros para atrapar al
vendedor, cuando su hijo de doce
afios, Alejandro, declaré que él se
attevia a montarlo. Aquello sona-
ba a presuncién, hasta en boca de
un principe, y el rey le preguntd
qué estaba dispuesto a perder si
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fracasaba. “El precio del caballo”,
contestd el muchacho.

Alejandro volvié la cabeza del
corcel hacia el sol y ya Bucéfalo
no pudo ver su sombra que lo es-
pantara. Entonces el muchacho
montd e hizo galopar al animal con
facilidad. Filipo observé con or-
gullo que Macedonia seria estre-
cha para contenetlo, prediccién que
resultd bien cierta. A través de toda
su carrera de conquista Alejandro
monté siempre aquél caballo. Una
vez se lo robaron pero le fué devuel
to cuando el amo amenazé pasar a
cuchillo a todos los habitantes de
la provincia en que se perpetrara
el robo. El caballo habia alcanza-
do su vejez de treinta afios cuan-
do Alejandro en el 327, A. de J.,
cargd, montado en él contra las
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exéticas tropas del rey hindd, Po-
ro. Mal herido, Bucéfalo tuvo fuer
zas todavia para llevar a su amo
hasta un lugar seguro antes de
caer muerto. El entristecido mo-
narca puso el nombre de Bucefalia
a una ciudad, como dltimo tributo
de devocién a su fiel compafiero.

Una vez Bucéfalo relinché al
ver un retrato de si mismo pinta-~
do por Apeles, retrato que a Ale-
jandro no le gustaba, lo que hizo
que el artista hiciese notar que el
caballo era mejor critico de arte
que su amo. Pero el caballo com-
pensé aquella contrariedad con
mansedumbre tal como la de
arrodillarse para que su amo, que
no era muy alto, lo montara. El
gran conquistador comparte su fa-
ma inmortal comr su caballo.



La inmortalidad guarda tam-
bién el nombre de la yegua Al Bo-
rak. Este extraordinario animal
géspetté una nochs a Mahoma en
su casa de la Meca. Al Borak no
era criatura comiin y corriente. So-
bre su lomo blanco y dureo se ple-
gaban unas alas. Tenfa rostro hu-
mano y hablaba el arabe con faci-
lidad. El profeta, no obstante to-
do eso, se dispuso a montarla y a
galopar en ella. Al Borak comen-
z6 a inquietarse como Bucéfalo.
Volviése 'y ya estaba a punto de
imprimir las matcas de sus 4ureos
cascos en el cuerpo del profeta
cuando el dngel que lo llevaba de
la brida le informé sin mucho as-
paviento que si lo hacfa perdia la
tinica oportunidad de visitar el Pa-
raiso. Esto hizo que Al Borak en-
trara en razén. Se afligi6, llord y
le pidié perdén a Mahoma. Con-
cedido éste, dejé que el profeta la
montara y lo llevé con increible

“velocidad al cielo de los musulma-
nes. Es el Gnico caballo que hay
alli, pero los fieles que se regodean
con las arrebatadoras huries no
echan de menos la escasez de equi-
nos. s

En el cielo ‘de los teutones hay
caballos en abundancia: los que
montan las walkirias cuando van
al campo de batalla a recoger los
cadaveres de los muertos. Las wal-
kirias que se ven en las éperas wag-
nerianas hacen temer que sus caba-
l'os tengan que soportar pesos con-
siderables. Pero el mito atestigua
que las belicosas doncellas son siem
pre jovenes. Por lo tanto, nunca
pueden llegar al punto en que a las
damas se les ordena cabalgar para

ageducir.

Grani, el Corcel Gris, era el ca-
ballo de Brunilda, Ia jefe de las
walkirias, segiin algunas de las le-
yendas nérdicas. Este animal enojé
a Junaro negindose a llevarlo a
través de un anillo de llamas para
llegar a donde estaba Brunilda,
pero obedecié a la espuela de Sig-
frido. Otra versién hace a Grani
el caballo de Sigurdo, quien lo es-
cogié por set el tinico de un rebafio
hipico que podia cruzar a nado
una répida corriente.

La cuestién de escoger caballos
ha sido siempre de suma importan-
cia tanto entre los héroes como en-~
tre aquellos humildes jinetss que
por voluntad o por necesidad sélo
piden al cielo que el animal que

_escojan sea manso. Cuentan algu-
nos relatos que el paladin espaiiol,
Eodrigo Diaz de Vivar, el Cid

ampeador, gané su caballo en un

torneo. Més probable es la siguien
te anécdota, ya que a la vez expli~
ca el nombre pussto al caballo.

El abuelo del Cid lo invité a que
escogiese el caballo que quisiera de
la cuadra ancestral. El muchacho
eligié un potro dz mal aspecto en-
tre los otros animales de figura
mucho mas gallarda. Al notar la
seleccion, el anciano caballero mo-
tejé a su nieto de simple, califica-
tivo que el Cid esquivé y puso a su
caballo llamandolo “El Babieca”.
Grandes hazafas contra los moros
justificaron al héroe como excelen-
te juez en materia de caballos. “El
Babieca” llevé a su amo a lomos
en numerosos y tremendos comba-
tes y cuando al cabo murié el pa-
ladin en un castillo sitiado, “Ba-
bieca” condujo su cuerpo, erecto
como si tuviese vida, en una sali-
da en que los espafioles expulsaron
a los infieles al mar. *“Babieca”
gané justificada fama y una tum-
ba doblemente profunda ante un
monasterio, siguiendo la voluntad
de su amo, que declaraba: “Seria
cosa vergonzosa que el que ha ho-
llado tanta carne perruna de los
moros, sea comido por nuestros pe-
tros”. El caballo alcanzé la pro-
vecta edad de cuarenta afios.

Como Babieca es el caballo hé-
roe de Espafa, Rakhsh lo es de
Persia. Existen también dos ver-
sicnes de la adquisicién de ese ca-
ballo por el afamado héroe Rus-
tem. Una dice que la oferta de
mucho oro hecha por su abuelo
reunié a los chalanss de muchas le-
guas a la redonda que trafan los
mejores caballos de las mejores
razas. Rustem, un mozalbete forni-
do, queria de todas maneras un
caballo que fuera a la vez muy fuer
te y muy veloz, y ninguno de los
que le trafan salia airoso de la
prueba a que se le sometia. Lo
tinico que hacia el paladin del Iran
era descansar una mano en el lomo
de cada caballo, el que, temblando
se le doblaban las rodillas. Rus-
tem se marché de la feria disgus-
tado, se fié a los valles del Afga-
nistdn y alli enlazé al potro salva-
je Rakhsh después de un duro com
bate con la madre. La otra versién

afirma que encontré a Rakhsh en

un mercado en donde se present
de incégnito. Al pedir datos acer-
ca del caballo, que en seguida le
{lamé la atencién, el tratante le di-
jo estas increibles y sorprendentes
palabras:

“Corren muchos rumores acer-
ca de este caballo. No sabemos que
tenga amo. Le Hamamos “Radhsh”
el Corcel de Rustem.

Cuando Rustem reveld su iden-
tidad el chalin, lleno de admi-
racién o tal vez de confusién, le
entregd el caballo. Rakhsh tenia to-
das las condiciones del mejor equi-
no. Sus ojos en particular eran
una maravilla, Gozaba reputacién
de poder distinguir una hormiga
sobre #n pedazo de fieltro negro
a diez parasags de distancia en la
noche mds oscura. Montaba guar-
dia cuando su amo dormia y nun-
ca lo llamaba a menos que por los
alrededores anduviera un dragén
o algo por el estilo que justifica-
ra la prudencia. Rustem era des-
pertado con tanta frecuencia que
llegé a encolerizarse con Rakhsh;
sin embargo, ninguna de las alar-
mas fué jamas falsa e injustificada.
Eso era lo irritante en Rakhsh: que
siempre tenia razén. Posiblemente
fué lleno de exasperacién que el
héroe lo obligd un dia a avanzar
contra su voluntad y ambos caye-
ron en una celada del enemigo, una
hoya de estacas puntiagudas, en las
que se clavaron los dos, muriendo,
desde luegs.

El caballo Bayardo es famoso en
la leyenda por haberle causado
grandes molestias y sinsabores a un
personaje como Carlomagno. Es-
te maravilloso Bayardo era del Du-
que Aymon, cabecilla rebelde de
las Ardenas. Bayardo podia enco-
gerse para venirle bien a cualquie-
ra d= los cuatro hijos del duque,
lo que economizaba el gasto de te-
ner que comprar ponies, o ampli-
ficarse hasta acomodar en su lo-
mo a fa familia entera. Se alimen-
taba de hojas, por lo que no habia
que gastar en comidas especiales.
Una vez en que los cuatro herma-
nos estaban sitiados y se morian
de hambre, Bayardo los alimenté
con su propia sangre. Capturaba y
traia a los suyos los caballos del
enemigo cogiéndolos con los dien-
tes por la crin.

En una palabra, Bayardo era el
alma de la rebelién y cuando des-
pués de la muerte de Aymon, Rei-
noldo y sus otros hijos quisieron
hacer la paz con Carlomagno, el
monarca hizo notar expresamente
que exigia a Bayardo como repara-
cién principal. Solo la saplica de
su esposa y su madre indujeron a
Reinoldo a entregar al animal,
Carlomagno hizo que colgaran una
enorme piedra al cuello del for-
midable caballo y lo arrojaran al
Sena. Lleno de remordimiento
Reinoldo juré no montar méis a
caballo ni sacar la espada durante
el resto de su vida. Y a renglén se-
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guido_ partié para Tierra Santa,
donde blandié con eficacia un ¢o-
lete en la toma de Jerusalén.

Las cualidades magicas y sobre-
humanas de Bayardo son iguala-
das por los cuentos que se narran
sobre los caballos de otros muchos
héroes. Llegan a su punto culmi-
nante en los caballos de bronce y
de madera que obedecian las éxde-
nes de sus jinetes cuando estos da-
ban vuelta a una clavija en sus
costados o un gancho en sus ore-
jas. Sin duda alguna un psiclogo
descubriria todas estas invenciones
en el reprimido deseo de los jinetes
que tras una sesion con caballos
perversos y obstinados han sofiado
vagamente con un corcel ideal.

Porque los malos momentos que
uno inevitablemente suele tener
con los caballos se omiten en los
cantos y en los cuentos. Alli todo

(Contintia en la pdg. 58 )

“CASA KUZMA”

Ex-modista de las principa-
les casas de Paris y Vienn

Cresciones en Sombreros Finos
San Rafael esquina o San Nicolas (altos)
TELEFONO M.2[41

Los deportes mo-
dernos requieren
resistencia

{Qué admirable es poder bai-
lar, nadar, caminar y correr a
caballo——gozar de todos los
placeres de la vida sin fati-
garse, cansarse o quedarse
atrasl

El medio mas facil
de lograr ésto es to-
mando alimentos que
dén vitalidad y ener-
gia. La Maizena Dur-
yea es uno de los
mejores alimentos
para dar vigor y re-
sistencia. Es de sabor
delicioso a la vex
que econdmica, Se
usa en centenares de
platos apetitosos, in-
cluyendo pudines,
sopas, reposteria, sal-
sas y ensaladas, Es un
alimento ideal para
l nifios o adultos, atle-
tas o invalidos.

Permitanos enviar-
le un ejemplar de
nuestro famoso Libro
de Cocina.

MAIZENA
DURYEA

F. A. LAY,
Apartado 695. Habana

301C
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rea especial de Duff? El inspec-
tor quetia ser amplio de criterio,
generoso, y le habia deseado buena
suerte a Welby, sincera y cordial-
mente.

Poco después de dos semanas
llegaron las primeras noticias de
la excursién de Lofton. Venian en
una carta de Pamela Potter, con
cufio postal de Aden. El inspector
la abri6 y leyé:

“Estimado Inspector Duff: Lo
siento mucho. Pensaba mandarle
mi primer informe desde Port Said,
pero los dias son tan espléndidos
y las noches tan prodigiosas, que. .
bueno, nos dejamos llevar por la
corriente. Me temo que si estuvie-
ra usted con nosotros se sentiria un
tantito impaciente. Un asesino en
nuestra partida, Jy qué? Hemos
recorrido todos los bazares, hemos
conocido a la Esfinge; no se me
olvidé hacerle la pregunta que nos
interesa, pero nNo me contestd nada.

“He visto Port Said. Puede que

El Crimenr~

sea tan perverso como se dice peto
la Sra. Luce no me dejé averiguar
[o por mi misma, Me prometié con-
tarme todo lo que se murmura de
esa poblacién y lo hizo. Si, sigue
tan llena de reminiscencias como
siempre. Se necesita un atlas cuan-
do una habla con ella. jPero es una
vieja tan simpética!

“Hemos dejado atras el Canal
de Suez. Es como un rio fangoso,
con gente solitaria sentada en las
estaciones de las compuertas. Ga-
nas me entraron de apearme y ha-
blarles de Mauricio Chevalier y el
cine hablado. A cada lado océanos
de arena punteados por desmirria-
das acacias, y por la noche el grato
airecillo del desierto soplando con-
tra el barco. Ya casi hemos salido
del Mar Rojo, y me alegro en el
alma de que asi sea. jQué calor!
Los peces voladores cafan aletean-
do en la cubierta con aire de “en-

(Continuacién de la pag. 51)
cantado de conocerla”. El sol,
cuando lo vemos ponerse por las
tardes, es una enorme bola roja,
y nos ponemos a escuchar pata oir-
lo chasquear al caer ardiendo en
el agua. .. Por lo menos yo. Mark
Kennaway dice que nunca llega a
tocar el agua, y que el ruido que
yo oigo es el de los huevos que es-
tan friendo en la cocina del bar-
co.

“Fiel a sus instrucciones he esta-
do cultivando la amistad de los
hombres de la excursién. El Gnico
resultado hasta ahora es haberme
hecho profundamente antipitica a
las mujeres. Hasta la misma Sadie
Minchin se figura que quiero qui-
tarle a su Maxy. Tal vez he jugado
demasiado con éste, pero, jes tan
divertido! He posado tantas veces
para Elmer Benbow, que espero de
un momento a otro ver que su mu-
jer le quita la cdmara. En cuanto

a los demas. .. bueno, creo que he
intimado bastante con Stuart Vi-
vian.

“;Se acuerda usted de aquella
peleita entre Stuart y su amiga,
en la estacién de San Remo, sobre
las supersticiones? Pues no se ha-
blaron en muchos dias—es decit,
ella no le hablé—y tras de tratar
por algin tiempo de disipar su c6-
lera, el mozo alandoné su empe-
fio. Entonces fué cuando adiviné
yo a su desolada existencia. Me pu-
se a pensar que no sabiamos gran
cosa acerca de él, por lO que me
puse 2 trabajar sin descanso. Cuan
do la dulce Irene vié la velocidad
con que marchaba yo, se levanté y
volvié a hacerlo suyo. No estoy
muy segura de que él aceptara con
gusto esta vez la cadena. Forcejed
no poco. jHombre pagado de si
mismo! Como si yo tme hubiera
propuesto algo serio al interesarme
profundamente en su pasado. Tie-

(Contintia en la pdg. 56 )
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DUNLOP
“FORT

satisfaccion.

Producida por los “Fundadores de la In-
dustria de la Goma Neumatica” para que
rinda un largo kilometraje bajo las mis
adversas condiciones, la goma Dunlop
“Fort” ha llenado su objeto a entera

Construida con goma especialmente com-
binada y capas de cuerda hechas de un
algodén extremadamente fuerte, la goma
Dunlop “Fort” resiste el efecto cortante
de las piedras, la alta temperatura y el des-
gaste demasiado ripido que produce la
brusca aceleracién y el frenaje llevados
a su miximo grado.




PARA LOS CHICO’ e

SECCION INFANTIL

70 CONCURSO
DIBUJO - ROMPECABEZAS

Aqui aparece mds desbaratado que el territorio de nuestra hermana Nicaragua, este
dibujo, que deben nuestros lectorcitos unir, y hallar luego dos caras que se ocultan en el di-

bujo completo.

LAS BASES QUE REGIRAN EN
ESTE CONCURSO:

A fin de dar mayores facilidades a nuestros lector-
citos que deseen optar por los premios, hemos modificado
las bases de nuestro concurso, de la siguiente manera:

PRIMERO.—Cada nifio recortard y enviard la pla-
i na con la solucién escrita o indicada, (seglin instruccio-
jxes que aparezcan en la misma).

SEGUNDO.—Los concursantes deberdn escribir
con claridad sus nombres y direcciones en cada plana que
remitan.

TERCERO.—Este concurso constard de diez y sie-
te (17) problemas, terminando, por lo tanto, con el nd-
mero correspondiente al dia 28 de junio del presente afio.
El escrutinio se celebrard 30 dias después, a fin de que los
concursantes residentes en pafses extranjeros dispongan
del tiempo necesaric para remitir sus soluciones.

CUARTO.—Seri fequisito indispensable para op-

=

tar por los premios, que cada concursante envie los DIEZ

Y SIETE PROBLEMAS.

(Esta administracién remitird cualquier nuxxicro
atrasado que falte 2 nuestros concursantes, al precio espe-
cial de 10 centavos cada ejemplar—sin aplicar Ia tarifa
doble por némeros atrasados,—admitiendo sellos de co-
rreo en pago de los mismos).

QUINTO.—Los premios se otorgarin de acuerdo
con el mayor nimero de soluciones correctas que se en-
vien, o las que mds se aproximen a las soluciones exactas.

SEXTO.—Oportunamente se publicardn los nom-
bres de los nifios que mayor numero de soluciones exactas
vayan enviando, aunque no en el orden dn que figuren
dentro del concurso.

SEPTIMO.—Las contestaciones deben dirigirse al
Sr. Horacio Rodriguez, (Seccién Infantil de CARTE-
LES); La Habana, Cuba.

VEASE LA LISTA DE: LOS PRIMEROS PREMIOS EN LA PAGINA 3

5 . CARTELES



El se quejé-para sus adentros,
pero lo repitié obedientemente.
Hubo un extrafio silencio.

—¢No te gusta ya, Sasha?
La joven miré para el campo de
ejercicios. La pesada y recargada

it

&
= 7
Atraccion.
fragancia de la isla ‘entraba por la

ventana. Jengibre blanco, gardenia.
iCielos!, isi algfin nuevo y joven

(Continuacion de la pdg. 44 )
amor se le presentase!. ..

Se retorcia los dedos en el rega-
z0. jCémo decirle a un hombre

que se estd cansada de él sin rom-
perle el corazén?

i, chico, son muy lindos. Pe-
ro, jte doleria mucho que me fues
ra? ;Que me pasara, por ejemplo,
seis meses en el continente?

(Contintia en la pdg. 66 )

ne por lo menos cuarenta y cinco
afos,

“Todo lo cual me trae—no me
pregunte cémo—al buen capitin
Keane. La otra noche a eso de las
doce me retiraba a mi camarote—
habia estado sentada sobre cubier-
ta no sé con quién, creo que un
hombre, pues no olvide que ptro-
curo seguir sus instrucciones al pie
de la letra. Pues bien, cuando en-
tré en el pasadizo que conduce al
camarote, me tropecé con el capi-
tin Keane curioseando frente a la
puerta de Stuart Vivian. Musité
no sé qué y se marché a toda pri-
sa. Como vera, sigue en sus trece.
Es uno de los hombres mas ladi-
nos que he conocido, pero me pa-

u Crimen...

rafagas de ese olor, que, por cierto,
no me gusta mucho. Pero la sefiora
Luce sostiene que con el tiempo
llega a gustar; que cuando estd sen
tada en su patio en Pasadena de
repente se acuerda de él, y enton-
ces la cosa es de coger la maleta
y partir. Tal vez. Sin duda podré
decitle algo mis sobre el particu-
lar cuando vuelva a escribirle.
“Sadie Minchin acaba de parat-
se detrds de mi, pensando en las
joyerias de Adén. Yo creo que
Maxy haria bien en encargar que
un camién blindado los esperara en
el muelle de San Francisco. El tie-

rece que hace las cosas dmasiado
a las claras para proponerse nada
de particular con sus olisqueos. ;No
opina usted lo mismo?

“En cuanto a los demds, he es-
cuchado con paciencia las charlas
eruditas del doctor Lofton, al sefior
Ross hablar incansablemente de
Tacoma y por qué habri gente que
viva en el centro de la Unién aho-
ra que se ha descubierto la costa
del Pacifico; en fin, que me due-
len los oidos. Queda el sefior Tait,
mi tnico fracaso. No sé por qué,
pero me parece que mis encantos
caen'en suelo estéril cuando de él
se trata. Cémo explicarfa usted
eso? Tal vez esté un poco amosca~
do porque le quito parte del tiem-
po de Mark Kennaway que le per-
tenece. ;He dicho parte? No es
muy exacta que digamos la pala-
bra. Pero, jél es tan joven y yo tan
bella. . .! Mas, como le iba dicien-
do, he cultivado 1a amistad de to-
dos. Hasta ahora, tengo que con-
fesar que no he descubierto un so-
lo indicio, pues no puedo llamar
indicio a lo de Keane. ;No?

*Ya estamos llegando a Adén.
La sefiora Luce me va a llevar a co-
mer en su restaurant favorito.
Probablemente llamara al jefe del
comedor por su nombre de pila y
le preguntard por todos los cama-
reros. Adén, segtin me dice ella, es
un crisol que alguien puso en el
fogén y luego se olvidé de quitar.
Dice también que cuando legue-
mos alli me dard el primer tufo
caracteristico del Oriente. Me pa-
tece que ya he percibido una o dos

fADTFIFS

ne un li con cristales a prue
ba de balas; tal vez lo haga ir al
muelle a esperarlos.

“Lamento no haber resultado
mejor detective, y me deseo mejor

(Continuacién de la pdg. 54 )

suerte en lo adelante. Tendré tiem-
po de sobra en el océano Indico.

“De usted sinceramente,

“Pamela Potter’.

Aquella noche, en la Estacién
de la Calle de Vine, Duff discutié
la carta con Haylev. No habia
mucho que discutir, - gin ambos
se percataron presto. Duff sentia
que perdia la paciencia.

—Primera vez en mi vida—mur-
muré—que he dependido de una
chiquilla para que me tenga al tan-
to en un caso. Y espéro que sea tam
bién [a Gltima.

—Encantadora chica, de todos
modos—sontié Hayley.

—¢Y eso que tiene que ver? No
es tan encantadora que uno de esos
hombres se vuelva para ella de re-
pente y le diga: “Y entre parénte-

se debilitan

son sus encias!

piorrea.

dientes.

mantiene blancos.

proteccién.

e para las Encias

La Salud esta
en pglz’gro cuando las encias

Rscuxxm: que sus dientes
son Gnicamente tan saludables como
Infinidad de hom-
bres y mujeres ignoran que 4 de
cada 5 personas mayores de cuarenta
ailos y millares de jovenes son victi-
mas de la pavorosa enfermedad de

Esta enfermedad microbiana em-
pieza con encias blandas, esponjosas
¥ sangrantes, esparciendo el veneno
por todo el sistema; socavando la
salud y causando la pérdida de los

Con un metédico cuidado,no debe
tener miedo a la piorrea con su
hueste de serias complicaciones. Co-
mience ahora a usar el Forhan’s
para las Encias. Usado a tiempo, el
Forhan’s evita Ia piorrea o contra-

- rresta su curso vicioso, Ademas, el _
Forhan’s limpia los dientes, ayuda a
protegerlos contra la caries y los

Cepille sus dientes y encias dos
veces al dia ton Forhan’s—es su

Forhan's

MAS QUE UNA PASTA DE DIENTES—CONTRARRESTA LA PIORREA
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sis, yo fui quien asesind a su abue-
10”. Y eso es lo dinico que me inte-
resa. Ningtin encanto, sino la iden-
tidad de Jim Everhard.

—;Cuéndo se junta Welby con
la excursion?—pregunts el jefe de
la Estacién de la Calle de Vine.

—De aqui a mucho tiempo—sus-
piré Duff.—Ahi los tienes, deri-
vando tranquilos, sin que nadie los
vigile mas que una chiquilla coque-
tuela. jVaya una idea que tuvo el
jefe!

—Al final ya veris que sale bien,
—respondié Hayley—Algo me lo
dice.

—Pues haz el favor de decirle a_
ese algo tuyo que venga a hablar
conmigo. Bien que lo necesito!

Y lo necesitd atin mas antes de
volver a tener noticias de lo que le
interesaba. Todas las noches estu-
diaba el itinerario que Lofton le
habia dado. Con el pensamiento se-
guia al pequefio grupo de gente por
el océano Indico hasta Bombay;
luego por la ruta larga—tomatian
sin duda la ruta larga—a Monte
Abu, Delhi, Agra, Lucknow, Be-
narés, Calcuta. Fué cuando se ha-
llaban en Calcuta que volvié a sa-
ber de ellos, por un cable misterio-
s0 que le mands la joven Potter.

Si uno de sus hombres se encuen-

tra en estas cercanias hdgale poner-

se en contacto conmigo en el acto.

En el Gran Hotel Oriental, Calcu-

ta, hasta esta tarde; después a bor="

do del vapor de la linea Indo-bri-
tdnica, Malaya, destinado Ragoon,
Penang, Singapore.

Movido por una insélita emocién
de anticipacién, Duff cablegrafio
a Welby, al cuidado de unos agen-
tes britinicos en Calcuta. Luego,
otra vez silencio. Un dia tétrico sus
cedia a otro y ni un atomo de né-
ticia. jDichosa muchacha!; ;no
se daba cuenta de que él, también,
tenfa un interés profundo en aquel
asunto, queria saber lo que estaba
ocurriendo?

¢Para qué querria la joven Potter en-
irevistarse con el agente enviado a seguir
la pista de la excursion Lofton? ;Habria
averiguado la identidad del temible Ever-
hard? . Logra Welby, después de bablar
con la joven, echar el guante al asesino
antes de la partida de 'Duff? Todas estas
preguntas, junto con numervsos detalles
mds, se contestardn en los préximos ca-
pitulos.

]
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es valentia y heroicidad. Pero jno
hubo corcoveo cuando el joven Lo-
chinvar lanzé 2 su hermosa dama
ala grupa y salté con ligereza a
la silla? ;No se movié el caballo
de Paul Revere cuando le apreta-
ron las cinchas, o no se volvié pa-
ra darle una mordida en la pierna
a su jinete? Cuando llevaron la
buena nueva de Gante a Aix no
ocurrié nada en la ruta que los
galopantes corceles consideraran
asaz mala nueva de que espantar-
se? ;No habia en el camino ata-
jos que al parecer conducian al fa-
miliar pesebre y que intrigaran al
corcel de Sheridan cuando Win-
chester estaba a veinte millas o
una fraccidn de ellas de distancia?
Todo el que ha galopado tiene que
mostrarse un poco suspicaz.

El otro lado del cuadro se con-
signa con mucha menos frecuencia.
John Gilpin lo vié en su prolonga-
do medio galope. El infeliz Mr.
Winkle lo conocié bien en la ca-
balgata que da en “Papeles de
Pickwick”. Ast como Don Quijote
parodia los héross de la caballeria
andante, su caballo, Rocinante, que
significa rocin antes, o, pudiéramos
decir, el que fué penco, escarnece
los relatos de los corceles sin rival:
flaco, huesudo, desgarbado, enclen
que, el pobre Rocinante provocaba
quien sabe cuantas risas por millas.

El viejo penco del buen hidalgo,
por mis que sea novelesco, nos es
més grato, nos atrae mas, que ca-
ballor tan celebrados como el de
Datio que relinché antes que los
cotceles de los principes sus com-
petidores quienes habian convenido
en que aquél cuyo caballo relincha-
ra primero seria el duefio de Per-

Eropel..

sia. Un palafrenero avisado ha-
bia garantizado de antemano el re-
lincho del caballo mostrandole una
yegua en el rendezvous de los prin-
cipes el dia antes en el mismo lu-
gar.

Sin duda alguna a ese caballo
lo malcriaron después y se convir-
ti6 en mala compafiia. Los mimos
y la falta de ejercicio no pueden
haber dejado tampoco de desarro~
[lar los malos instintos en Incita-
to, el caballo real que el empera-
dor Caligula nombré sacerdote y
cénsul; este caballo comia en pe-
sebre de marfil, bebia en tazén de
oro y lo atendian 18 resplandecien-
tes palafreneros. Otro emperador,
Vero, cometié la tonteria de ali-
mentar a su caballo Celer, con al-
mendras y pasas nada mds, ves-
tirlo con plrpura imperial y datle
por establo un departamento en el
palacio.

Falta espacio para hablar de
notables caballos de guerra como
Marengo, el de Napolesn, Copen-
hague, de Wellington ,y Viajero, el
de Lee; de tan relucientes estrellas
de la pista como Eclipse y Man:O’
War y de muchos otros. Ningu-~
na crénica de famosos equinos de-
be dejar tampoco de mencionar ese
animal talentoso y {nico de la le-
yenda que s¢ conoce con el nombre
del Caballo de Bankes. La Jaca
Marocco hacia trucos considera-
dos tan portentosos en su época
que los mencionan Shakespeare y
otros escritores contemporineos.
Bankes lo ensefié a pararse sobre
los cuartos traseros y bailar, a arro-
dillarse, a sentarse, a caminar para

(Continyacion de la pdg. 53 )

‘atrds y a echarse segiin se lo orde-

naran, y a llevar determinado ob-
jeto a determinada persona. Ma-
rocco sabfa contar a los golpes de
un casco y conocia los niimeros de
los dados. Una vez trep6 a lo alto
de la catedral de San Pablo en Lon
dres. Por cierto que un criado que
presencié la hazafia corrid a la
iglesia a decirselo a su amo quien,
cinicamente, le contestd: “jLargo
de aqui, mentecato! Qué necesidad
tengo de ir tan lejos para ver un
caballo en el cielo cuando puedo
ver tantos asnos en el suelo”.

La mayoria de la gente se llena-
ba de admiracién o de espanto an-
te los trucos de Marocco por su
aparente cualidad de sobrenatura-
les, hasta el extremo de echar a
cotter aterrorizados. Bankes se ga-
né la reputacién de consumado
brujo y tan lucrativo le resulté =
negocio que se aventuré a hacer
viajes al extranjero. Las proezas de
Marocco produjeron tal maravilla
y consternacién en un piblico fran
cés que casi linchan al duefio por
considerar que practicaba la- ma-
gia negra. Bankes se salvé gracias
a que pensara con rapidez. Ordend
al caballo que besase la cruz que
tenfa en el sombrero uno de los
circunstantes, lo que le exonerd de
la acusacién aquella y le salvé la
vida. La suerte llevé al bruto y a
su duefio a Roma, reza una tradi-
cién, donde Bankes y su caballo no
solo promovieron formidable escin-
dalo, como de costumbre, sino que
llamaron la atencién del Santo
Oficio. Se dice que la Inquisicién
lo acusé de tenet pacto con el dia-

blo y para castigarlo quemaron vi- l

vos al duefio y al inteligente ani-
mal.

Ni siquiera las herraduras dey
plata de Marocco le trajeron siem-
pre buena suerte. Quizés las herra-
duras sean solo talisman de ventu-
ra cuando estén clavadas a la puer-
ta, segiin la promesa que le arran-
c6 San Dustan al diablo cuando le
herrd la hendida pezufia. Y ain
cuando parezca bien clavada alli
pueds que el mejor dia se despren-
da y le caiga a uno en la cabeza.

Y asi desfilan dramaticamente
los caballos de la historia y la le-
yenda, No son' mas los citados
que unos cuantos ‘de los que han
cruzado por sus paginas llegando
a nuestros dias. Pero estos pocos
nos bastan para convencernos de
que hombres y brutos tienen mu-
cho de comiin. Pueden representar
pata la galeria, si. Pueden realizar
el acto herdico en el momento psi-
colégico y figurar asi para siempre
entre los inmortales. Mas a pesar
de sus momentos nobles, las mis-
mas pequefias perversidades y re-
pentinas contumacias de que so-
mos presa los humanos, corre por
su noble sangre caballar. Ese hecho
nos consuela. Nos priva de la ne-
cesidad de tener que reverenciar de
continuo a esos arrogantes e inmor-
tales caballos. Nosotros, pobres
mortales ordinarios sentimos un
estrecho lazo de simpatia y paren-
tesco—un parentesco nacido de !os
fracasos compattidos y comprendi:
dos—un parentesco si, al darnos
cuenta de que hasta los dioses equi-
nos son mortales y cuando mejo-
res, son como los mejores o los
mis infalibles de nosotros.

TIFICAR para probar a todos que
no es hombre dominado por la va-
nidad o la soberbia. Al General
Machado lo cercan personas (jin-
tereses creados!) que deslizan a su
oido las palabras sibilinas del odio,
de la venganza y de la accién de
mano duta; estoy segura de que
NADIE le ha dicho, ni le dir3, a
él, a él en persona, palabras como
-estas.

Levéntese, bien alta, en esta ho-
ra, la voz DE LAS MUJERES.
Una voz donde no vibren los acen-
tos de un odio de partidos, de po-
siciones sociales, politicas o econé~
micas, de castas o de clases, sino
los de un amor ilimitado 2 la li-
bertad, a la justicia, al derecho de
gentes y a la vida digna. Convié-
tase la caravana de mujeres que
PIDE piedad o justicia pata sus
hijos en ejército poderoso QUE
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LAS IMPONGA. Ejército pode-
roso, no por la fuerza material ca-
rente de entrafia humana, sino por
la fuerza animica del amor que nc
se vende, corrompe ni humilla. No
mas ligrimas, mujeres, no mas in-
comptensién, no mis rencores, no
mas abismos que os sepaten: codo
con codo, CODO CON CODO
todas, las pobres y las ricas, las ne-
gras y las blancas, las ignorantes
y las instruidas, las que teméis por
la vida del que viste uniforme y
cumple érdenes o del que lleva un
libro bajo el brazo y un suefio de
libertad bajo el craneo; CODO
CON CODO, mujeres, vosotras,
las que amdis a los hombres del go-
bierno, y vosotras, las que amais a
los hombres que mntentan detro-
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carlo. Un dia, cansadas de sufriz,
un dfa, unidas en la comiin desgra-
cia, dirdn nuestro corazén, nues-
tro pensamiento y nuestro brazo la

palabra formidable: ;BASTA!

" Madres! Madre yo, que no he
santificado con la carne de un hi-
jo mis entrafias; madre ti, Rosa-
lina Valdés, con tu hijo acaso en
la antesala de la muerte; madres
todas, con el alma donde caben to-
das las ternuras sangrando de in-
quietud, de dolor, de ira, de pie-
dad o de listima; junimosnos!. ..
Un dia, cansadas de sufrir, un dia,
unidas en la comin desgracia,
NOS LANZAREMOS a la calle
y gritaremos jBASTA! ;BASTA!
... Acosadas, urgidas por la mi-

seria ambiente, espoleadas por el
atropello, inflamadas en ira santa,
pero, sobre todo, CONSCIENTES
DE NUESTRA MISION CO-
MO MADRES Y COMO CU-
BANAS, pondremos fin a estos mi
nutos de angustia con nuestros sa-
crificios capacesde vencer SIEM-
PRE todos los obstaculos. jNo més
peregrinacién de oficina en oficina,
suplicando y llorando! jNo mas
temblor ante el posible petardo que
estalle sobre la cuna de vuestros
hijos inocentes! No mis angustia
por los presos politicos del Palacio
o de la Carcel! No mis santones
de crocanterfa, enemigos encubier-
tos de Cuba, heredando las glorias
de los héroes y los martires! jFue-
ra, junto con los gobernantes que
hayan fracasado, los ciudadanos
que hayan delinquido!

iBASTA! ;BASTA! ;BASTA%



Lincoln..

e la continuidad de la vida tras
la tumba. Muchos ds los mas no-
tables mediums desfilaron por la
Casa Blanca para tomar parte en
las sesiones que alli se efectuaban.
No obstante asistir el Presidente
a estas con los medi
no admitia él facilmente los avisos
y manifestaciones que se decian
proceder del otro lado de la tum-
ba. En algunos casos las hallaba
tan contradictorias e irreconcilia-
bles con la realidad, que no les da-
ba importancia alguna. Referente
a ‘esto dijo a uno de sus amigos en

" dierta ocasién: “Estos avisos de los’

espiritus son tan contradictorios
como los que oigo a veces en las
sesiones de mi Gabinete de Go-
bierno”.

Pero el interés del Presidente en
4la cuestién de la supervivencia, no
fué nunca amenguado por las con-
tradicciones que en las comunica-
ciones observara, ni por la poca
evidencia que obtenia a veces para
poder afirmar. que procedian real-
mente de seres del otro mundo. Se
afirma que en cierta ocasién, ha-
llindose gravemente enfermo, pre-
gunté a su Secretario Seward:
—¢Qué sabe usted de la vida fu-

tura?

~—Muy poca cosa, sefior Presi-
dente—le replicé Seward.

—Tampocs yo—suspiré Lin-
coln—pero. cuando un hombre se
encuentra en las condiciones en que
me encuentro yo, parece set esta
la finica cuestién que vale la pena
conocer.

Durante la Gltima mitad de la
pasada centuria los predicadores
espiritualistas, en los meetings ce-
lebrados en defensa de sus teo-
rias han lanzado persistentemente
la afirmacién siguiente: “Los des-
tinos de la Nacién estuvieron en
cierto momento controlados por el
Espiritualismo, cuando el Presi-
dente Lincoln consulté a un me-
dium precisamente antes de lanzar
su Declaracién de Emdncipacién”.
(Lo que se quiere afirmar es que
esa Declaracién fué hecha como
consecuencia de la conmsulta efec-
tuada).

Como realidad, sin embargo, el
Presidente Lincoln no obtuvo avi-
so desde el mundo de los espiritus
con referencia a su politica rela-

¥ tiva a la cuestién esclavista, La ba~
) se para la aseveracién de los espi-

o {Continuacién de la pag. 48 )

ritualistas descansa en las mani-
festaciones del Coronel S. P. Ca-
se, millonario constructor de ferro-

carriles de Filadelfia.

El Coronel Case dijo en una en-
trevista que le fué pedida en los
dias en que esta cuestién era obje-
to de gran controversia:

—De que el Presidente era un
espiritualista no existe la mds le-
ve duda. jCémo haberla, si preci-
samente las mas interesantes expe-
riencias que he tenido en estas cues
tiones a través de treinta afios de
investigacién, fueron obtenidas en

compaiiia de Lincoln y su esposa!

—;Entiende usted, sefior Case,
que la declaracién de Emancipa-
cién fué producto d= la comunica-
cién obtenida por el Presidente des-
de el mundo de los espiritus?—le
fué preguntado.

El Coronel, antes de contestar,
se arrellané en su butaca, tomé en
sus dedos el tabaco y con una son-
risa de satisfaccién comenzé di-

ciendo: 2

—No hay la menor sombra d
duda con referencia a que una co-
municacién espititista entré en
juego en esta cuestién e hizo de-
rivar el animo del Presidente de
manera tal, que fué el eje de toda
su actuacién posterior, producien-
do uno de los mas importantes he-
chos en la historia de la Unién
Ametricana.

—¢Podria ser usted un poco
més explicito, Corone!? ;Qué ba-
se tiene usted para tal aseveracién?

Y pausadamente comenzé a

2 Por qué la admiran?

¢Por qué es popular? Porque a los hombres les agrada su
gracia y su talento femeniles. Ella ha sabido cuidar sus
dientes y puede sonreir con franqueza y orgullo. Ahi esta
el secreto. El cepillo y los dentifricos comunes no pro-
tegen la dentadura propiamente. Hay que neutralizar los
acidos bucales que se forman en la Linea del Peligto—
donde Ia encia toca el diente—y que originan caries y
piorrea.

La Crema Dental Squibb, producto cientifico, contiene
miés de 50% de Leche de Magnesia Squibb, el antiacido
eficaz e inofensivo, reconocido por médicos y dentistas.
Limpia los dientes perfectamente, los protege porque
contrarresta los 4cidos bucales, y tiene un sabor delicioso.
Comience a usarla ahora.

CREMA DENTAL SQUIBB

E.R. SQUIBB & SONS, Nueva York uinicos Manafactureros

stabiecidos en el

contestar de la siguiente
—Le contaré la historia com-
pleta. Era en 1862, cuando me en-
contraba atendiendo a algunos de
mis intereses ferrocarrileros que se
hallaban entonces ante la conside-
racién del Congreso, cuando tuve
por primera vez el honor de trabar
conocimiento con el Presidente Lin~
coln, llegando después a constituir
nuestra amistad uno de los place-
res mis agradables de mi vida.

“Estando siempre interesado en
cosas nuevas, incidentalmente co-
noci por conducto del Juez Wattles
a una medium espiritista nombra-
da Laurie—que entonces residia en
Georgetown—y  juntamente con
él hicimos los arreglos necesarios
para tener con ella una serie de
sesiones, como ellos las llamaban,

{Contintia en la pig. 62 )
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~F] diaS de enero de 1914,
Henry Ford anuncié un minimun
de cinco dé'ares, para los jornales
de los obreros de su fabrica.

—;Eso es todo? !

—Fué suficiente. Por esa fecha
la mayoria de los trabajadores de
fakricas se crefan muy felices si
conseguian un par de pesos diarios.
La noticia se discutié acalorada-
mente en garages, fabricas, en las
tiendas de campo, donde quiera.
Habia una frase que recuerdo la
repetian una y otra vez: “Dicen —
comentaban los mecanicos de dos
pesos dlarxos—que hasta el hombre
que barre la fabrica gana cinco “bo
los” al dia. Y todos los portetos,
los mozos y q’prems abrian tamafia
boca de asombro. Todo lo que se
referia, de una a otra poblacién,
parecia un cuento de hadas.

—;Qué tal les parecid a las otras
fabricas?

—Terrible. Todos estaban me-
dio locos, al ver cémo los obreros
se volvian a pedir aumentos de suel
dos.

—¢Y los demés propietarios au-
mentaron los jornales?

—Tuvieron que hacerlo o sus
hombres se les hubieran escapado
a Detroit. A fin de poder pagar
mejores jornales, tuvieron que me-
jorar en eficiencia. Para conseguir
mayor eficiencia, tuvieron que ins-
talar maquinas ahorradoras de tra-
bajo y aumentar la produccién.
Para vender el exceso de produc-
cién, tuvieron que rebajar los pre-
cios. ..

~—;Y perdieron dinero?

—No. Esa es la parte comica
del asunto. En aquellos sitios en
que mantuvieron los bajos jorna-
les, pasaron malos tiempos. En
aquellos otros en que subieron los
jornales, parecia que habia maés
dinero que nunca. Y tan pronto
como todo el mundo tenia mas di-
nero, todo el mundo compraba més
cosas, se hacian mas negocios, que
trajan mis dinero. Y desde esa fe-
cha, en América se pagan los me-
jores jornales del mundo.

—;Y dices ti que todo esto lo
causd Henry Ford?

—Tal vez. Puede que no lo cau-
sara todo. Pero lanz la idea en el
preciso momento, obteniendo gran
publicidad. Y eso es lo que preten-
do hacer aqui.

—¢Quieres decir que piensas su-
bir los jornales y hacer desaparecer
la clase pobre?

~Exactamente.

—Creo que no sabes en lo que
vas a meterte.

—Lo sé. Pero las dificultades se-
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rin solo un incentivo, Lo primero
que necesito es tener dispuesto al
Gobierno italiano. Iremos donde
los altos funcionatios y les dire-
mos lo que significard para todo
el mundo que nosotros instalemos
una fabrica de la Earthworm en
Italia. Le proporcionari al Gobier-
no tractores a bajo precio. Y al
pueblo buenos jornales y prospe-
ridad. A cambio de eso, pediré cier
tos favores, como érdenes de ade-
lanto, puertos libres y otras va-
rias boberias mas. Con el Gobier-
no de nuestra parte, no podremos
esperar otra cosa que buen éxito.

—Sigo sintiéndome un poco es-
céptica, pero nada se pierde con
probar.

—Entonces, gestds conmigo?

—Absolutamente. [Hurra por
la desaparicién de la clase pobre!

(Continuacién: de la pdg. 19 )

He repetido la anterior conver-
sacién punto por punto, a fin de
que tenga una completa idea de
mi plan. Y ahora que ha visto ¢l
magnifico plan que tengo prepa-
rado, no dudo que deseard que lo
Hleve a la practica inmediatamente.
Unas palabras de advertencia, sin
embargo, son necesarias. Debe us-
ted comenzar a trazar sus planes a
fin de tener dispuestas las vastas
sumas de dinero necesarias para
esta obra. Pero no comience a le-
vantar el capital o envie a nadie
hacia acd hasta tanto no le diga
que todo estd arreglado, debido a
que puede haber una remota posi-
bilidad de que todo fracase.

Le mantendré informado del
progreso de mis planes. Bichi y yo
hemos venido hasta Roma. Con au-
xilio de un abogado italiano hemos

Padre: ;Porqué estés encjado,
Juanito? 3Porqué haces esos
gestos tan féos? :

Juamto' Porque

mamita me

compré un bo-
tecitodePolvo

Johnson &

Johnson pare

Nifios v ya se

10 ac Eb aron

Nene Reprocha ai Padre por Haberse Acabado

un Bote de Polvo Johnson & Johnson

" Padre: Efectivamente, es muy fino

Las Mejores Farmacias y Droguerias Venden el

FPOLVO

pARA NINOS
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ustedes. Ta lo usas para des-
pués de afeitarte y mamita dice
que le gusta porque le conserva
el cutis sano, terso y suave.

y fresco como el rocio, puro y de
una fragancla sutil y exquisita
como el ]azmm Pero no temas,
hoy mismo traigo cuatro latitas;
una para cada uno de nosotros, v
dos para ti.

e 0000 %
SCOTITECTIOTaUU T 4T e O ToT
trato entre la Earthworm Tractot
Company y el Gobierno italiano.
Ha sido hecho cuidadosamente y
cubre todos los puntos con grah*
claridad y minuciosidad. Hemos
solicitado una entrevista, a fin de
presentar este documento a uno
de los altos funcionarios italianos.
Ya le diremos lo que pasa.
Muy sinceraments,
Alexander Botts.

CABLEGRAMA

Earthworm City Ill Nov 5 1928
Alexander Botts Roma Italia
Recibi su carta punto imposible fd-
brica europea por ahora punto
Venga en seguida

Gilbert Henderson

CABLEGRAMA

Roma Italia Nov 6 1928
Gilbert Henderson Earthtract
Earthworm City Il
No serd mejor que espere ver fun-
cionarios Gobierno Interrogacién

Botts

CABLEGRAMA

Earthworm City Nov 7 1928
Alexander Botts Roma Italia
Deje funcionarios Gobierno punto
Venga inmediatamente

Henderson

CABLEGRAMA

Roma Italia Nov 8 1928
Gilbert Henderson Earthtrach
Earthworm City Il
Decidimos quedar mds tiempo

Botts

CABLEGRAMA

Earthworm City Ill Nov 9 1928
Alexander Botts Roma Italia
No podemos sostenerle mas tiem-
po punto Suspendidos sueldos y
gastos
Henderson

CABLEGRAMA

Roma Italia Nov 10 1928
Gilbert Henderson Earthtract
Earthworm City 1l
Vimos alto personaje hoy punto
Entregamos proyecto acuerdo pun-
to Prometié considerarlo y darnos
respuesta su decisién en unas se-
manas punto. Estoy sorprendido su
cablegrama punto Mis gastos ho-
tel y cables muy elevados y estoy
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sin fondos para adquirir pasaje Es-
tados Unidos punto Debe conti-
nuar enviando checks

Botts

CABLEGRAMA

Earthworm City Ill Nov 12 1928
Alexander Botts Roma Italia
No enviaremos mds dinero punio
Pero no deseamos quede varado
dllé punto Enviamos correo dos
pasajes Roma New York
Henderson
ALEQANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm.

Hotel Excelsior, Roma, Italia,
noviembre 14, 1928.

Mr. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, IIl.
P
Quetido Henderson:

Si mi caricter no fuese tan bue-
no, hubiera estallado. Si fueta a
tratarle como se merece, hubiera
renunciado y terminado con usted.
Pero mi lealtad a la compafia es
tal que voy a soportar las cosas un
poco mas de tiempo.

Ya traté de explicarle la impor-
tancia que tiene mi permanencia
aqui y la necesidad de quedarme
por algiin tiempo mas a fin de tra-
tar con el Gobierno italiano. Apa-
rentemente es usted muy idiota pa-
ra comprendetlo.

Muy bien; no voy a tratar de
argiiirle. Solo seguiré firme en mis
propositos.

Es cierto que nuestros fondos es-
tin casi agotados, pero estamos
‘muy lejos de quedar desamparados.
He pagado a Marco hasta el dlti-
mo centavo de su salario del mes.
Bichi y yo nos mudamos de este
hotel tan caro, hoy, y vamos a to-
mar una habitacién en una casa
de huéspedes barata, cerca del tio.

Y con mi habilidad y dinamis-
mo habitual, voy a tratar de con-
seguir una colocacién. Mejor di-
cho, ya la tengo. Ayer por la ma-
fiana of decir que habia vacante
una plaza en una de las agencias
de turistas de la ciudad. Pasé to-
do el dia, ayudado por Bichi, estu-
diando historia y guias de la ciudad
de Roma. Y por la tarde me lle-
gué a la agencia con tal verborrea
sobre Roma y su historia, que me
contrataron inmediatamente como
lector y gufa, para uno de los au-
tobuses que llevan yankees por las
inmediaciones de la ciudad. Co-
menzaré a trabajar mafiana por la

mafiana. El sueldo es pequefio, pe-
ro si lo suficiente para vivir.

Se puede usted guardar su di-
nero. No voy a rebajarme pidién-
dole un centavo mds hasta tanto
no termine este hegocio que ten-
go entre manos. No me importa
un bledo que me haya enviado us-
ted los tickets de pasaje. Puedo
asegurarle que no los usaré.

Alexander Botts.
ALEXANDER BOTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm.

Roma, Italia, noviembre 26, 1928

Mr. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, IlL

Querido Henderson:

Visité esta mafiana el hotel Ex-
celsior y experimenté un gran pla-
cer al hallar alli los dos pasajes
que se sirvié usted enviarme. Fué

una verdadera gentileza suya man-
darme esos tickets y mucho se lo
agradecemos Bichi y yo. En mi car-
ta de hace un par de semanas, re-
cuerdo habetle dicho en forma al-
tanera y orgullosa que poco me
importaba enviara usted o no esos
tickets y que absolutamente no los
usaria, Bien, las cosas han cambia-
do y veo que estaba equivocado.
Vamos a tener que usarfos.

Las razones para este cambio en
nuestros planes es que todo no me
ha salido como esperaba. En pri-
mer lugar, los representantes del
Gobierno italiano estin demoran-
do mas de lo que yo esperaba en
considerar mi proposicién. Parece

. que no debo tener esperanzas de

lograr una respuesta dentro de
una o dos semanas.

En segundo lugar, mi colocacién
con la Compaiifa de agencias de
turistas fué un fracaso. El primer
dia, cuando reporté al trabajo por

=

ard las

Medias
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Haga Ud. que todas sus me-
dias finas parezcan nueve-
citas y duren dos veces mds.

Pata ello, basta lavatlas con
Lux. No restriegue Ud. con
pan de jabén. Evite el dafio
que causan los ingredientes
que se hallan en tantos otros
jabones, ya vengan en
panes, en trocitos, en copos

o en polvo.

La mayor pureza de Luxy el
mayor cuidado que en su ela-
boracién se pone, dan a las
medias doble duracién. Apro-
véchese Ud. de sus ventajas.

U. 8. A. CORPORATION
Antonio Maria Lazcano,66, Habana
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fa mafiana, el “manager” me orde-
né que llevara a un grupo de vi-
sitantes a ver la Catedral de San
Pedro y el Vaticano. Esto me agra-

dé mucho.

Desgraciadamente, sin embargo,
equivoqué los omnibus, tomé otro
que no era el mio y no fué hasta
después de media hora de charla y
_explicaciones que descubti estar
dando lectura al articulo corres-
pondiente a San Pedro en otra igle
sia llamada San Juan de Letrin,

Cuando volvimos del viaje, los
parroquianos armaron una alga-
rabia dz mil demonios y el mana-
ger fué tan idiota que me despi-
dié. Le expliqué que nada habia
erréneo en mi discurso mis que la
simple cosa de ho habetlo dicho
en lugar. apropiado y agrsgué que
ese error era muy natural dado que
jamas habia visitado las dos igle-
sias, Para desgracia mia, el hom-
bre era tan poco razonable como
algunos de los jefes d= la Earth-
worm Tractor Company y conti-
nué inssitiendo en que nada que-
ria saber de mi. En vista de eso,
comprendiendo que mis argumen-
tos serian indtiles, abandoné la
plaza.

Pasé otro dia dando vueltas por
los hote'es, en busca de trabajo.
Pero parece cosa imposible, para
un americano, conseguir ‘“‘pega”
en Roma. O por lo menos, no tuve
suerte. Y a todas estas, nuestros
fondos iban disminuyendo. Ano-
che gastamos nuestra ultima lira
y la situacién se hizo desesperada.

Pero esta mafiana, cuando lle-
garon los tickets, trajeron nuevas
esperanzas. Bichi y yo decidimos
olvidar nuestro orgullo y utilizar-
los. De acuerdo con esto, me fui
a la compaiiia de vapores y le ex-
pliqué al hombre que estaba al fren
te de la oficina, que no deseibamos
emplearlos. El hombre, muy cor-
tésmente, ‘me devolvié el importe
de los pasajes, menos una pequefia
cantidad, como indemnizacién por
la cancelacién de los pasajes. Esto
nos ha proporcionado un buen fon-
do y podremos esperar aqui por
espacio de varios meses mas, si lo
deseamos.

Estamos muy agradecidos a us-
ted, Henderson, por habernos en-
viado esos tickets y por habetlos
destinado a nuestro uso personal,
exclusivamente.

Suyo, muy amablemente,

Alexander Botts.
(Contintia en la pag. 64 )
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Me quedé sorprendido cuando una
noche el Juez y yo penetramos en
el salén donde éstas se efectuaban,
viendo que, entre numerosas da-
mas y personas de la mds alta so-
ciedad de Washington, se encon-
traban alli el Presidente Lincoln
y su esposa.

“Luego de sostener un corto ra-
to de charla entre todos los asis-
tentes, la sefiora Lauris anuncié
que su hija era un medium de ma-
nifestaciones fisicas y que mientras
se sentaba al piano, el instrumento
s¢ Ievantaba a veces pol' su pro-
pio impulso sobre el suelo a varias
pulgadas de elevacién, como si lo
fuera por poderosas manos y que
no Obstan[e sentarse no importaba
qué nlimero de personas sobre el
instrumento, éste era levantado
con la misma facilidad por las fuer
zas invisibles.

“Alguien sugirié que tanto el
Juez Wattles como yo nos sentd-
semos sobre la tapa del piano, co-
sa que hicimos, sobrecargando de

Lincoln.

esa manera el peso del mueble en
varias arrobas. jA poco el piano
se elevaba con nosotros encima con
la mayor facilidad! El Presidente
Lincoln personalmente se unié a
nosotros en la elevada posicién en
que estibamos, pero el piano no
parecia sentir el nuevo peso y per-
maneci en el aire cuanto tiempo
quiso.

“Todo esto que le he contado no
tiene nada que ver con la pregun-
ta principal hecha por usted pero
me ha patecido oportuno narrarse-
lo antes de entrar en la explica-
cién del incidente que ha traido
tantas discusiones.

“Luego que el piano hubo ad-
quirido su posicién normal, nos
sentamos alrededor de una mesa en
la qus escuchamos grandes ruidos.
Una vez que estos cesaron, el Pre-
sidente empezd a contarnos algu-
nas experiencias que él habia te-

"(Continuacion de la pag. 59 )

nido con un medium nombrado
Conkling. Al terminar su narra-
cién Lincoln, hubo unos instantes
de profundo silencio como si se
hubiera agotado la conversacién.

“Repentinamente, una jovenci-
ta, hija de la sefiora Laurie, que
estaba sentada en el otro extremo
de la gran sala donde la reunién
se efectuaba, sz levanté pausada-
mente de su asiento y avanzd hasta
el sitio donde nos hallibamos reu-
nidos. Sus- ojos estaban completa-
mente cerrados. Avanzando, s co-
locé directamente frente al Presi-
dente Lincoln y levantando su ma-
no derecha, en una actitud drama-
tica, lo sefiald y comenzé a dirigir-
se a él hablindole de asuntos rela-
cionados con el mas elevado con-
cepto de lo que era la libertad hu-
mana. Y cerrd sus manifestacio-
nes, declarando de la manera mas
enfatica lo que sigue:

"QUINA |
LAROCHE

UNIVERSALMENTE RECONOCIDA
COMO EL MEDICAMENTO SOBERANO |
EN LOS CASOS DE: N
DEBILIDAD
AGOTAMIENTO
FALTA DE APETITO
CONVALECENCIA

FIEBRES.
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“Hay en el mundo desde el cual
hchlo un conglomerado de sabios
estiritus que velan por el mayor
desarrollo y progreso de esta Nac
cion, a la cudl guardan. jY ti has
sido llevado basta la posicién que
ocupas pera servir a un grande y
poderoso propésito! Hay actual-
mente miles de seres que se ballan
sumidos en la esclavitud fisica, y
de cuyo cuello debe ser quitado
el yugo. que los oprime, para que
esta Repiiblica pueda ser realmen-
te ente el Mundo el faro de la Li-
bertad. ;TU ERES EL HOM-
BRE!

"Lanza, nosotros lo imploramos
de ti, una Proclama de Emancipa-
cién, dando libertad a los esclavos,
v desde ese momento la wvictoria
coronard las armas de la Unién y
el Cielo y la humanidad estarin
al servicio de esta noble causa”.

“Hubiera deseado que usted y
la humanidad entera pudiesen ha-
ber visto a aquella jovencita mien-
tras permanecia de pie, en la media
luz de la habitacién dirigiéndose

| al Presidente; con su pelo cayendo

sobre el amplio busto y su sem-
blante pleno de entusiasmo, como
iluminado por una sensacién de
dulzura indefinible. jJuana de Ar-
co, en sus momentos de mayot ins-
piracién, no podria sobrepasar la
expresidn de aquel semblante! To-
dos seguimés sin respirar el curso
de su peroracién y cuando terminé
de hablar no habia en toda la reu-
nién quien no se estuviera secando
con el pafiuelo las ligrimas de sa-
tisfaccién que habian rodado por
las mejillas de los que presencia-
mos tan memorable escena”.

*“La jovencita abrié poco a po-
co los ojos y recobré su conociT”
miento, mostrandosz abatida y
sonrojindose al saber que se ha-
bia estado dirigiendo al Presiden-
te. Lincoln quedé profundamente
impresionado al ofr de labios de
aquella nifa una de las mas po-
derosas stiplicas a favor de los de-
rechos humanos que él jamds oyera.
El espiritu que habia controlado
a la joven para dirigirse al Presi-
dente Lincoln, dijo llamarse Séne-
ca, el gran filésofo romano.

—Estoy profundamente impre-
sionado con lo que he oido—expre-
s6 al despedirse el Presidente.

“Esto sucedié en los tltimos dias
de diciembre de 1862. En enero 1°.
de 1863 la gran Proclamacién de
la Emancipacién de los Esclavos
fué lanzada por Lincoln y las vein-
tiseis batallas que siguieron fueron
todas favorables para los ejércitos
de la Unién”.



UNA BELLEZA
GRIEGA.—Insiante en
qie es coronada como
la mds bella muchache
griega residente en
América, en wno de los
tantos concursos que se
celebran en los Estados
Unidos de Norteaméri-
ca, la gentil atemiense
Platonia PAPPAS.
Miss Pappas se gams,
ademds de la corona, wn
“round trip"—viaje de
ida y vuelte—a s le
gendaria petria.

o ek 4 o
UN DICTADOR ALEMAN.—Ultima fotografia del
Canciller BRUENING, « quien se considera en estos
instantes como el dictador alemdn, por sus dvdsticos pro-
cedimientos. Bruening, con ¢l pretexto de perseguir @
los comunistas, ha promulgado las mas severas leyes que
de becho prohiben toda expresiin piblica, de palabra o
por escrito, aiin de aguellos que no comulgan con Mosci.

ta €5 yanks. Miss

Geraldine HAR- 2

WOOD que fué P e UNA BELLEZA APALEADA—Mys. C. DUD-
proclamada : LEY SAUL, gue figuré en un certamen de belleza,
cientemente y contra la cual su marido hizo vavios disparos de
pistola, escapando milagrosamente de los balazos pe-
70 0 de una fenomendl paliza que el birbaro esposo
le propiné al ver fallida su punteria. Un amigo de
ambas que intervino en la trifulea conyugal recibié
uno de los balatos, quedando gravemente herido.
La apaleada belleza fué conocida en sus buenos tiem.

pos como ‘Miss Barrington”,

LAESPOS
DELEVINE.
—Mrs. Grace
LEVINE, espo-
sa del famoso
aviedor, que re-
torne a Norte-
américa sin ho-
berse reconciliads
con suesposo.

| R Levine se halla
CUESTION DE SUERTE—Este sefor, Clayton WOODS,  Ey EX-NOVIO DE LA WENDEL—Wal. “Fore por Euro.
estuvo a punto de ganar una suma fabulosa en wnds carreras 1oy FIOY, humilde jardinero de 90 afos, que P4 Vit de ne.
de caballos en Buffalo. Si la bestia « gue jugd bubiera alcan- se dal pisto de proclamar que on su juventud gocios,

zado el primer lugar, nada menos que 800,000 dolaves se b Josiesis a la millonaria Wendel, la sérdida

biera embolsado, Sin embargo, no le fué mal del todo: 4 Licachona cua foto publicamos en el nimero

) ‘h. ¢abalo llezc]fp:l "eg;:fii’b 07( ‘:i ,Zt':.:?;;i l:";wf«m suma. pasado de CAR‘;I"ELES. Di;e q!;t la Weml;l
= e e . 5 se emamord perdidamente de é mientras le
UN PROMINENTE TRIPULANTE DEL "NAUTILUS"—Willam B. St kSl i

LEEDS, rico "sportsman” yanqui, en compaiiia del docisr ECKENER, coman-

dente del "Graf Zeppelin®. Mr, Leeds fué tripulante del suelo trasatlintico de

dicho aerostato y abora se propone serlo tambibn del submarine “Nautilus”, en
ol proyectado visie ol Polo, y segiin noticias serd admitido.

porque le seducia mds wna sirviente de I ca-
sa, con la que se casé. Hoy el desdefoso
novio declara que lamenta profundamente
aquelia locura de su juventud.

UN DIPLOMA-
TICO SIN PA-
TRIA—He aqui
un caso extrano: UNA EXPLO
ha sido ministro de RADORA. —
Estado en Checo- Mrs. HER-
eslovaquia y Em- BERTS.DIC
bajador en el Ja- KEY, que con

pén. Nacié en Bo-
bemia, y muy jo-
ven se trasladé «
los Estados Uni-
dos donde obtuvo

sumaridose
dispone  redli-
zar ung explo-
raciin cientifi-

ca por el inte-
lacindadanie vior de Vene-
americana, la que uels. En esta
renurcié  cuando foto aparece

fué designado Mi-
nisiro de su pais;
mas cuendo, en
1929 fué elegido
miembro del Par-

con algunos de
los collares can
que obsequiard
a los nativos de
Jaregidn que

lamento, su con- visiterd.
tnincante, ¢l doc-
tor Benes, protes- P
6 su eleccion, ale- b -
gue ol doc- EL HOMBRE MISTERIOSO DE LAS FINANZAS
tor Charles POR- INGLESAS.—Y un gemio de la crematistica, Este e N
GLER, que tal es Montags NORMAN, que ha llegado en estos dias a
el nombre de este New York con el objeto de conferenciar con los financie-
discutido persona- ros norteamericanos. Se dice que trae una mision secreta,

je, o era En su vida particular e5 un hombre que vive modestamen-
w0 checoeslovaco, e, rebuyendo todas las complejidades de la alta sociedad.
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A_mejor manera de lustrar es con el aceite
-en-Uno. Sus resultados son positiva~
mente brillantes, Primero, humedézcase un
trapo con agua fria y luego échese una gota de
accite 3-en-Uno en el
trapo. Después, frétese
Ia madera en el sentido -
dela veta, por seccioncs
pequefias. Finalmente,
histrese frotandolo con
un trozo de pado limpio
¥ suave.

NUEVA YORK

Pula Usted Como Debe
nUNO

Yprde AMowo ACEITA Limpia Lustm
THREE-IN-ONE O1L COMPANY

El aceite 3-en-Uno conserva el barniz y Ia
pintura de log muebles y los pisos. Protege
la madera y elacabado. Conserva y da brillo
también a los lindleos y hules. Use Ud. aceite
-en-Uno para aceitar
sus mecanismos ligeros
e impedir que $e acu-
mule moho en las sup~
erficics metdlicas. Use
en su eutomévil para
limpiar, pulir, lubricar e
impedir el moho.

14

Marca de

CARTELES

La depuracién del sistema digestivo es lo
primero que hay que hacer al menor
sintoma de tos o catarro. Témese un vaso
de agua tibia con una cucharadita de

este laxante suave y seguro.

“SAL DE FRUTA” ENO

ENO’S “FRUIT SALT™

Fibrica
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Botamos...

ALEXANDER ROTTS
Representante en Europa de los
Tractores Earthworm.

Roma, Italia, diciembre 8, 1928,

Mr. Gilbert Henderson.
Earthworm Tractor Company.
Earthworm City, IIL

Querido Henderson:

Seguimos viviendo confortable-
‘mente con el producto de los dos
pasajes. Pero vamos a necesitar en
breve mas fondos, de modo que
mucho le agradeceria me cablegra-
fiase mil délares.

Ayer tuve noticias del alto fun-
cionario del Gobierno italiano. El
Gobierno aceptd mi oferta, pero
con unos cambios d= menor impor-
tancia y he recibido el acuerdo,
firmado por los representantes del
propio Gobierno. Aqui le envio
el acuerdo, para su ratificacién.
Procure no imitar al Senado de los
Estados Unidos y dejarlo sobre
la mesa.

Veri que el acuerdo es de .cons-
truir una fébrica en Génova y su-

plir al Gobierno italiano con cuan-_

tos tractores necesitz. Convenimos
en pagar un jornal minimo de cien
liras diarias. En el primer afio, si
as lo deseamos, la fabrica sera so-
lamente un taller de montaje; las
partes que componen los tractores
se traerin pagando un derecho
aduanal minimo y aqui se monta-
tan las maquinas. También tendre-
mos ciertos privilegios de puertos
libres, lo cual significa que no pa-
garemos derechos sobre las partes
que se traigan para montar los
tractores que han de ser exporta-
dos luego a otros paises. El gobier-
no, por su parte, se compromete a
comprarnos ochocientos tractores.
Si resultan buenos, entonces ad-
quitird mas.

Ademis, tengo sumo gusto en
reportarle que mi aventura en Ru-
sia comienza a dar frutos. Mr.
Krimsky se aparecié el otro dia y
me entregé una orden por quinien-
tas maquinas, que usard el Soviet
en su nuevo sistema de granjas co-
lectivas. Podemos ahorratnos una
buena suma en los transportes, si
enviamos las piezas desmontadas
a Génova y en nuestra fibrica, que
instalaremos alli, montamos los
tractores, para luego embarcarlos
con rumbo a Odessa. También le
incluyo una orden de la Compafifa
de Ferrocarriles Italianos, por cin-
cuenta tractores. . una basura
comparada con las otras dos érde-

(Continuacién de la pdg. 61 )
nes, pero que no se debe desp
ciar. Las 6rdenes italianas, claro
estd, no tienen valor si no se ins-
tala la fabrica en Génova.

Esta mafiana aparecié en un
peridciico local la noticia de nues-
tra proyectada fabrica y los jorna-
les que vamos a pagar. Bichi escu-
chd en un grupo, a un trabajador
discutiendo la noticia. “Dicen—co-
mentaba el hombre—que hasta el
hombre que barra la fabrica gana-
ra cien liras diarias”.

Ciertamente que la historia se
repite . .

Suyo,
Alexander Botts.

CABLEGRAMA

Earthworm City Ill Dic 19
Alexander Botts Roma Italia
Recibida su- carta punto Felicida-
des punto No pensamos pudiera
lograr tan grandes érdenes y con-
diciones tan favorables punto Di-
rectores decidieron enviar extenso
grupo ingenieros y técnicos mon-
tar fabrica Génova punto Cable-
grafio mil pesos pedidos punto
Puede quedarse por alld todo tiem-
po desee punto

Henderson

CABLEGRAMA

Roma Italia dic 20 1928
Gilbert Henderson Earthtract
Earthworm City 1l
Gracias pero Bichi y yo decidimos
regresar Estados Unidos punto De-
jamos aqui Marco encargado nego-
cios

Botts

e

CABLEGRAMA -

Earthworm City Ill Die 21 1928
Alexander Botts Roma Italia
Cancele viaje punto Le necesita-
mos alld

Henderson

RADIOGRAMA

A bordo vapor Jiipiter dic 24 1928
Gilbert Henderson Earthtract
Earthworm City Il
Todo trabajo dificil estd termina-
do de modo que hombres ordina-
rios ustedes envian pueden reali-
zar labor punto Estamos ya a bor-
do a un dia de Ndpoles punto La-
mentamos  desobedecer  drdenes
otra vez pero debemos ir « casa
punto Queremos Alexander Botts
Jr nazca en Estados Unidos pun-
to Felices Pascuas a todos
Alexander Botts.

2
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plantas o un rendimiento de 7,800
Rectélitros.

Cuando no llueva a tiempo el
campo deberd regarse conveniente-
mente, tanto mis cuanto que la
época de siembra coincide en Cuba
con la época de sequia, y en los
semilleros se bace necesario mante-
ner siempre buena humedad.

Conviene -decir al campesino que
prefiera la cebolla de Bermuda, ro-
ja o blanca, recién recolectada, y
que generalmente viene a Cuba a

fines de octubse. La semilla no se
debe guardar de un afio para otro.

La cebolla favorece al pequefio
agricultor, porque en poco terreno
le deja una buena utilidad; st cul-
tiva bien, si recolecta bien, si seca
bien su fruto, y si escoge y envasa
bien.

Como se ve, nosotros no sélo no
tenemos necesidad de enviar fuera
ese millén de pesos para comprar
¢ebollas, sino que existiendo en los
Estados Unidos un periodo de es-

casez, precisamente cuando nosotros
podemos cosechar, debiéramos tro-
carnos en buenos exportadores de
cebollas, como hacen las Bermudas.

La cosecha se puede recoger en
tre los cien y ciento veinte y cinco
dias. Las plantas se arrancan de-
jandolas sobre el terreno seis u
ocho dias para que se curen; pero
tratando de evitar .que les caiga
Huvia, y en este caso se pueden
cutar las cebollas bajo cobertizo.

La

animar con fuego al anciano Wurz-
burger. Parecié derramarse sobre él
una gran luz. Estaba tan excitado
como mis propios hombres.

—iEl esl—gritaba el padre—
iEse es el hombre que asesind a mi
iijo! No reparen en gastos! jCap-
threnlo!

—Mr. Waurzburger, nosotros te-
nemos tanto interés como usted.
La suerte nos ha acompafiado en
este caso. Nosotros nos damos
cuenta de cémo su hijo estaba in-
clinado sobre el talonario, teniendo
en sus manos este yugo, llenando
el talén, cuando fué asesinado. Y
este botén cayé, precisamente, don-
de el asesino no lo vid. Lo capti-
raremos, pero antes tenemos que
pedirle a usted que mantenga en el
mayor secreto todo lo que hemos
descubierto.

—Lo mantendré, — prometié el
anciano.

Fué en Febrero 15 cuands Do-
herty y O’Btien rindieron un infor-

mas bien breve, pero para mi
alentador. En ese informe manifes-
taban que Samuel Arnell Chea-
tham habia desaparecido de la ciu-
dad por la época en que se habia
cometido el crimen de Wurzburger
y terminaba diciendo:

“Como quiera que las iniciales
- de Cheatham son las mismas ini-

ciales que existen en el yugo en-

contrado en la casa de empefios
de Wurzburget, sospechamos que
sea €l el autor del crimen”.

Y comenzamos en seguida la per-
secucién de Cheatham. Comproba-
mos que Cheatham era el hijo del
doctor Henry H. Cheatham, de
Bainbridge, Georgia. El doctor
Cheatham se habia trasladado a La
Habana en 1907. Su familia con-
% sistia de dos hijos y una hija, sien-

do Samuel el mayor. El doctor
-\ Cheatham en una expedicién de éa-
>

p ist a « o« (Continuacion

za habia resultado muerto a virtud
de un accidente. Dejé un seguro
de $6,000 que fué dividido entre
los hijos. Samuel obtuvo $4,000 y
también heredé los libros y las per-
tenencias personales de su padre..

Habia enviado a su hertano
Paul y a su hermana Theresa a
un colegio, pagando dos afios pot
adelantado. Samuel habia invertido
el resto del dinero en especulacién
de tierras y aventuras indtiles e in-
gresd después en la marina de gue-
rra de los Estados Unidos. Descu-
brimos que habia. regresado a St.
Louis en, 1911 y se habia ocupado
en el negocio de anuncios. Se ha-
bia rodeado de buen ambiente, le
gustaban mucho las muchachas y
los jévenes de sociedad, y habia
anunciado que se ita a hacer doc-
tor en medicina.

Descubrimos que habia trabado
conocimiento con varios estudiantes
de la Universidad de Washington
y que frecuentemente habia visita-
do los dormitorios de los jévenes
alli. Habia cortejado a varias mu-
chachas y habia llevado un diario
en el que anotaba las cualidades y
caracteristicas de cada una de las
encantadoras muchachas. Asi tenia
en ese diario anotada “La Joven
Atlética”, “La Joven Graciosa” y
otras miichas. Paredia encantado
con una a la que llamaba “La Jo-
ven Atlética”, y su diario contenia
muchas alusiones a ella.

Por medio de las autoridades de
comunicaciones descubrimos el lu-
gar donde habitaba, en West Del-
mar Boulevard. Pero se habia mu-
dado de aquel lugar y necesitamos
todo un dia antes de localizar sus
habitaciones en el nimero 5137-A
del Boulevard Delmar. En esta ha-
bitacién encontramos su diatio.
Encontramos también una camisa
que tenia uno de los pufios mancha-

de la pag. 14)

do de sangre. Era el puiio dere-
cho. Encontramos, igualmente, un
reloj que descuidadamente habia
dejado alli. Fué identificado como
uno de los que habfan sido robados
en la casa de empefios.

Mis detectives, moviéndose répi-
damente, comprobaton que habia
estado viajando ripidamente hacia
la pobreza; que habia incurridg en
deudas_como “resultado de ciertas
fiestas y obsequios en honor de sus
jévenes amigas.

Entre otras cosas supimos que
habia robado una. pistola— una De
tringer—a un estudiante de la Uni-
versidad de Washington, y que
cuando se le acusé de ello mani-
fest6 que la habia cogido para. prac-
ticar el tiro al blanco. En realidad,
supimos que habia practicado con
el arma en los bosques, pero como
quiera que hacia mucho ruido, la
vendié y utilizd el dinero produc-
to de su venta pata comprat un ar-
ma més pequefia, la misma que uti-
lizé para asesinar a Wurzburger.
Habia hecho practicas de tiro con
el arma comprada varios dias antes
de Hlevar a efecto su horrendo pro-
yecto.

Comprobamos que habifa obteni-
do préstamos de dinero de todos los
Tom, Dick y Hatry, es decir, de
todo el mundo. Habia tomado una
péliza de seguro de vida de §5,000
y habia pedido prestados treinta y
siete pesos a un amigo para pagar
la prima. Su hermana era la be-
nefidiaria de la prima. Lo habia
preparado asi por si acaso su pro-
yecto fracasaba. Queria que su her-
mana tuviese con qué vivir en el
caso de que él muriera.

Su encantadora hermana vivia én
el Washington Boulevard. Valién-
donos de un subterfugio obtuvimos
de ella una descripcién y un retrato
de Cheatham. Tenia entonces vein-

(Contintia en la pdg. 68 )
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1 La Cera Mercolizada

Embellece el Cutis

El secreto de la hermosura de muchas
mujeres reside en el asiduo cuidado que

| ponen en el diario tratamiento de su

cutis con la Cera Mercolizada pura,
Vea por sf misma el efecto embellecedor
de la Cera Mercolizada. Penetra en los
poros en el mismo momento de apli-
carse, disolviendo el polvo y la suciedad
que en ellos se acumula. Quita comple-
tamente la palidez y la untuosidad del
cutis, poniéndolo blanco, suave y terso.
La Cera Mercolizada hace resaltar la
belleza oculta. -Para quitar riapida-
mente las arrugas y otras seiiales
de 1a edad, dése ligeras palmaditas en
la cara diariamente con la siguiente
locién astringente: 1 onza de Saxolite
en Polve y un cuarto de litro de “bay
rum". De venta en todas las boticas.

{Tiene Ud. las
fuerzas minadas?

UANDO Ud. tiene

los nervios de punta,
cuando la menor tarea pa-
rece una carga insoportable
—cuidado,entonces,
los trastornos mcns[;:gl‘:
tal vez estdn minando sus
fuerzas, dando origen a
muchas molestias, dolores
de cabeza, de cintura, pér-
dida de fuerza, nerviosidad,
etc., etc. 3

A la primera isre-
gularidad en las
reglas,acuérdesé de |f
Cardui, el Ténico
de J]a Mujer. Mi-
llares de mujeres
encuentran hace 50
afios alivio y bien-
estar, usando este
famoso téaico.

CARTELES



— Pero por qué te vas a alejar
de mi?—fruncia el entrecejo con
verdadera ansiedad.

Ella luchaba valientemente con-
sigo misma.

—Vamos a ser francos, querido.
Nuestro amor ha sido muy bello,
pero es tan restrictivo, nos amarga
tanto que no exista en él libertad!
iOh, yo quiero que me suceda algo
nuevo y encantador!—Sus ojos se
habian oscurecido con la violencia
de su desprecio.

El sintié un inmenso alivio, como
el reventar de unas ataduras, alld
en lo hondo.

~—Supongo que habrds encontra-
do aotro. ..

—Hazme el favor, no pienses ni

LA AT RA(( io N~'-(Continuaci6n de la pdg. 56.)

por un momento en semejante cosa.

Pero no te enojes, Dexter. El lugar

mismo ‘es_también lo que resulta
monétono. La misma diana mati-
nal, el mismo cafionazo por la tar-
de; las mismas calles de Honolulu.
Calles charras, vulgares. Los mis-
mos hoteles, las mismas danzas bu-
las, las mismas voces cantando los
mismos viejos meles. No puedo so-
portarlo, Dexter, no puedo.

El procuré poner cara de des-
consuelo:

—De mi es de quien estis can-
sada.

Ella percibié la falsedad de su

tono y saltd llena de agitacion:

—Dexter, dime la verdad, tG
también estds cansado de mi.

—Sasha, tii me asombras—repli-
c6 el joven con gravedad.—Des-
pués de un afio de intimidad y de-
vocién como Ja nuestra, nunca,
nunca hubo amor mis grande en
el mundo.

Sasha volvié a hundirse en su
sillén.

—Hablaste, has hablado en tiem-
po pretérito, jverdad? — musité
acusadora.

—Lo lamento—sonrié él con ca-
ra de culpable—;No te sentirfas

Ni

ol

Et

aeroplano es

rendimiento de un o

automévil nunca sera mejor
que su aceite lubrificante

St un montante falla, la tragedia se cernird en el aire. El

silbido inquietante de una caida en tirabuzén—icrac!—y un

aeroplano destrozado entierra su frente en el suelo.

Si un sélo litro de aceite lub ificante falla en su mision, el

automévil ird amenazado di: destruccién segura. Clleﬁro‘s
i 3% fandid -vil se

otro

&l i 2 . LNy
listo para el montén de hierro viejo.

La calidad del aceite lubrificante que Ud. usa determina la
iento de su 6vil

su costo de

calidad del funci

mantenimiento—su duracién atil.

No arriesgue la inversién que ha hecho en su automévi!,
usando aceite malo. El castigo es demasiado severo. Proté-
jala con el lubrificante que es “dig ’
{Iacie su carter y vuélvalo a Ilenar con “Standard”” Motor Oil

2 cada 1,000 kilémetros.

Use Gasolina “Standard” Belot—es la preferida

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD"MOTOR OIL
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no de responsabilidad.”

mds fuerte
que su
montante
muds débil

//-"'_ ™
~ 4
I

Para proteccién de Ud., uhl-!n.. wl
“Standard” Motor Oil leitima
sélo se vende en esta lotm ialkada,

“Digno de re:ponmln'/iad a
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e
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muy sola sin mi aqui, los viernes
por la noche?

—Sinceramente, chico, no' sé.
Creo que irfa al pueblo a coqueteag,
con cualquier marinero. No me im-
portarfa.—Hablaba de un modo
apacible y sin medir sus palabras—
Cualquier. cosa con tal de cambiar.

—¢Y no quieres verme mas?—
pregunté él al parecer levemente
sorprendido.

Ella no se sentia muy bien. Su
idilio habia sido tan divino.

—¢No podriamos—sugirié—ser
una pareja distinta a casi todas y
decirnos adiés sin refiir, sin una
sola palabra de recriminacién?

Ahora le tocé a él incorporarse
presuroso. En su rostro retratabase
una mirada de verdadero gozo. Le
tendié la mano.

—Has hablado como un libro,
Sasha. Eres la dnica mujer en un
millén. ;Adiés, entonces?

Ella desed para sus adentros que

él no estuviese tan alegre, pero le

estrechd la mano. Le parecié raro
el contacto de aquella mano cilida
y fuerte que no iba a estrechar

mas, . .
—¢Estaremos haciendo bien,

Dex?

—Lo mejor del mundo. Un amor
muerto, y bien muerto.

Miré a las callias frente a su
puesto. jLirios. . . y pasién, marchi-
tos los dos!

Los labios de Sasha temblaron.
Retiré su mano de la del joven.

—Un amor muerto, si; y ni si-
quiera quedan cenizas donde se con-
sumié el fuego.

El no hizo ademin de besatla si-
quiera. Pero ella no pudo menos de
correr al lanai para vetlo ir. (Qué
rapido su paso, qué espléndida su

apostura militar! Se llené de orgu-_
llo. .. y de alivio. Todavia era vier-

nes por la noche. .. No, ya no po-
dia ir al pueblo porque habian ha-
blado mas de lo que ella crefa.

Estaba leyendo un libro de poe-
sias cuando llegé el comandante de
la Bahia de las Petlas, por la ma-
fiana. :

—;Qué hiciste anoche?—le pre-
guntd, suspicaz.

Con un acceso nuevo de virtud
marital la joven lo miré.

—Estuve sentada aqui pensando
en ti, y en nuestras vidas, tan ale-
jados uno del otro. Debes quedarte
conmigo mas a menudo los viernes
por la noche, Eric.

Asombrado, él se le quedd :mi-
rando.

—¢Qué rayos se te ha metido en
la cabeza?

—Es que parece que estamos de-

(Contintia en la pdg. 70 )
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‘cOMO & "AMAN:

Al modo tipicamente latino. Mds bien de-
finiriamos tipicamente tropical. Un beso vas-
to y profundo, en que parece que las dos

mas se funden todas y los cuerpos expri-
men su savia emotiva_en un radiante esfuer-
20 de compenetracién ideal. Beso voluptuoso
¥ un poco primitivo, que sugiere en la sala
en sombras evocaciones perturbadoras .. Be-
so, en fin, de - técnica criolla, que podrd
Davecerse txten'orm_eme a los otros que ve-
mos, pero que los que lo dan y las gie lo
veciben saben gue es capitosamente distinto.

,
RENE 'CARDONA.—Alto,—seis pies
una pulgada de estatura—pelo rubio,
ojos azules, nacido en La Habana, Cu-
ba, en octubre.de 1905, cuenta 26 afios.
Es soltero. Comenzé a trabajar en el
cine hace cuatro afios, revelando,.a mds
de una capacidad artistica y un talento
innato, una vocacion firme 'y una ener-
gia de voluntad muy acendrada. Ha si.
do extra, villano, galin y basta director
téenico, Su primer film, “Sombras de
La Habana”, a pesar de sus deficiencias-
Jué la precursora de las cintas en nues-
0 idioma. Proximamente aparecerd en
“Carne de Cabaret”, donde su inter-
pretacibn es esmerada. Hace sport. Es
culto. Estd dendo eursos de diccién pa-
ra dominar correctamente el castellanc,

(Fotos Columbia).
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LUPITA TOVAR. — Estatura normal,

—5 pies 2 pulgadas de alto—; ojos par- 4
dos, cabellos negros, nacié en Rincon |

Antonio, México, en abril de 1908,
Cuenta ahora 23 afios. Ingresé en el
Cine después de triunfar ruidosamente
en un concurso de belleza realizado por
la Fox. Después de varias prucbas se B
7ié impedida de actuar ante la cimara §
por su desconocimiento del inglés. En-
tonces, la compasiia Universal le dié un
nueve “chance” en la pelicula “La yo-
luntad del muerto”, donde impuso su
talento de artista. Mds tarde, en *“Dri-
eula”, con Carlos Villarias, triunfé de
nuevo. en fecha proxima aparecerd
en “Carne de Cabaret” con René Cardo-
na y Ramon Pereda. Pesa 106 libras.

CARTELE$



te y dos afios de edad, cinco pies y
diez pulgadas de estatura, unas
ciento cincuenta libras de peso, pe-
lo rubio, ojos azules, altos pémulos
y a causa de sus encuentros de la
mocedad—"*duelos” los llamaba,—
tenfa la cicatriz de un balazo en
la cadera izquierda y la cicatriz de
una puiialada en el brazo izquierdo.

Supimos que habia hecho confi-
dencias 2 un amigo con anteriori-
dad al crimen: “Estoy muy apura-
do. He dispuesto de casi todas mis
joyas menos estas”, y desplegd un
par de yugos que tenfan grabadas
las iniciales “S. A. C.”, agregando:
“Estos me los regalé mi madre. La-
mentaria mucho tener que separar-
me de ellos”.

Habia estado’ atrasado en el pa-
go de su habitacién, en varias se-
manas. Debia dinero de alimenta-
cién. Habia prometido a sus mzjo-
res amigas varios presentes.

Y después, la noche del crimen
habia pagado la renta de la habi-
tacién en total y habia anticipado
lo suficiente para pagar un mes por
adelantado. Habia liquidado sus
cuentas con el propietario del res-
taurant. Habia becho a su amiga
un pequeiio presente. Habfa anun-
ciado que se iba de la ciudad por
un mes y dejé dicho a la dueda de
la casa de huéspedes que lo llama-
ra bien temprano. Deseaba com-
prar a su novia otro presente antes
de partir. Pero no hicieron caso de
su recomendacién y no lo [lamaron.

Durmié hasta tarde, al parecer
sin preocupacién alguna por el csi-
men que habia cometido. Salid, le-
y6 en los periédicos la informacién
del suceso, se dirigié al puente
‘Eads y tité al agua el arma que ha-
bia uisado.

Agquella noche abandoné la ciu-
dad. Abandoné a St. Louis, al pa-
recet muy satisfecho con la pers-
pectiva de las cosas. Aparecid por
sus lugares favoritos de la nifez
en el lejano Sur, dejando una es-
tela de derroche. Gastd dinero co-
mo un marinero borracho.

Parecié un nouveau riche para
sus antiguos amigos de Alanta,
donde hizo su-primera parada. Des-
pués, de alli se dirigié a Bainbrid-
ge, Georgia, donde gasté dinero sin
tasa alguna. Estaba vestido segin
las Gltimas exigencias de la moda.
Habia comprado los trajes mejores
que habfa en Atlanta. En mitad del
pecho, sobre su camisa, fulguraba
un magnifico diamante, el mismo
que habia arrebatado al cuetpo es-
tremecido de su victima. En sus
manos habfa espléndidas sortijas,
robadas de la caja de caudales y de
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La Dista..~

otros lugares de la casa de empe-
fios saqueada. Llevaba relojes en
cada uno de los bolsillos.

En un establecimiento de joyeria,
lugar donde lo habian conocido de
nifio, desplegd ante la vista de los
que alli se encontraban, gran nii-
mero de relojes.

—;Dénde los ha conseguido?—
le pregunté el joyero.

—iSh!—murmuré Cheatham.—
No tan alto. jPuede usted guardar
un secteto?

—Sin duda.

—Bueno. Estoy ligade a un gran
distribuidor de objetos robados.
Puedo comprar todas estas cosas a
un precio mucho mis bajo que los
precios de pormayor. ;jLe gustarian
unos cuantos?

—¢Hay algin peligro?

-—Niniunc en lo absoluto.
El joyéto compré siete relojes

(Continuacion de la pdg. 65 )

por veinte y siete pesos. Valian se-
tecientos.

Con ese dinero Cheatham com-
peé una pistola automdtica calibre
23

Cheatham estuvo por los alrede-
dores de Bainbridge durante varios
dias y después se fué a La Haba-
na. Volvié a reanudar sus viejas
amistades durante dos dias y des-
pués se fué a Jacksonville, donde
permanecié tres dfas, deshaciéndose
de todo el resto de los relojes, unos
aqui y otros alld.

Despusés hizo lo que crey6 que se-
ria un golpe maestro de habilidad.
Retorné a La Habana y alli se pro-
curd un cajon de los usados para
transportar telas y empagqueté en ¢l
los fibros de medicina de su padre,
colocando en el medio ciento cua-
tro relojes de los que habia robado
a Wurzburger. Expidié por expreso

{Sufre Vd.

De cada dos personas que usted

encuentra hayuna que ha padecido,

alguna vez que otra, de esta temible
. dad— titia epidémi

p (herpe)
o comezdn de los pies. Esta desagra-
dable infeccién se adquiere por medio
del de los pies d lzos con
pisos himedos—aun en el propio
cuarto de bafio. Los odiosos parasi-
tos — tinea trichophyton —que es la
causa de este mal, se manifiesta en

principales farmacias.

DOLORES MUSCULARES,
HERIDAS,

6%

forma de piel reseca y partida, diminutas ampo-
11as blancas o peladuras entre los dedos de los pies.

Sea usted precavido y detenga el peligro en
sus primeros sintomas. Apliquese ABSORBINE
Je. sin pérdida de tiempo. Este poderoso anti-
séptico mata los microbios, alivia el dolor y fa
inflamacién, limpia la piel y evita el desarrollo
de la infeccidén y posible inhabilidad de los pies.

Pida el fresco de 13; onzas. Se vende en las
inci Precio 75¢

Absorbine Jr. &=

POR MUCHOS ANOS EL ALIVIO DE CONTUSIONES,

QUEMADURAS,
DISLOCACIONES, LASTIMADURAS.

de los

pies?

esos articulos a su nombre, dirigi-
dos al nitmero 5137 del Boulevard
Delmar, en St. Louis a cargo dg
una firma de almacenaje. También
expidié a su nombre una caja de
tabacos”

Después de eso fué a Jacksonvi-
tle donde pasé como representance
de los Ferrocarriles Nacionales Me-
xicanos, solicitando se le concediese
transporte gratuito. De alli se diri-
gi¢ a Savannah, y en esa ciudad,
en la que estuvo varios dias gastan-
do considerable cantidad de dinero,
abordb el vapor “City of Atlanta”
y en él sali6 para New York. En
New York hizo su mayor opera-
cién, Se reunié con un par de jove-
nes que habian sido compaiieros su-
yos en la marina y se fué a vivir
con ellos. Los indujo a vender va-
rios de los relojes y en recompen-
sa regalé a cada uno un reloj con
su cadena. Hizo montar la piedra

de! botén de la pechera del joven.

Wurzburger en un anillo, e inme-
diatamente empefié la sortija en
mil cien pesos. '

Todo esto, naturalmente, lo su-
pimos después. Por aquel tiempo
nosotros nos estibamos moviendo
rapida pero cuidadosamente. See-
bert G. Jones, entonces Fiscal del
Distrito, cooperd con nosotros sif
desfallecer. Emitié una orden de
arresto acusindolo de homicidio en
primer grado — asesinato — y que
mantuvimos en secreto. El secreto
era nuestra preocupacion.

La caceria que siguié a esto, ha
sido la mas grande de las que ja-
mas haya emprendido el Departa-
mento de Policia de St. Louis. Fue-
ron seleccionados para seguir la
pista y perseguir al criminal los de;
tectives O’Brien y James. Viajaror!
bajo el singular sobrenombre de
*Job”. Firmaban asi todos los te-
legramas. Figur{ron en el registro

e todas las policias por donde pa-
saron como “Job”. Cuando tenian
que referirse 2 Cheatham decian:
“Nuestro hombre”.

Con James y O’Brien sobre las
huellas, cubrimos todas las aveni-
das de acceso a la ciudad. Envié
cuatro hombres para que siguieran
como una sombra a la joven del
caso. Dia y noche estuvo bajo una
constante vigilancia. Mis detectives
tomaron en arrendamiento una casa
vacia frente a la de ella y vivieron
alli. Lograron hacer frente al frio
quemando las sillas y sillones de
mimbre y otros articulos que en-
contraron en la casa, hasta tanto
pudieron introducir carbén en ella.
La casa se suponia que seguia des-
habitada. Cuando ella salia era se-



guida palmo 2 palmo en todas sus
diligencias. Teniamos la seguridad
de que estaba comunicandose con

heatham, bien por correo o por
telégrafo, y pasé algin tiempo an-
tes de que pudiéramos coger la co-
municacién. Cuatro de mis detecti-
ves vivieron, noche y dia, en la ha-
bitacién que habfa ocupado Chea-
tham y por la que habfa pagado
un mes de renta anticipadamente.
La duefia de la casa de huéspedes,
déndose cuenta sin duda de que al-
go grande estaba preparandose, nos
auxili¢ manteniendo silencio
pecto a nosotros.

Mientras, estibamos luchando
por establecer la identidad del yu-
g0, para demostrar que habia perte-
necido a Cheatham. Las inscripcio-
nes grabadas en él eran toscas. Lle-
vamos el yugo a cast todos los jo-
yeros y plateros de St. Louis. Nip-
guno lo recordaba.

James y O’Brien 1legaron a

_Bainbridge.. Traba]aron alli indi-
vidualmente, como si no se conocie-
ran. Su primer telegrama decia:

“Nuestro hombre salié llevindo-
se dos maletas y un maletin de
cuero de cocodrilo. Pudieran’ con-
tener pruebas. Esta armado. Vigi-
len a la joven cuidadosamente”.

Alli emprendieron la persecucién
de la pista de Cheatham por sus
huellas, anuncidndonos por telégra-
fo de cada una de las cosas que ha-
bia hecho Cheatham. No habiendo
podido identificar el yugo en St
Louis, se lo envi¢ a Bainbridge, a
Jemes y O’Brien.

Uno de ellos penettd en la joyeria
de Jesse L. Subers, un dia. Exami-
né como sin prestar gran atencidn
varios articulos de joyeria, y espe-

__ dalmente los yugos de camisa. Y
_rdespués, como si mo tuviera gran
interés, preguntd:

—;Alguien de ustedes conoce a
un muchacho nombrado Sam Chea-
tham?

res-

—Sin duda,—dijeron a coro to-
dos los empleados.

—Buen muchacho—dijo mi
hombre.

-~A nosotros nos agrada mu-
cho—replic un empleado.

—¢Ustedes han visto esto ante-
riormente?—pregunté  después mi
hombre, y pasé el yugo con su ins-
cripcién de “S. A. C.”

—iCiertamente!—dijo uno de los
empleados—Yo vendi un par de
estos yugos a Sam Cheatham,

—¢Usted se lo vendi6?

—Ya lo creo. Y por eso lo digo.

—Pero, ;quifn grab6 estas ini-
ciales?

—Yo,—dijo Edward I. Cramp,
un empleado de Subers.

—;Esta usted seguro de ello?

—Ya lo creo que lo estoy. Era
uno de mis primeros trabajos y es-

- taba muy orgulloso de él. Sam me

vié grabindolos.

—Gracias, sefiores—dijo mi hom-
bre.—Les agradeceré que no hablen
con nadie de esta conversacién.

Esa noche me electrizé el siguien-
te mensaje de *Job”. Decia:

“El yugo y el grabado positiva-
mente identificados. No quedan ya
dudas. Por amor de Dios vigilen
a esa joven. Ella estd en contacto

e
Cmélexlarido James y O’Brien llega-
ron a Neww York, Cheatam acaba-
ba de abandonar la ciudad y se en-
contraba en viaje hacia St. Louis.

En la noche del 7 de marzo de
1912 los detectives Kaiser Wetzel,
Doherty y Mac Carthy se encontra-
ban de vigilancia en el niimero
5137 Boulevard Delmar. Mac Car-
thy y Doherty se encontraban en la
habitacién de Cheatham. Kaiser y
Wetzel tenian otra habitacién.

De pronto, Cheatham aparecié

en la puerta de la calle de la casa
de huéspedes, penetré y caminé sin
ptisa y sin preocupacién hacia su
cuarto. Llevaba dos maletas. Con
la mayor sang-froid abrié la puer-
ta y entrs... para encontrarse
frente a frente con los detectives
Doherty y Mac Carthy, dos de mis
mejores subalternos.

—;Cémo estan?—dijo saludan-
do a los detectives.

—iEspléndidamente! ;Y usted,
cémo esta?—fué la réplica ins-
tantinea de los policias, mientras
se le acercaban.

~—Presumo, caballeros, que los
habran puesto a ustedes temporal-
mente en mi habitacién,—comenzé
a decir Cheatham, pero de pronto
se vié sorprendido por la presencia
de dos revolvers que se apretaban
contra sus. costillas, y al oit:

—Completamente temporal,
Cheatham! Si hace un movimiento
es hombre muerto.

Kaiser y Wetzel llegaron corrien-
do a la habitacién, un ségundo des-
pués. Cheatham, prisionero entre
cuatro agentes de la justicia, tuvo

segura y durade

trefiimiento.

un laxante

agmdczble

S)TI[CIN[A

(Producto de la Casa Bayer)
6xenl‘o de sabor. Su accidn es suave,

efectos secundarios. ldeal para el es-

Los pequefios y nuevos en-
vases de 6 tabletas valen
15 CENTAVOS.

Cuando V..

qm'em

eﬁcaz

ra, desprovista de

atin valor para desplegar su craso
egotismo:

~—¢Qué es lo que significa este
atropello?—pregunté airado.

—Que usted esta detenido—fué
la Breve respuesta.

—;Por qué?

—Por hacer cheques fraudulen-
tos.

Fué registrado, no obstante sus
protestas. Entre el pantalén y la
camisa, y sostenido por la faja, en-
contraron en su cintura la pistola
automatica calibre 25, que habia
comprado en el Sur.

—Es una suerte para ustedes que
hayan encontrado eso, a pesar de
que son cuatro costra uno—dijo
fanfarronamente y de manera gran-
dilocuente.

—:Y por qué?—le pregunté uno
de los detectives.

—La compré para usarla, y si
hubieta tenido oportunidad los hu-
biera matado a los cuatrol—dijo
con fanfarroneria,

Luego que mis hombres me tele-
fonearon que lo habian capturado,
envié mi propio automévil para que
me lo trajeran. Llegd a mi oficina
desafiador, pomposo, consumido to-
davia por su ego; pidiendo una ex-
plicacién de su arresto. Se encon-
traba presente el Jefe de Policia
Young. Entonces nos dirigimos a
su oficina.

—sDe modo que usted quiere
una explicacion?—Ile dije a Chea-
tham.

—Si, e inmediatamente.

—Pues la tendra usted.

Con mucha calma extraje uno
de los yugos que tenia grabadas las
iniciales acusadoras. Los detectives
se habfan incautade de un reloj y
una cadena que tenia encima Chea-
tham. La maquinaria habfa sido ex.
traida y colocada en otra ca;a Pe-
ro los nimeros de la maquma y
los de la caja del reloj aparecian
en las citculares que nosotros ha-
biamos enviado 2 todos los depat-
tamentos de policia antes de que
capturdsemos a Cheatham. Des-
montamos el reloj y pusimos los
nlimeros junto a cada parte.

Yo estaba observando a Chea-
tham. Mientras trabajdbamos en el
reloj, sus ojos no abandonaban a
aquel terrible testigo acusador: el
yugo cifrado. El sudor surgia de su
frente y corria abajo por sus meji-
llas y por su cuello. No st le hi-
cieron preguntas. Se le permitié
tlnicamente ver cuin simplemente
los ladrones que se suponen mis
habiles suelen errar. Habia actuado
sélo realizando un hecho de asom-

(Continsia en la pdg. 72")
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rivando lejos de nuestros antiguos
hébitos—repuso Sasha sonrojin-
dose.

—Pues yo quiero mucho a mi
amigo Jenneret—declaré el coman-
dante—y tengo que distraerme un
poco. jBuenas son nuestras anti-
guas costumbres cuando uno piensa
que un hombre de mi edad tiene
que ocuparse durante el dia ente-
ro de tres regimientos y por la no-
che de una docena de casos de cor-
te militar. He de tener alguna ex-
pansién. Seguiré yendo los viernes
por la noche a Las Perlas, como de
costumbre . ..

En el fondo a ella no le impor-
taba nada, pues muy bien se las
componia sola. Sélo que los dias
estaban llenos de un vacio intole-
rable y las noches de un perfume
embriagador de palmira y jengibre
blanco. El amor era omnipotente.
Cada guitarra rasgada por mano
invisible en la oscuridad de la costa
hablaba de él. Voces masculinas en
tonando viejas melodias intradu-
cibles, temblaban de amor. Lo veia
en las miradas hambrientas, tensas,
de los turistas que se bajaban de los
barcos; lo ofa en las melancélicas
cadencias de la banda real que to-
caba “Haloja” para datles la bien-
venida.

Muchos marineros de mirar me-
lancélico y furtivo se cruzaban con
ella en la calle. Habia bromeado
acerca de su posible coqueteo con
un marinero. Mas no lo intent si-
quiera, La imagen de Dexter esta-
ba demasiado viva en su mente, sus
recuerdos eran harto dulces. No tar-
dé mucho en descubrir que la li-
bertad significaba e vacio. Nada
le ocurria que fuera emocionante,
ninguna sensacién nueva, a ella que
estaba tan dispuesta, tan avida de
realizar los transportes del amor...

Alarmése inexplicablemente
cuando el pesado paso militar del
comandante cruzé el lanai y entrd
en la casa. Temblé atin antes de
verlo. El se detuvo en la puerta
con la guerrera del uniforme abier-
ta en el cuello. La camiseta sudada
se le pegaba al robusto pecho. Su
rostro sofocado brillaba oscuramen-
te. Los ojos, hundidos, eran unos
puntos de luz que quemaban.

—¢Qué son todos estos chismes
que he oido de ti y el teniente
Dexter?

e —

U4
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Pilida como una muerta, sin po-
derse dominar por el susto, la joven
se puso en pie de un salto.

—¢Quién se atreve a hablar mal
de mi?

Més tarde comprendié que sélo
su célera la habia salvado. La fu-
ria del hombre que tenia delante
amainé. Con tono aplacador dijole
el comandante:

—No te enfurezcas. No es mas
que un rumor que ha llegado a mis
oidos.—Su inflexién pasé de pron-
to a ser severa~—No quiero mds
que advertirte una cosa: si alguna
vez te cojo jugando con él, cuan-
do menos, quiere decir... bueno,
¢para qué te figuras que tengo pis-
tolas.de reglamento?

~—¢Lo matarias?—dijole ella mi-
rindolo con fijeza. . .

—Te mataria. .. ¢ ti. Acuérdate
bien, un solo paso equivocado por
tu parte... uno solo... y...

Salié dejindola' trémula, en su
asiento. Un momento después, la
mortificacién, el enojo vinieron en
su auxilio. jAcusada cuando era
inocente! Amenazada por algo en
que ya no estaba comprometida.

Aquello era fantisticamente injus-
to. De repente corri6 al espejo. Te-
nia el rostro iluminado por la exci-
tacién, pot un interés nitevo. Con-
que no debia ser de Dexter, seh?
iLa matatia, la asesinatia el marido
celoso!

Emocionante idea. Con mano

avida y nerviosa empezb a ponerse .

crema, polvos, esencia. La transfor-
macién le resyltaba gratisima. Se
habfa abandonado mucho dltima-
mente. Presurosa corrid al escapa-
rate. Era viernes por la noche—no
habia posibilidad de error.—Alli
estaba, el de voile amarillo, El ama-
rillo simbolizaba para ella horas
muy felices.

El agua, cayendo en la bafiadera,
hacia un ruido alegre. Ella cantu-
rreaba al unisono una perversa
chanson francesa. ..

*

El Teniente Dexter Sessions se
dirigia de mal humor por la polvo-
rienta calzad:. de lava de las barra-
cas, a su cuartel. Nunca habia es-
tado tan aburridamente solo y
abandonado en su vida. Dos mu-

chachas turistas habian aceptado
sus atenciones avariciosamente, en
el Royal Hawaiian... y embarci-
dose para el continente la siguente
mafiana.

No eran mas que unas vagabun-
das, como él las flamaba en su c6-
lera de fracasado. Vagabundas or-
dinarias. También habia una linda
mestiza en la plantacién pifiera de
Swanli; bella por cierto. Sofioli

a sus deberes. Era fijo como un
reloj. ’
" Era tranquilizadoramente oscuro
cuando Dexter se dirigi6 a toda pri-
sa a casa del comandante y fué re-
cibido por el muchacho filipino.

—La sefiola etd epela pa ti—re-
plicé el sirviente.

¢Esperandolo? Era increible. ..
pero fué una dulce realidad, cuan-
do dos brazos vinieron a colgarsele
del cuello y una vocecilla murmurs
medio sollozando contra sus meji-

ta y triguefia como la tietra rojiza
de la plantacién misma. Pero resul-
taba que era casada con un corta-
dor de cafia filipino, expertisimo
en el manejo de la mocha. ..

Al pasar, cogié unas cartas que
para él habia sobre la mesa. jUff!
Una comunicacién oficial del jefe.

Miré con curiosidad para el es-
crito oficial. Sus mejillas atezadas
palidecieron un poco. Volvié a pa-
sar la vista por la comunicacién:

*. ..y ha llegado a mis oidos un
tumor concerniente a usted y a mi
esposa. Si se repite ese rumor, serd
mi deber no sélo formarle consejo
de guerta, sino también resolver la
situacién como conviene a un ofi-
cial y caballero.

(f.) Tenerif, Comandante en
Jefe”.

De repente Dexter eché para
atrds la cabeza, lanzando una so-
nota catcajada. jAquello si era pe-
ligroso, muy peligroso! ;Pero qué
injusto; un verdadero ultraje! Mez-
clarlo a él y a la pequefia Sasha,
su querida Sasha. .. pura, pura co-
mo una callia, en maliciosas habli-
Ilas.

La situacién habiase tornado de-
liciosa, sabrosisima. sLes estaba
prohibido 2 él y a Sasha ser aman-
tes? Pues bien, aquello hacia su
amor mucho mds interesante. Co-
rrié al bafio frotindose la barbi-
lla. Desde luego que necesitaba
afeitarse, era viernes por la noche
y el nuevo uniforme estaba en la
percha. ;Tenerif, comandante en
jefe?

Dexter se refa de gusto bajo las
frias caricias de la ducha. All{ es-
taria Sasha solitaria y melancélica
una hora después que el 6mnibus
hubiera partido con el comandante
de pasajero, para su viaje semanal
a la Bahia de las Perlas. De seguro
que el comandante no iba a faltar

llas:

—iDex, Dex mio! ;qué te pare-
ce? Dijo que me iba a matar, que
se hablaba de nosotros.

~¢De veras? Y el muy canalla
me escribié amenazandome con un
consejo de guerra si me sorprendia
tan siquiera mirdndote.

—ijQué brutol—musité Sasha
estrechindose mas contra el joven.
—Tendremos que tener mucho cui-
dado, Dexter. Piensa en el peligro
que corremos, mi vida, jfijate!

—Ya veras, mi cielo. Vamos a
vet, jqué te parece la chaise longue,
bajo el arbol de hau?

La levanté del suelo con premu-
ra codiciosa y se la llevé a la ma-
leza. Sensual, penetrante, era el
olor de la palmira y del jengibre
blanco. A lo lejos, vagamente sc
ofan las notas de una guitatra.
teniente la acompafié, cantando 1
lo bajo, mientras le quitaba a Sa-
sha los zapatos y las medias. Era
la pequefia chansén francesa dedi-
cada a los deditos blancos y a los
viajes que habian hecho éstos.

*

Al otro lado de la isla, en la Ba-
hia de las Perlas, en el boidoir de
una casa situada en lo alto de una
loma desde donde se dominaba to-
da la flotilla de barcos de guerra
de la base naval, el comandante
Tenerif se quitaba la guerrera con
un suspire de alivio. Miré triun-
falmente para la mujer que yacia
en el canapé con los ojos fijos~en
él, interrogantes:

—Si—aseguréla, — El criadito
me informard si Sessions vuelve
como de costumbre. Yo creo que
si. Vi que se estaban cansando ma-
tuamente y tuve que poner en prac~
tica un pequefio truco. Fué lo Gni-
co que se me ocurrid para poder
continuar nuestras citas de los
viernes.

No se olvide que solamente las plumas fuente y lapiceros
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brosa audacia, y aqui estaba: atea- T . 3 ] Comtesion y \heathai TUE SEmeerr
pado. L a @z ﬁt g ... (Continuacién-de la pig. 69 ) do & prisibn en Jefferson City

—Echemos una ojeada 2 los re-
lojes—sugeri.

Mis detectives trajeron los ciento
cuatro relojes. Llenaban un depési-
tn de carbén. Los amontoné delan-
te de Cheatham. Después puse ante
él los nudos de factura marinera.

—Cheatham,—comencé diciendo
—usted amarrd estos nudos. Usted
es el Ginico hombre que hay hoy dia
en St. Louis que puede amarrar un
nudo especial, exactamente igual a
este. Y este es su yugo cifrado.

—iDios miol-—dijo él.—iSi si-
quiera me hubiese acordado de esc
yugo!

—Entonces, $fué usted el que
maté a Wurzburger?

—Sf; reconozco mi culpa.

No le ofreci inmunidad alguna,
no le hice promesas de suerte algu-

juventud del criminal. De alguna

fuente surgi6 el dinero y se empled
N A

na, sino que él, volunt:

nos conté toda la verdad segiin la
veia, Nuestra reconstruccién del
crimen, que aparece en las prime-
ras fases de este trabajo, era co-
rrecta. Pero las manifestaciones de
Cheatham fueron trasladadas al
papel y hoy dia figuran como parte
en los archivos de la jefatura de
policia de St. Louis.

Cheatham fué inmediatamente
procesado por asesinato. El interés
del piiblico se manifesté de manera
aguda en este caso. Algunas perso-
nas bien intencionadas, aunque sin
embargo equivocadas, sefialaron la

un abogado capacitado para defen-
derlo. Se sugirié la locura. Lleva-
mos al detenido al Hospital de la
Ciudad y lo hicimos obsetvar no s6-
lo por expertos neurdlogos sino
también por expertos detectives. No
encontraron en él nada anormal,
como no fuera un superegoismo.
Cuando se acercé la fecha para el
juicio buscamos a los testigos por
los cuatro puntos cardinales.

El 14 de octubre de 1912 su abo-
gado, inesperadamente presenté
una confesién de culpabilidad y pu-
so al asesino a merced de la bon-
dad del tribunal. Fué aceptada la

n Cielo Estrellado ... Perfumes de

Azahares ...

Muijeres Bellas,

Delicadas y Atrayentes

Esas pequefieces en elarreglo «
de su persona, propias de fas
mujeres pulcras; ese instinto
connatural de no omitir ef més
insignificante detalle para
realzar su belleza; esa gracia
y habilidad caracteristicas de
la mujer latina para llamar la
atencién y captarse los elo-
gios y admiracién de cuantos
las ven . . .

Sus vestidos de "soirée", de
lineas parejas y ténues, clési-
camente largas, entallan con
mayor donaire bajo la protec-
cién encubierta de Modess,
la Toalla Sanitaria Moderna.
La hechura escrupulosa y
compacta permite que el
Modess pase desapercibido a
todo excrutinio exterior en los
dias de indisposicién sin sacri-
ficio de movimientos natu-
rales, propios de la donosura
y la gracia.

En las Mejores Farmacias,
Droguerfas y Tiendas de Ropa
se Vende el

pot el resto de su vida.

Poco después aparecié una mu=
jer en el caso. Tenia fortuna y
ejerci6 gran presién en un esfuerzo
por-poner en libertad a Cheatham.
Por lo menos dos administraciones
del Estado oyeron las apelaciones.
Finalmente el 16 de Mayo de 1922,
Cheatham fué puesto en libertad.

Unos cuantos dias més tarde, las
autoridades de Missouri se-vieron
sorprendidas por noticias telegrafi-
cas llegadas de Chicago en las que
se exponia que Cheatham y su su-
puesta hermana se habian casado
alli, poco después de haber sido
puesto en libertad. Y no he vuelto
a saber mas de él desde entonces.

'Carta -

(Continuacién de la pig. 46)

Raiil me mira sonriendo irénica-
mente  Levanta la vista y se po-
ne a contar las molduras del techo
en Fornos. ..

Irritada le pregunto: jqué idea
se hace de Hollywood?

“A Hollywoed lo conozco, mi
amiga Mary. Ya verd que se lo
describo: Hollywood es una colo-
nia de ilusos; und larga fila de gen
te que se agrupa en las puertas de
los Estudios para pedit un men-
drugo de pan a cambio de ponerse
unas barbas postizas y perderse en-
tre los mil detalles de un film. .,
Hollywood es la batalla donde
gana el osado que sabe empujar al
vecino, pegatle un codazo al que
estd delante y llegar al primer tan-.;
go de la fila donde se cambia el -
pan por la indumentaria del ac-
tor. .. Un bluff dorado, enorme.
Un monstruoso bluff donde mu-
chas muchachas buenas han ido a
buscar gloria dejando a un novio’
que las queria, para transformarse
en meseras.., en extras eternas o
=n marquesas gracias al influjo de
una suerte de ocasién”... Ahora
en los ojos d= Roulien se asoma
otro hombre. Ya no es el joven fri-

| volo, risuefio, indiferente, que se

burla de todo... Ahora hay un
sofiador asomado 2 sus pupilas ne-
gras. .. un visionario que ha sa-
bido, en una sabia pincelada, pin-
tarme la parte triste, la verdadera,
el corazén de Hollywood, sin ha-
berlo visto nunca, sin haber vivido
en su vértice fantistico y domina-
dor... Rail lo ha presentido.
(Contintia en la pdg. 74 )
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Y continita, volviendo de pron~
to a tomar posesién de él, el frive-
lo y elsgante canzohetista que tan-
tos triunfos ha alcanzado: “Yo voy
para tomar la delantera en las fi-
las. No voy a conquistar 2 Holly~
wood, lo tengo conquistado porque
lo conozco... Voy a...”

Sorprendo ‘que de pronto reac-
ciona. Parece que se arrepiente de

. la confidencia a punto de escapar-
se. Y me deja pensando: ja qué ird,
pues, Roulien a Hollywood?. ..
Claro que contratado para hacer
peliculas; para subir al trono que
tiene actualmente Chevalier. El se-
r4 nuestro Chevalier. -, Pero, jno
hay acaso otros proyectos en aque-
Ila cabeza que, a pesar de su ma-
nifiesta alegria pueril y frivola, es
pensadora, capaz de producir y de
ordenar?.

orque Roulien no es solo actor;

ha sido el innovador del teatro bra-

silefio. Le inyecté al teatro de su

tierra una savia joven que no te-
nfa; es dramaturgo, compositor;
un baritono exquisito y comedian-
te fino, sin un detalle de vulgari-
dad. De él dijo un famoso critico
hrasilefio: “Diccion académica. . .
gilidad. .. personalidad dominan-
te... g de oro... Rouli
enaltece el arte de representar”. Y
André Brulé de la Comedie Fran-
caise: “Maestro de la diccién. ..
Saludable humorista... irrepro-
chable en su porte. .. elegante: un
actor, en fin, que le hace honor a
cualquier teatro del mundo”.
De manera que Ratl Roulien no
"va, seguramente a Hollywood, pa-
. ra hacerse un nombre que ya tie-
ne; no va a aumentar su fortuna
porque bien sabido es que en los
‘momentos actuales el cuerno de la
'R . 3 - 11, \P} fﬂ'

bulosos se han escondido ante la

crisis econdémica mundial.. . Ho- .

llywood ha dejado de ser la extra-
vagante cocota que se bafa en
champagne. .. la Cleopatra que
disuelve sus perlas en. vinagre. Ho-
llywood se ha convertido en fragua
donde solamente a fuerza de gol-
pes se doblega el metal. . . y se ha-
ce oro. .

Radl Roulien tiene su propia
compafifa que ahora, sin la inme-
diata presencia de su idolo y due-
fio, estari desconcertada... Rail
Roulien. ha _dejado su famoso
“Film Escénico” que tantos éxitos
conquist para él y los demas de
su “troupe”. Con ese. nombre
bautizé el autor de “Muchacho
de Oro” una secuencia de cuadros

d formidabl dia-
logados, elegantes, finos, vigoro-
50s y que pasaban en la escena del
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foro, en vez de la pantalla. Y to- -
do eso, gpor qué lo ha dejado
Radl?. .. Algo mucho mis gran-
de que convertirse en “otro” artis-
ta de cine patlante lo lleva a la
Meca. ;jQuizds vaya a atrancarle
su secreto?. .. A estudiar por qué
nos dan tanta pelicula mala en
nuestro idioma habiendo tanto
asunto vigoroso, filmable?. .. (Ha
go una honrosa salvedad para
aquellas cintas como “El Cédigo
Penal”, “Carne de Cabaret” y
otras, muy pocas, que son de las
mejorcitas. . .)

Le pregunto a Radl Roulien: ;ha
visitado usted muchas ciudades de
los Estados Unidos?... ;Qué le
parece su politica en general?. . .

Y, verbosamente, con esa sonri-
sa un poco sofistica, un poco in-
génua que le juguetea a flor de
labios, me tesponde:

“He visitado varias ciudades de
importancia. Posiblemente todas
las de importancia: He sido presen-
tado a las mayores autoridades. Y
sobre todo a la mas grande auto-

Vv1sO
‘fA\pORTANTE

8 |os' Cons

nos farmacé

(Continuacién de la pig. 72 )

ridad del pais. Esa fué mi verda-
dera emocién aqui: conocer a la
mayor autotidad de los Estados
Unidos!”

;Cbmo, digo yo, conoce usted a
Hoover?... ¢Fué presentado al
Presidente de la Repdblica?... Y
Radl muy serio me mira:

No. Me refiero a Al Capone.
Esa es la gran autoridad en los Es-

tados Unidos, Para mi el veida- -

dero hombre fuerte. El hombte que
controla capital, vida... en fin,
decit Al Capone es decir, sin mis
predmbulo: la autoridad méxima
de_los Estados Unidos™. . .

Hasta nosotros Ilegan las no-
tas de un tango de dulce melodia
y se escucha una voz de claridad
exquisita. que canta:

“Era un muchacho sonriente,
milonguero, impaciente, por que-
rer... Y que su vida toda entre-
gaba, sobre unos labios perfuma-
dos de mujer. . .”

Ratl Roulien me mira: en sus
ojos hay emocién: una, emocién
honda y nueva... Mira hacia to-
dos los rincones del Restaurant For
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nes y descabre una victrolz, dis-
cretamente esquinada en un rin-
con... aquella misica es ‘suya..
Agquella voz, la voz del famoso tan-t
guista brasilefio! .. aquella cor-
tesia, una gentileza de la gente de

Fortnos. . .

Radl sonrie. . . Hay en su sonri-
sa satisfaccién, orgullo sincero y
gratitud. En sus ojos de artista,
propicic a todas las emociones del
espititu, en sus ojos burlones, hay
ahora ternura y dice:

“Lo ve usted. No importa de qué
lugar seamos. Basta que seamos la-
tinos, que seamos de la misma raza,
ya sean espafioles unos, cubanos
ottos, argentinos, peruanos... te-
nemos el mismo sentimiento, la
misma gentileza de alma: han pues
to ese disco de entre todos los dis=
cos... Es una galanteria que no
se le hubiera ocurrido a un yan-
kee...”

1

Y mientras de la victrola seguiati’. ..

saliendo, dulces, con un poco de
tristura exquisita las palabras del
tango: “M4s todo pasa en la vida,
y su prenda mas querida se le fué”"

. trato de saber un poco mds
acerca de la vida del gran canzo-
netista. Pero es inatil. Sé de sus
innumerables triunfos porque leo
la prensa mundial y no hay perié-
dico en la Argentina que no haya
cantado sus loas; pero Radil habla
poco de si. Se divierte en analizar
irénicamente las cosas... Deja
caer ligeramente, aqui y alld, en-
tre su pintoresca conversaciém, fi-
loséficas ideas... a través de su
charla amena se nota la cultura
que atesora; ama la vida y la vive
sibariticamente. -

Dice que el Jazz ha sido la sal- .
vacién de la humanidad. Que el
mundo no hubiera resistido la sa-
cudida brutal de la guerra europea,

si el jazz con su estridencia y su

epilepsia no hubiera sostenido mi-
lagrosamente el optimismo. .. Con
fiesa que hay que rendirle tributo,
como médico de una depresion
post guerra, a esa musica africana
y salvaje con que la sociedad alta
y baja se embriagé para olvidar la
sangre que encharcaba los hoga- -
res . Rail Roulien dice que hay
dos cosas imprescindibles para
mantener el balance y la armonia
universal: el amor y la miisical. ..
... *Tu mayor placer es gozar,
la desdicha de una mujer, y es por
eso que todas te llaman, Un Mu-
chacho de Oro sin corazén”. .. se-
guia desgranando el disco, mien-
tras que bajibamos las escaleras,
para perdernos en la Babilonia de

Hierro.
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Quite la sombra
de su barba...

Con la hoja Kirby
desaparece su barba
ylasombra que otras

navajas no pueden
eliminar.

Vo La hoja de filo mas

agudo que se conoce

iIRBY

"HOJAS Y MAQUINAS
DE VENTA EN TODAS PARTES

Distribuidores para Cuba:
ALVARADO Y PEREZ “LA CASA WILSON"
OBISPO 52. TELF. A-2298. APARTADO 709

Dr. JUAN ANTIGA

EMPLEA EN EL TRATAMIENTO DE LAS ENFERMEDADES EXCLUSIVA-
MENTE EL METODO TERAPEUTICO HOMEOPATICO

No dé consultas por teléfono ni visita
HORAS UNICAS de Consultas, de 1 & 4 p. m.
, Bxceptusndo SABADOS y DOMINGOS
SOLO RECIBIRA 10 PERSONAS
HONORARIOS DISCRECIONALES
cada persona abonaré o quepueds,

de acuerdo uenos) .
SAN MIGUEL 109, entre Lealtad y Escobar, HABANA

NOTA.—Ruegs & sus amigos y a las personas que traten de asuntos particula-
res no o visiten a las horas de consultas,

iLA FOTOGRAFIA PARA TODOS!

BLEZ Estudios

Los mejores trabajos fotograficos
en calidad y precio.

De acuerdo con nuevos sistemas establecidos, nos
. es grato ofrecer al phblico una linea de magnifi-
cos retratos desde $1.99 Ia media docena en adelante.

Neptuno 38. Tel. A-5508.

STUDIO

Rembrandt

Esta conocida galeria fo--
tografica desea hacer co-
nocer a sus amigos y clien-
tes, que ha trasladado sus
estudios y laboratorios al
Paseo de Marti Nam. 35
(antes P. del Prado), donde
se ofrece como en su-an-
terior local de Obispo 100.

Teléfono A~1440.

EL HOGAR

LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

La finica en su género en
toda la América Latina.

Las mejores novelas contem-
porineas, la crénica de la mo-
da al dia con figurines a colo-
res, las piezas de misica mais
en boga, arte femenino, labo-
res decorativas, un suplemen-
to de dibujos, paginas para los
muchachos, etc. etc.

Cuanto puede interesar a la mujer, al
joven y al nifio.

ENVIE VEINTE CENTAVOS EN SELLOS Y RE-
CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Apartado No. 1431. Habana




La indolencia propia de los meses de verano, nos
hace despreocuparnos de nuestra alimentacioén, oca-
sionandonos ello, a veces, serias dificultades.

ESTE PREVENIDO!

adquiriendo AHORA un “General Electric” en nuestra

CAMPANA DE REFRIGERACION

en la cual se ofrecen:

?XTRAORDINARIAS FACILIDADES DE PAGO y
CUATRO DISTINTOS Y PRACTICOS REGALOS

con i delo que Ud. P

Solamente $10.00 al contado—
24 meses para liquidar el resto—
GRATIS —

3 afios de garantia (Servicio Gratis) —

iESTA ES SU OPORTUNIDAD!

Visite nuestra Sucursal méas pré-
xima para escoger el modelo mas
conveniente para su hogar.

SINDICATO DE ARTES -GRAFICAS DE LA HABANA. S. A

-

GRATIS |

Con cada aparato comprado duran-
te la campaifia, entregaremos estos
cuatro pricticos y atractivos

REGALOS

Sifon “Sparklet” con
doce capsulas, para
hacer refregcos carbo-
natados,

Una o dos botellas
para agua, segiin el ta-
maiio del refrigerador.

I

N “4,/;{;’

Bandeja para conservar frescas
1as lequmbres.

Placa de metal grabada con el
nombre del propietarios

Cia. Cubana ae Clectricidad
A las Ordenes del Diiblico
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